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Ory. Oy,

1 OMDo20 % 16) Knsmitaphus komplet  Crankcass complatn Eurblgehum kom-  Chrter complito éon Carser o midhier
med cyl. foring og bag. with oyl. Hnéng and plott milt £ylindarfaul- cemies de cilindn compist can chamis
hovndisjeioring main baaring liner, buchse und Houptingss, ¥ con camisa de coji-  de cylindre ot de pali-

rear die hinkore rirtd primcipal, mild ir principal, arridire
atrfs

I O3DDEa 1 1§ Krumitaphus komplet  Sranbicass comglato Kuwibalgehbum kim-  Cirer complinta con Carcer da moieur
maed oyl. faring og bag. with eyl linkng and plett mit Tylindariaul- |=I|l'|'|-'-|-||l=-'|||'rlldn‘|:||'||I comphet con chirnis
hovedisjafaring main baaring linar, Erichin und Houptlager, oon cames de cojl o eypliredrn ot o8 pali=

mar dig hingare rin principal, mis  or principsd, arriine
fLrd

1 O310D0E0F 1 12) Kremtaphues komplet  Crankems comgploms Kurbebgeiviuse kom:  Carper completo con Carter du mateur
med eyl Taring of bag. with ey, lining end Pl mit Zyllinderioud- camisa gifindro ¥ complat con chamise
hovedisjadoring mnin hasring linar, baschsn und Haupilager, con camibsa de cofi- de oylindre & da pali-

Fiat e himnene nete principal, m ar principal, srriday
il

1 ozoDoig 1 13} Kramtephus komplet  Crankcms complote  Kurbelgehluse kom-  Carter completo con Carter du matour
med eyl. Tarirsg og bag. with cyl, lining snd et mét Dylindeclauf- camiza cilindro ¥ camplil con chamism
howedisjeloring main banring liner haschsa wnd Heuptisger, oon camis de oaji- ca cylindre & da pali-

roar e hinbere note principed, mis e principal, skl
abria

I 03200201 1 3 Kramtephus kemplet  Crankcass completa Kurpalgnhiuss kom- CAmior complato oon Carter du mobeur
med cyl. faring &g bag. with &yl. lining and plang min Zylnderia- comiss de cilindro y - comiplet con chomiss
hovedisjefaring win baaring line, buehse und Hauptlager, con camisa do cofi- de oy lindr a1 de pali-

frets din hintare nete principal, més ar principal, arridra
airis

1 032002049 1 71 Erumtaphus komplor  Crankcass complete Kurbalgehiuse kom-  Chetir complato can  Camar du mobear
med cyl. Foring og bag. with i, lining and plott mit Zylinderiauf- comisa de citldroy  complet con chemee
hevvadigjafaring msin baring liner, Buchss urd Heuptlsger, con comilsa dé cogdi- o & limdid §1 da pali

fear dia hintara nits principal, mis ar principal, arvidem
airhs
1 OTI0DEE0E 1 12} Enamiaphus komplet  Crankoess complato Kurbelpshius kam-  Cartsd complato con  Carer du maotour
med eyl Toring og beg. with cyl. lining and et mat Zylindariaul- camisa de eilindro ¥y complet con chemis
hovedieiedoring main bearing linar, buches wnd Hsuptlsger, on camisa de cofi- de cylindre et do pali-
raar e st nite principsl, mis  er principal, orridre
wins
1 93300207 1 13} Krumtaphos komplet  Crankcaks complate Kurbalgehbuse kom- hwmﬂr'mm Carter du mateur
mad cyl. Moring og bag. with eyl, lining and platt mit Zylindarisuf- cemiss de cilindrm y  complat can chemise
howediselaring i lsaaring linar, Buchsa wnd Heuptlsger, oom camisa de coji- dn cylindre ot da pali-
T dis héntens nate principal, mbs #r principal, arribne
akris
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dakmi

I ODOE3457 7 Tapskrue for cylindar- Stud for &ylindar hasd SEileehroube Esplrrago parn culama  Gowjon pour culesss
dakl

3 oonDosar 2 Tapsknee mad stigre-  Seud with gusde firg  Srifeschrobe E con il Goujon seec bagun
ring ol oylindrigue

I OOEEIHEE 2 Tapskros mad myre-  Stud with guide ring  Btiftschroube E con mnille  Goujon sves bague
ring cllindrion cylindriqgue

a4 BIDAT2IZ 4 Matrik M 16 DIN 834  Nuar M 18 DIN 934 Muttar M 16 OIN 834 Tuwerca M 16 DIN 934 Ecrou M 16 DIN 934

4 BidAI210 ) Matrik M 12 DIN 234 Nue M 12 DIN 934 Muiter M 12 DIN 934 Tuerca M 12 DIN 834 Ecrou M 12 DIN 934

B B2IC1ZIT 7 Sperdeskive Wiashar Spannplsiin Arancels Annod o8 SETage

6 QO0Daags 1 Toppakning Cylinder hoad gaskat  Zylinderkopldichiung Jumes de culers Joint de culasso

B OooDasa? 1 Toppakning Cylindér hoad geskat  Zylindackopldichiurg  Junts do culats Joint de culasse
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Crankeaso and ond cover, fromt

Kurbelgehiuse und vordere Enddeckel

Chrter y tapa axtremo, mis adelants
Carter du moteur, couvercle d'scirimits, avant

DV [0
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101, oDV oV
Mo, Pary Ma, 10 20 Hasirivpl Dascription B ng Descripeitin Ddscription
Oy, Oy
7 0OODS14E 1 1} Forrests andedaskssl  Front and cower with  Vorders Enddecksl  Tapa de extroma, mis  Counvercle d'xtrimitd
md pistabte fadder  mownted mipparting  mit angegossana Fls- adelants con pim figs- st smc péds fon-
mied aksaltappa foet and journal w# il Ackazagien dos v manga dooje dun ot eowrilkon
7 OODEQDCES 1 1 il Forresio endodekssl  Front end cover with  Vioedee Enddec kel Topa de exirsmo Couvercle d'axitrémitg
msd nksaliappa jourmal milt Achszoplen
7 0MIDoonE 1 Bl Forresie andodeksel  Froni end covar wiith  Viordere Enddeckel Topa de exiremo Cowvercle d'exirdmiil
meex] nkieliampa jourmal mit Achszaplon
T 0E2D0R02 i Bl Forregin endadekesl  Front and covar weith  Vorders Enddeckal Taopa de exiremao Couvercln d'extrimitd
med aksaliappa |Eurmald mat Achszaplen
T D3AzDD211 1 131 Forresie endedekssl  Frond and cowar vvih  Viorders Enddockal Topa de exirema Couvercla d'exirimit
el akselisppe jourmald mt Achszanfon
B DjODoI9E 1 1 Pakning Gaskowi Dichtung Juntas Garndpura
BEOFOOIT 1 1 0 - ring Fting AbdichEring Anilia de junta Bague de joint
10 0od0DeEZE 1 1 Lojo for styroaksl Boearing for comshaft  Lager filr Mockenwolle Comiss para bribod de Paller powr dx8 de
as comemande
11 SDONIZEZ 4 L] Tapskrua M 8 x 20 Stad M 8 x 20 Stiftechraube M 8 x 20 Esplirrago M 8 x 20 Goufon M B x 20
DIMN 8D DIN 838 DN 830 DN 830 DN 833
i2 5i0A20E 4 4 Wik M S DIN 034 Mua M B DIN 834 Munss M BEDIN 834  Tuerea M 8 DIN 834 Eerou M 8 DIN 934
13 SMA3IT 3 4 Lukkagkrua Loeking serms Warsehluigsehraiila Tarmilla g eiema Wil Tarmmiru
14 O0OECRTI 1 Sl Covar Sehiarn Tapa Caoirarcl
14 OECETY 1 Skearin Covar Sehiern Tapa Causarcia
16 ODOEMITE 1 1 Pakning Gkt Drchtung Jienta Garmitur
18 BOOCTIED 10 Satskrui Sk Benrimy Sebichisubi Tarmille e st Wl ol i i i
MEBx 12 NN 333 MEx 12 DIN 933 MEx 12 DIN B33 MEx 12 DIN B33 ME=x 12 DIN B33
18 BORAZIEA 10 Unberaso gk ILbniberaco senms Unbracosshrauaba Tarmilla wnbrsso Wis unbiaco
M8 =18 MM 912 Ma = 18 DM 852 MB =18 DIM B2 M B =18 DIMNSI2 MEx 168 DIN 917
17 E22C1223 W0 L] Spaerudiikive VWiashar Spannplalis Arancala Arnain ci SITago
84 DIM 433 B.4 DIM 433 B4 DN 433 8.4 DIN 433 84 DN 433
18 E20H(408 2 Epandastilt Clanping pim Fadaritilt Paidclor da apfain Goujan de sarrage
A5 % 12 DIN 1481 95 % 12 DN 1481 5% 12 DIN 1481 5% 12 DN T4 5 % 12 DIN 14810
19 EAIGDE0O 1 i Gacoding Saad rivg - gaco Dizhturgening Anillo de s Bague d'ftenchiite
SM B0 B0 8 SM B0 B0 8 SM 60 B0 B EM G0 B0 8 &M 60 B0 B
23 B3I0BOOODT 1 1 Tk Adiapeirgehang Drain cock Abiasghahn Grilo de vacisdo Robiret de videngs
26 ooEDaXy 1 B ok sl Bama covar Zylimdarboden Maca de basa Couvenche da fond
25 DOBEDAETE i B ok gl Basa covar Zylimdarboden Placa da basa Coansprele do fond
268 000DA31T 1 Paking Gaskay Diehing Jirta Eaminare
26 DOpDoT3e 1 Pakrring Goskay Dichiung dunta Garniture
27 DODEINSE 1 1 Govindprop Flug Gewindekork Tapdn Bowichan
28 BRCINay 1 i Pakning Gaskai Dlchiung Juinta Garniturs
20 Bs0EI0IT 1 1 Gaoa - 0 - ring Saal ring fbdichiring Andlle da chars Bagun (Fitanehiitn
N 00009841 1 1 1} Sugerar Suction pips Baugrohr Tubaria & spirsciln  Tuyeu d'aspiration
30 OoODEDE1A 1 2} Superdr Suction pipd Saugralis Tubéria e spiracifiea  Tuyeu o sspiration
3 ooDDaTEE 1 1 Gannimigring Far Laading in for pra- Curchiiihrung Mir Entracls para ante- Travarsd pour @i
groviilber fibtar Vioriilter filtre filtre
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DV 0
DV 20

101, o
e Part Ma, 20 Elaakervetin Duscription EBlarsminung Desoripeifin Difseripiion
Qay,
a2 BODCI3E Swiskrus M B x 16 Sot screw M 8 x 18 Seteschisuba M 8 = 18 Tornilla dé ajusts Wis d"afustigs
M 833 O 833 M 933 M8 16 DIN 833 MEx 15 DIN 833
a7 S01AZIET 12 I b e L Unbeaco scrow LI pcoe: vl Tarmille unkiaes Wis unbraca
M8 = 3 DIN 912 MB=2DINIIZ MExI0DINIIZ ME x 20 DIN 312 M B« 20 DN 812
B2FC1723 Fodorskivn Spareng washar Faderscheibe Arancalo de mueedla ArnoE - ressor
8.4 DIN 433 B4 DIN 433 8.4 DN 433 B4 DN 433 8.4 DIN 433
EZTFI020 1z Fjednrakiva Spreng washar Fizherge el Arandeln de misells AN = NEEE0TY
#mm DIN 7980 8 mm DIN T80 8 mm DIN 7980 8 mm DIN 7980 @ mm N 7980
34 DOODOBAL Latrobaslag Lify firting Hivbsabsezhlng Haorraje lova Armaturn de lage
OOOEDO3T (] Ledrebasiag Life fitting Hulabwcch by Harrajo love Armstiang do lavige
35 EEDEGT i Zinkstang komplet Zire rod eomplets Zinkanode komplett  Zine on barmas comple: Batou di Fine eamplai
o
35 BI2CEFS i Pakning Gasket coppor asba-  Dichtung, kupféras-  Junto cobre - ashesto  GarmiTum cikny = ma-
AT 21 DIN TE0T  wos A 1T w2 et A 17 x 31 AT 21DIN 7603 onm A 17w
DN P03 DN TE03 DM 7603
37 BICI2I Skiva Washar Bcheiba Arandela Rondalle
E2IF 1030 & Fieclorskinm 8 mum Spring washar Feoheie v Arandels de mualis A B « nesort
DN TE80 8 mm N FE80 & mam [N 7980 B men DN 7EE0 Bmm MM 7880
3 BOOC23E3 4 Satskrus St sorow Batzschrnubi Tornill di ajusts Wiz o'njustage
M8 20 DIN 833 M B x 20 DIN 833 M E x 20 NN B33 M B x 20 DN B33 ME x 20 DM D533
40 QOHEDAOE i il Pejlostok Dip stick Poituock Madidar mivel de acelte Sondse
40 DOOE1EE 1 G Pejiestok Dip aniek Pastitock Miechiodor Aver g semth Sancls
40  DDSE 440 1 100 Pejlesiok m prop Dt ok wich phag Paitsrock Msclickor Ainver da aceite Sancs
41 GEOH 180 1 O« ring R192 Gaal ring R112 Abdichiring R112 Anille do clerrs B2 Bagues dFanchbie
A2
42 DOOED4Rd 1 B Agr for pejlescok Pipe for dipatick Rl Filr Poilaock Tubs para madidar  Tuyes pour sonde
Aol i Bedith
43 OQEN8ED ] 91 e Tar pajlesbok Mipa for dipstick Aaher filr Pollsiock Tubo pora meadidar Tuyed pour sonde
nivel de scai
#2 DODEISET T 10 Fge lor pejleabok Fipe fos dhipatick RAahe Tur Peilstock Tuba peda msddorn Tuyau pour sonde
mivell de aosite
41 BAN 1314 1 Gannemilaring Laaiding &n Dusreh FiRrung Entrada Traverséa
44 BS1DO0012 1 Aarbaia Socdiks Rohristigel Abraradarn o8 tulsd Collier o Tuba
&5 DODEJSEE 1 Bofwsdigeiwsiaske Fixing buti strop Hadnstigurgeische Cubwsjunins de fijlacitn Eclise de flxxtion
45 QODEZ05Z 1 1) Bedmaigaimslosks Fixing butt sirap Batesl igurgsleche Cubrajuntas de fijacitn Eclime de fixstion
& SO0EZIGE 1 Eaicgkantakrus Huxagos - . headed Sechskantschrm be Trnills exnaganal Wie dl gix pan
M Ex1d DM 933 screey M B 10 DIM 933 M Sx10 DIMN 933 M Ex10 DIN 933 M Bx10 DIN 833
47 BXIF101B6 1 Fledersiciva Spring wishor Fodarschaib Armncals do mualls Aneibag - MO
& mem 1N T8ED & mam 1IN FREO 5 men DHIW TEE0 5 mm DIN 7880 5 mm DIM 7580
48  B1081 206 1 Migarik Mut Muteor Tusen Eera
M B DN 534 M B DN 934 M BN 834 M5 DIN 934 M B DN 934
48 03000 1 Bl Pejlescok med rar Dipstick with pips Pailrtock mit Fiohr Mididar mived e Sonds woc [uym
amphet campheta komplace szaitn con jubo come | comgle
(L]
&0 DDESEXET 1 91 Pajletok e rar Dipatick with pipe Pailsiock it Aakr Madidar mived e Sonde snc YR
karmpdat enrmplitn kesmplate nits oon tuho com-  complat
platis
43 D300 Bl Pajistak med rar Dipetick with pipe Pailsicck mit Robr Medidar mivel de Bondd svec tuyou
komglat cargplain koemplatt scaito con twbo com-  complad

plato
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DV 0
DV20

I, LR F)
Mo, Partba, 10 20 Beikrivelse Ouscription Hamennung Duoscripesbn Discrigraon
Quy, Oy,
48 0300003 1 10} Pejlosenk med fop Dipanichk with plug Paslaticik Medidar Sonde
ag rge komplal Lo LT TR T compla g cowmg g
B0 BMCINT 1 1 130 Lukkeske Lackifig scndve Wi sch lussschraube Toaniblo de cwme Wig e Tgemmatury
S0 DERINI 1 15 Lukioegk e Lack ire) seaav Ve hlugsschingube Toamilko de o Wiy o Tirmabure
61 BI2CI0H 1 1 13 Paknang Gaukion Dichiung Junia Garmiture
51 BFRCIE4A 1 151 Paknang Gazkon ohisng Junita Garmiture
52 DDOEFAZ 1 151 R Pagan Rmbar Tubao Tuitpais
53 GI2viaE: 1 151 Ha ek Nut, cap Hutmutier Tuorca eapuchan Eeroi B
B4 BIACI00E 0 151 Prakonimg Guankoet Dichiung Junita Garnimirn
10V 10 ingleil BS127 DV 10 Up e 86121 DV 10 Zu 85121 0% 10 Hasm 85121 oY 10 Jusgis'ou 86121
0V 10 Fra BB122 DY 10 From 85122 DYV 10 Bis 88122 DV 10 Degpde 85122 DV 10 Dw 86122
H OV 0 Indiil 92448 DV 20 Up 1o 82446 DV 20 Fu 92448 D% 20 Heta 02446 DV 20 Jusqu'ou 92445
4} OV 10 Fra B5122 0% 10 From 85122 DY 10 8is BO122 D% 10 Dk 85122 DV 10 D 85122
til 85963 B BSOET Lu BEOE3 Haosts 85063 Juinaui'au B50ET
4} DV 20 Fra 92000 DY 20 From B2000 DYV 30 Bis 52000 DOV 30 Dusda D000 DV 30 De 52000
il 92446 To B24406 Zu G2a448 Hueri 9448 Jusgusu 92448
Bl OV 10 Fra 85057 OV 10 From B5887 DV 10 Bis BEHET OV 10 Desde 35967 DV 10 Da B5087
OY I Fra 92447 DV 1) Frarm B244T DYV X Bis 2447 DV 30 Deosda 92447 DV 20 Do 02447
Til 232 To BGEI2 B 96232 Hama 96232 Jasipa'ou BE232
GOV 10 Inddtil BEOEE DV 10 Up o BEGE3 DV 10 Zu B5063 DW 10 Haita B5983 DV 10 Jusqu'su 85083

THOY 20 Fra 2447
Tal 23537

Bl DY 10 Indul BE32
DV 20 Indril S2556

81 DY 10 Fra BEIEY
Tel BBGG
DY 20 Foa 2557
Td 53637

100 D% 10 Fra 88167
D 2 Fra 3650

111 D 20 Fra 92597

121 OW 10 Fra B9157
Til 203611
O ) Fra B3638
Til BEIEZ

131 0% 10 Fra 200612
i unidagales al
200530 ril 203588
DV 30 Fra 86233
i urdhagele &l
Q64T vl Deg40Y

140 DV 10 Inadnil 89156
0 30 Enclul §3637

15k DV 10 Fra 200583
Til 2026811
DY 30 Fra 83538
Til BE233
Oy Fra D054 Tal
SEEO2

163 D 10 Fra 85967
T B BG

OV 20 From G2447
To SAE3T

oW 10 Up o BG321
DY 20 Up o 92556

DY 10 From B§I22
To B2iGE
DV 3 From 02507
To 93637

DV 10 From E3157
O 3 From S3630

O 30 Fronm B2587

OW 10 From BR167
To 20611

O 30 From 83630
To S22

D% 10 Froem 203612
with axmepion af
200638 po 2006580
DA 20 Fresm B6230
winibi e s with
25478 1o DEAG3

D10 Ui oo BRSE
D 20 Ui vo 83637

0 10 From 200682
To dF2E11

DV 20 From S3638
Tao SHZIZ

A From S6ag4q
To BEE9E

O 10 Frown BEET
To 851 56

O 30 By G447
£u BE6IT

OV 10 2u BEI2
OV 30 2 G256

OV 10 B BE322
Lu BE1EG
O 0 Bis 52587
£u BFEET

OV 10 Ba 85157
D 30 B 93630

O 20 Bis 92557

DV 10 Biz 89157
£u 200611
DV 20 Bis 93638
Fu D232

DV 10 Dis 2000512
mid Ausnabime von
200530 zu M)IERE
DY 20 Bis 8023
il Auenalieng von
6478 na BE493

DV 10 £u 89166
DV 20 Fu 93E3T

OV 10 Bis 200683
Zu IOHEL

DV 20 Bis 93638
Zu BEIIF

Lind Be 86494
Lu SEESE

OV 10 s BEOGT
&u BR16E

O 30 Desde S3447
Hasta BIE3T

O 10 Hisen BE321
DV 30 Hosra 92556

0% 10 Desda BEIIZ
Haaaa S0156
D0 310 Desado B2EST
Haata B3EIT

0V 10 Bepde EJ1GT
OV 20 Do B3638

DY 20 Desdo S2697T

D 10 Dl BI1ST
Hasta 203311
DV 20 Descle BI638
Hasn S6732

D% 10 Desde 203612
o Méxcepian di

203530 hasia 200686

DY 20 Desde 56333
a l'macaprion o
O54TH hases S5453

DY 10 Haaa B9156
DY 20 Haswa S3637

DV 10 Duscls 200EET
Hmta 202611
D 30 Droscde 0536730
Huits 9E232
Diuchiy DE404
Hasty B65H2

DV 10 Deacle G506 T
Hasca B9 156

O 20 Do 92447
Jusgu‘su BAETT

0% 10 Jusou'su BETZ
DY 20 Justp'su D2506

DV 10 De BE3ZT
Jusiue BH156
0OV 20 De 52897
Jumau®su SIEIT

DV 10 De 89157
DV 20 e 92638

DV 20 De 82587

0% 10 D BO157
Juscgu sy A0EE11
DY 20 Dw 93638
Jusigi e ST
0% 10 De 203612
N pEcEpsicn g

HOEHEE pusuae J0I566

O 20 De 98233
& excepoion de

BEATH jusauae WEADT

DV 10 Jussqu'ou B5155
DV 30 Jusqu'eu SIEIT

DV 10 Do 2006832
Jusiu’ou 202G
OV 30 De 93638
Junipaou PEIET
Do Se5494
Jusipa oy BEHHE

DY 10 D BEET
Juscpaa BI1EGE
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Krumtapaksel, l:lll plejistan mror og cylinderforing
Crankshaft, bea mmn:tt] piston and cylinder liner
Kurbehwelle, Lager, Pleuelstangs, Koiben un Zylinderlaufbuchss
eiial, , hiela I|:l:l:£lr| y camisa de cilindro
v n, palier, b &, piston ot chemise de cylindre
1l DY DY
Mo, Part Mo, 10 20 Daakcrivelse Description Benenniing Descripeidn Dikscrigtion
iy, Oty
1 oompr Eramispakl komplet Crankshalt complate  Burbelwello kompleti  Ciglhefial compieta Wilabraguin complot
a33ooom 1 Erumiagakss! koot Crankshaft complote  Kurbsbesdlo kamgplett  Cigliofal comgplen Wilshraguin compht
2 opoDeayr3 2 L AL ] Counber wisight Gogargmwicht Contrapass Contrs-paids
3 s01azA1? 4 L) Lindsrndnglonug Linkbracn perine LUinbracoschroube Toenliko unbreco Wi i b g
BANedE DIN B12 M03E DIN 912 Mi0=35 DIN 812 MIOx3E DIN 812 M1Dx3S DIN 813
4 BO0AZIND 4 ;] Samrykeue Sel soiew Setaachraubs Temille do ajests Wis of ajusiage
ME=I) DIN 933 M= 3 DIM 933 MiG=20 DIN 833 W20 DIN 833 MEx20 DIN 833
B BROG1411 2 4 3b Cylimdirisk suift Cy limgirie pim Dy limieineh atify Parmsa cilindrics Goujon oylindriguas
8 0QODEOGIE 1 1 Pasfeder for forreste Koy for frent Passleder fillr Zshnrad, Clavits pars engranaje, Clavette pour roun
tandhjul [ dag vordore bt scdelanta dangrarisga, avant
7 O0ODEQG1T 1 1 Pasfoder for hagemn Ky for mar geanwhiosl Piriafeder TOr Zehnrad, Clavets pors shgranaje, Clavetis pouar roun
tandhjul das hirbens rri @rii d angramnage, arrilirg
8 OOOEQAS3 1 1 Forresta hovodiegs Muin basring linar, Hsiptlegar, dia Civvin i cojinetn Chamie dé paliar
foring front vardan principal, mih sdelents principal, mam
8 O0dEG228 1 1 Formesin hovedisje- Main bearing lner, Hmpiisger, din Comins da cojinatn Chamim di palisr
foring Tramy WPl principal, s sdelants principal, want
0.3 mm undermarneie 0.3 mm enderiize 03 mm unpergroess 0,3 mim bajo medida 0,3 mem cobe de nifp,
8 ODDOEORE 1 1 Fosvesin howedisje-  Main bearing linor, Haupibagor, din Caemias cho cojinets Chomise da palisr
forirg framt wardire primsipal, mds mdslente principal, svant
0,5 mm understarmeise 05 mm undarsize 6 mim unptrgroese 0,6 mm bajo redide 0,5 mem oot di rifp,
o ODOEQ4BE 1 i Bagasin havedinje- ain baarirg liner, Hauspilager, die Carnisa de cojinate Charmvis da padler
Tarirg near hiribey principal, mis st principal, arviden
9 OED23I0 1 i Eagaste howediaji- Main baaring liner, Haspilager, dis Camisa de cojinate Chomise do palier
farirg raar himtera principal, mis atris principal, arridrn
0.3 mm underitgeralan 0,3 mm undarsiza 0,3 mm wnharg roess 0,3 mim bajo medids 0,3 me cote do rip.
8 DIOE0ZIF 1 1 Bagaabn honsd lajo- Blairs baparr irg 1irsir, Hanmpdlagesr, i Camisa de oojinets Criomise do palber
foring foar hintara principal, mids atriis  principal, arridre
0,5 mem unclorstgeralse 0.5 e urdorsize 0.8 men untargrdeie 0.6 mm baje medida 0,6 mm cote de rip.
10 OoDeRIE 1 Tardbijul, forrers Gaarsches!, frant Zakhnrad, das vorderes  Engransje, min Aoua d'engrenage, meant
nhalanne
10 DOJE 1608 1 Tanglhjull, Forngsin Gaanshael, frant Zohnrad, dos vordens  Engranaje, mds Fious ¢ orgpranagn, svani
sclelanin
11 000E1758 1 Tanchjul, bageis Gasrwhi, raas Zohnrsd, das hinters  Engranaje, mds atrfis  Aous d'angronage, armers
11 DODET7ES 1 Tandhjul, bagesns Ceiearwbuml, rms Zuhmrsd, des hintera  Engranaje, miis atrfis  Aous d'angrenags, 0FTilne
12 8RE20 1 1 Lbsttisk Locking plate Destmlatte Chaga du sgurided  Thin darrlit
13 HiEsme 1 i Lisomsprrik Mat, bocking ebga i Ebr Tuerca de unibn Ecrau o8 Banmeg
i srop
14 OoODESs 1 Liseblik, spocial Locking plen, specisl  Dechplatin, spasiali Chapa de seguridsd,  Tidle d'arrit, spécial
[t
15 0DODES0E 1 i Ligsrmatrik, special Mut, locking, special  Gagenmittar, spaziell  Tuerca da wnibn, Ecrou do bereito
aspeicial o stop, splcisd
16 EMB0190 1 1 Skivefoder Woodruff key Sehuibnbedir Clrvoto media lune Clevatt dami - handge
17 03000302 1 z 5} Plajlstarg kamplot Conneating mod Pleuelpange keemplott  Bisls samplata Bislin compibia
rad lajar og bolts fomplain mit lagar wnd L=alzen
17 QOBEZ1BE 1 2 ) Pleyistang kompls Conmscting rosd Pleuslstangs Komplatt  Bisls complots Binlle compllize
coimpleie
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Hmt.lp'l:nl
l:'-rn

lw*hﬂ-ﬂlﬂ

o cylinderforing

mrl iton lrld eylinder linar
I{nﬂm Hn:hrlufhu:lm

DV /0

ﬂ'?llﬁll. perno, biela, pmﬁn y camisa de
ehrequin, palier, h-aln, piston ot chamise de wﬂndrl [l
11, oW o
Mo, PartMa, 10 20 Baskrienl [Cascription ilawenmuing Dascripeiiin Dhiscripcion
Oy, Oy,
iE OODEDSEE i 2 Faring for plajlsteng  Connocting rod liner  Leufhachss fur Camiza do bésls Chiariiss da biolla
pleusisianga
18 OODECRSI 4 5 Plojlsangeibolt Comnecting rad bolt  Plouslbolzan Parrvis chiy bonla Benilan o balla
18 DDOEZISE il &l Pl s anguboli Comnecting rod bali Pleualbdlion Pavais di biala Boiikai da Biallg
20 S11BZI0 4 & Plojlsiangumainik Mk for connisciing Muniar lur Pleushdangs Tueica para parma Ecrou pour bowulon
rod balt e s de biile
20 SRS 7 A Bl Pl lsamsmena ik Mur for connaoting Mutter Tur Pleuslsiangs Tuscs para perno Ecron peur Boslon
rod bole dhe bl s hinlks
21 OMOEOEET 1 2 Plajhitangspargior, se  Conmscting rod bea-  Plaweliager Satz O cearquiillcs de coji-  De couminais de
rimsg shixlls, sot of nato de biels, juage bialle, jou
21 DOEOZEZ 1 2 Flejlstongspandor, st Conmecting rod bes-  Plewelloger, Saaz D coamgquillen da coji- Do coussinats de
0,3 e wndersigrrelss  rirg shalls, sét of 03 mm ieh fangidiisn mil o o Bials, Jusge dafibe, |
0.3 mm undeniiz 0,3 mm bigo madida 0.3 mm coio da rig,
21 ODENZAZ 1 2 Pisjistangspander, set  Connecting rod bis-  Plauellages, Sz Die camquilics de cojl-  De coussines de
0,8 mm undesbdrrles  ring shalls, st of 0,6 mm wniorgrbssn  nodo de blela, juege  baslle, jeu
L6 mm undersrs 0,6 mm bsjo modida 0.6 mm cote de rip.
Z2 OIBETIE 1 2 Stampal kamplet med  Piston complete with  Kolben komplett mit  Pistin completo con  Piston complet avec
pind og ringa pin @ndl rings beslzen wnd rings pasadar y sEgMantos Axe 0F EgTE D
23 SOTODE 1 2 Sternpalpingd Gndhgan gin F o ninlzen Parra e pistan Han che pistan
24 BIZAOOZ 2 4 Seagerring 32 DIN 472 Circlip 32 DIN 472 Sg.ring 32 DIN 472 Anillo de wgurided  Anneau - soager
A2 DIN 432 A2 DIN 472
25 BEIHODOD 2 4 SnErnpsaEring Piston ring Kodbanfing Anilla da pistdn Soagmant
25 BEIHODOY 9 2 Minutring Taper laced com. Minutenring Hre di comprisiin  SAQITEn T COMENEaAT
prisaion ring conlco I Incw conbgue
27 BEZHOO0Z 1 2 Ol rabaring Gorapssr ring ibetraifring Foscador do sosim nigean L rasclaur
28 03000307 1 Sternpedringramnt Piston rings, st of K odbanringsatz Do onillos do pistén, Do segmaents, jou
juirge
20 0ODEIBSET 1 2 Cylindariaring Cylender linar Zylinderlaufhuchss  Camie de sillrdro Chemise de cylindre
GE0MI081 2 4 Dkring Qering bdichtring Anijlla de junta Hague da joint
3 GDAAM4T0 1 ¥ 4l Lukkoskras 308" RG  Locking screw Werschiussschraube  Tornille de chrro Wis do fermeture
a8 G AE RG AR RG ag” RG
32 03200103 | 11Mallemiojanes kom-  Intermaediote boaring  Zwischan|sgrmabe Cubo do soporia Mayau de paliar
plog huty complate kamplall inmermedio comploto  miarmddiaire
B3 BASAN0ET 2 Kugle JLE] Kupged Baola sl
3 BEHAITTY 11 Cylindrisk skroe Cwlindric screw Zylindrisch Schraube  Tomilia cilindrien Wi ey landriqun
M10x1, 25270 DIM 912 M10=1, 2570 DIN 912 810m1, 26x 70 0IN 912 M10x1 26x70 01N 812 M10=1 25270 DIN §12
s nooEoS6ED | 1§ Trykska Prossure shoa D ruckechish Zopata da presiin Salot da presmion
35 o0ODRITR 1 1k Kila Woodruff koy Kasl Clavnta Clmvetin
3 BIMAZIE2 1 1) Cylinsrisk shorun Cylindric stroes Eylindrisch Schosdie  Toanillo eifindrico Wis oylindrigue
M Bxd8 DIM 812 M BxdB DIN 812 M 8x45 DIN 912 M BxdS DIN 912 B BxdE DIN G112
i3 SE2EDO0T 1 1l Pakning Gasket Drichiung Junis Gamitung
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Krumtapakssl, bejer, plejlsta linderfori
hniﬁrh hj“ Fﬂ?mu:tiu'r'rﬂ-ﬁt:'ﬁ?lnd wllndlu“'ﬂnu w ﬂ@

L-m‘, Pleweistange, Kolben und Zylinderlauihuchse
B !:?i perno, biela, istdn y camisa de eilindro 20
Vilehrequ 0

in, pullr, bielle, piston et chemise de cylindre

L[]8 Dw DWW

Mo, PertMo. 10 30 Bogkrenlm Dimscrigitian Benamning Duseripeitn Descriprion
Qry. Qry.
30 03200104 1 ¥ Mellemisgenmy komplat Intirmediatn bearing  Ewinchin igarmibi Culio de soports Mayau e paliar
hub complate kamplant intarmadsn complote  intarmisdesing complot
&) S01A2424 4 H Cwlimgdrizk sicrua Cypliradric scrow Tliradrinch Sehrsaba  Toonillo eilindrica WVis eylindrigqua
M 1070 DN 812 M 10x70 DN 812 M 1070 DN D1 T M 10x70 DN D2 M O10xT0 DN B2
41 0O0DE2e1 1 Mielipmbejepander Intermpdista linar Zwaincien-Lagar- Farrod do soparts Coussingt oa paliar
plamnan invaegdEn inaemndasEng
41 EZNT 1 Fellemitejepander Intarrnidiate linar Zvainchan lagee Farrgg clo soporms Chaumgana o palior
0.3 mm undérsigrrelse 0,3 mm wndarsiza plarmiin LT ] inaFTd e
0.3 mm untergroess 0,3 mim bajo msdida 0,3 reemocoes de i,
a1 EEZNE ] Mﬂllumlljﬂ:llfh:lﬂf Imtermodasia binar Zvainchn | ages Forros gl soports Couggirel o8 palior
0,6 mm understgrralse 08 mm undersiza plarnan TR T ] inviarr i hadne
0.6 mm untorgrdsse 0,8 mm bajo medide 0,5 mim oot o rip,
43 0O00DSE30 1 1 i Swireghijul Flywhaol Sehwungrad WValan b Walant
42 OQOHEZSIO 1 1 81 Svinghjul med gtame-  Flyshosl with poss Schwuangrad mar Walantis Yalani
krana rim Zuhinkranz
A28 OODEIEGEL 1 1 B3 Srarcekruns Gaar rem Zannkianz Codona dental Comganng derbis
43 BDazy & [ Unbraco skrus Lnbraco sonesw Unibergeo Schaaiabas Tarmilla enbrecs Wit unbesco
44 G4nA2081 2 4 &) Kugle Ball Kupsel Bola Boule

TH DV 20 Indtil 524458 DV 70 Up to 02446 DV 20 Zu B2448 D 20 Hasta 92446 DV 20 Jusqu'su 53445

21 OV 20 Fra 92447 OV 20 From 82447 DV 30 Vion 92447 DV 20 Desce 92447 DY 30 Da 52447

& 0V 10 Indill 88121 DV 10 Up 10 BS121 DV 10 Zu 86121 DV 10 Hagen BS121 DV 10 Jusqu'sa B5121
OV 20 Indtil 92014 DV 20 Up to 82014 DV 20 2u 02014 OV 20 Huts 02014 DV 20 Jusqu'asu 92014

4} DV 10 Indiil 85438 DV 10 Up 1o BE438 DV 10 Zu B5430 DV 10 Hastn 85438 DV 10 Jusqu'ou 85438
DV 20 Iredtil B2034 DV 20 Up 10 62034 DV 20 2u 92034 OV 20 Hosia 02034 DV 20 Jusgu'su B3034

G DV 10 Indil BB60Y DV 10 Up o BES01 OV 10 Zu BEE01 DV 10 Hera 8E501 DV 10 Jusqu'au dsoul
DV 20 Incdeil 93431 DV 20 Up to 93431 DV 20 Zu 83431 DV 20 Hana 83431 DV 20 Jusqu'su 93431

6DV 10 Fra BBS0Z DV 10 Froem 885032 D 10 Vas BRB0Z D% 10 Desde BR50Z 0OV 10 Dw BESOD
DV 20 Fra 83432 DV 20 From 83432 DV 20 Von 03432 DY 20 Desce 93433 DV 20 De 03432

71D 10 Indiel BBA6E DV 10 Up o 89158 DV 10 Zu BOIGE O 10 Hasto B3IGE DV 10 Jusgu'su BR15E
D% 20 Imdtl B363T DY 30 Up o 83637 OV 20 Zu 93637 OV 20 Hases 83637 DV 20 Jusou®ss 93IE3IT

HI DV 10 Fra 89167 O 10 From 89167 YV 10 Voo B915T OV 10 Degdda BB15T DV 10 De B9157
v 20 Fra 93538 OV 0 Fram 3638 DV 20 Von BI638 OV 20 Dedo B3E3E OV 20 De BIEIA
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Bageste endedmksel, roterende vyt
End cover, rear, rotating weights
Enddeckel, hintere, Rotationsgewichie

Tapa extremo, mis sirds, pesos rotatorio

Cowvercle d'extrémité, arridre, poids rotatoires

DV IO
DV20

Hl. oV DV
Mg, Part Mo, D 20 Beskrivalse Dscripticn Bananming Doscripesin Dfiscripthon
Oy, Oy,
1 DOOEQIDT 1 1] Bagostn enceclmiceel  End cover, moar Enddeckel, hinters Tapa extrmng mis Cairvarchs dexirlmith
airin affinim
1 OOOE0AIO 1 3l Bagaits oncecimkasl  End cover, mar Enddeckel, hintare Tapa extrama mims Cowvarche dax it
atriis arriire
1 OO0E3NEE 1 A Bagnakn eniedm bl Enil e, fisd Enddeckel, hinlarn T @xligimio inds Coarwdichi c'@xirdiniih
nirkq v
1 OGOE3N3 1 4} Bageste endedan kol End coves, mus Emndleckel, lwintarg T o ox1egimie imds Courwercin d'extrbmith
wivla arilrn
1 DODE03ET 1 3} Hageioe endedmkssl  End cover, rear Endcleckel, hinber Topa motrarno mds Couverch d'axctrim|in
GEoE1eT 1 1 Fakning Gskot Drichiung Junis Garmirune
BOOCZIEI & 5] Btk ruid Ban saroe Satschrmil= Tarnilia de sjusta Wi o ajusings
ME = 20 DIN 833 ME = 20 DIN 833 ME x X DIM 923 M8 = 20 DN 933 ME = 20 DIN 833
4 BOOCEIEE 10 1o Smnakorun St serie Setrechraibo Tomilla ds sjuite Wik d'ajustags
b4 B=25 DN 233 M Bx26 DN 33 M Bx26 DIN 933 M 8x75 DIN 933 M ExZE DIN 833
B BE2ZF10M 16 18 F jechurshin Spaing washar Faderschedba Arandeln de miuske e - Pl
& mm DN THE0 3 mrn N TR B e DI 7280 Emem DM 7280 Emm DIN 7080
6 (OODEsE2 & 1} Lojobspsning Baoaring bush Lager buchss Casuither dad cofinete  Boqgue de palier
F BASK0141 8 8 2| Lajobasning Boaring bush Lisgar buches Canguilla ool cojinate  Bagus de palisr
T oNDOo2 4 Fomrends waegt med  Fotating welght with  Romtionsgesicht mit  Pesd rotatorks cof cis Podds roneoinsl @ses
lojebesning baaring bush logarhuchse guiilio del cofinems baaging clo padior
FF v =i [ 4 Aoterends vaegt med  Motating welght with  Aotatlonsgewicht mit  Peso rotatorio con o Poids rotstolres mec
bejebianIng bearing bush lagerbuchse guille del cofinets bssgua cla palier
B B2ZA2016 4 4 1) Seegor stettesk v Seegor suppon washer Scheibe - Seoger Arandeln de soporte FRondelle dappul soegar
LB
B BF2AS01G6 2 | 2} Seegor sttt v Seogor suppori washar  Scheibe - Sooger Arondala do soparts Feondills d appui ssgar
egnr
9 BI2AN00 4 | 1} Ssagerring Clrclip g ring fnilio do sguridad Anreau - sooger
20 DIN 471 20 DIN 471 0 DIN 41 0 DIN 471 20 DI 471
0 BI2AI030 2 F 2| Geoperring Circiip 5. ring Anille de seguricded Annany - soegar
0 DIM 471 0 DIW 471 0 DIN AT 200N 471 20000M 471
10 SEIBOIST 1 1 Gincoring Saal ring - gaco Diichiungsring Anilla de clerra Bague ditanchdie
58 35.50.7 EM 35507 SM 36,507 SM 35.50.7 8M J156.50.7
11 DODE147a 4 7 Afstendsring Dilstmnoering vistanzring Anllia de distancia Bagus clio distance
11 ODOOE 1480 4 Afstandaring Dlstancaring Déstanaring Anilka de distancla Bagua do distence
12 S60FD0N3 1 1 0 - ring Ring Ablettring Anillo de junis Bagua de joint
13 S60F0OEY 1 1 - ring Ring Abdichtring Anllio de junts Bague de joint
W O DODDEQOD3 7 11 Akssl for roierondo Shaft for rotating Wolle fiir Rotstions. Eje parn posod roda= Ak pour poids MOEE-
vimgoe, higoste waighits, raar pewichin hintera torios, mis stris Nires, orridre
14 DOOEQDIE 2 3 Aksel for rotarande Shait for rotsting Wella fiir Rotathans-  Eje para pasos rots- Arlang posiF pokils Foce-
vmghe, bagoste waighits, rear gewichie hintere 1orios, mds strks pesired, BrTiGn
14 DOIOEXIZG 2 4] Aksal Tor dberends Shalt fos rogating Welle fir Rotations:  Ejo paen pogos rats- Arbes phur poid reta
vamgla, bapgesis wisighis, rear v h b i tene toricd, mim etk \ivag, arodri
T4  NEDTES F 31 Akl Tor s berenda Shal For rotating Walle fir Aotations: Ejo para peios rots- Arbire pour poids roin-
vigie, bagesin wenights, rear grvaichie himtens taricd, mis b taires, arridre
14 DODETZI4 F A1 Akl Tor rotemenda Shalt for rotating Winlke (dr Rowmiors-  Ejo para peos rots- Arbire pour poikds rois-
vangie, bogesin wepghts, mar gewnichio himso Terios, mis atris toires, orrigne
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Bageste endedmksal,

End cover, rear,

rotarends vagle
weeights

Enddeckel, hintere, Rotationsgewichtn

Tapa extramo, mbs atris, pesos rotatorio

Couvercle d'extrémité, arrigre, poids notatoires

DV 10
DVZ0

Hil. oV DV
Mo. Pert Mo, 10 30 Eeskrivelso Dscription Benennung Desripcion Déacription
Oy, Oy

T4A OOJEDDDE 3 Akssl for roterendo Shadt far ratatng Welle lur Roimtions-  Ej pars paacd. rods- Arbie pour poids
wmte, forresis waights, fronid pewichin, wandara Figg miad edalantg PO PR, San

148 QEQTR? 2 3) Aksel for roterence Shadt Tar rotating Welle far Rotatsong- Eje pora pagod rometo:  Arbng pour posds
wmgte, Iormesie wemighits, frani prichin, wandarn Fifg, Fas sl e FOLEhDIFEE, Sang

144 DOOE3RZI 2 dh dksel lor roterands Shali lar ratateng Walla lisr Pt sang- Efp pairn pEicd Fodao- Arbre pour =Lt
wingte, formesin waighits, froni piFsichin, vandars Fidii, i Gilelan bs FO LIl DIFed, Svant

15 OOOEQTED 2 21 Adszandsring Distanca ring Distanzring Andlle de distancia Bagun i cigans

165 DOOEQTED g Afsrancsring Diztance ring Dilstanzring fnlllo de distancia Bagun de distoncs

16 SZIR0ODT 2 31 Ringlugher Ring koy Finglosil Clavets anilla Anmpaa de clavetts

15 SF1R0O0T 4 3 Ringloder Bing koy Feinglosil Clavets mnlilo HAneeau e clavette

17 oo0Egmaz 2 A Tryhakive Thrust wisibr Dirucicschinile Arandeln de ompujn Rondalls § butée

17 pODEGTaZ 4 N Ty hakchve Thrusi wigher Drucicichiriba Arandals o empuje  Rondalls § butda

18 GOME2M5Y 2 2F Undlersamnkei shnse Bevww, counbersunk Sankechroiues Tornillo, wallsnsde Vi, nowil

18 BOTE2IE1 Lindorsmnioet skinss Ecrow, couniermnk Sanbkschrauts Tomillo, seilansie  Vis, nowl

19 OMOEQTTD 4 1} Lojebasning for cen-  Bearing bush for cen-  Lagerbushse iir Casquiiio del cofinate  Bagee de palier
tritugal kiods trifiugal Flighkilotz

0 E1AZIES 12 11 Linbrsco skonun Uinbreco scresy Unbracoschirsu be Tomilia unbraco Wis unbraco
w26 DIN 212 MBx26 DIN 812 MExZ5 DIN 812 MBxZE DIN 812 MExIS DIN 312

21 Go4BOI2T 1 1 dh Lukkmkous For bl Io0 Serim plug S ha iy S | ks Tapon roscado Bouchon Tl
1sGematngralr

2F BFaC3IRT 1 1 4} Pakring Gakkine Diechtisng Junia Garrmitune

23 OOOE3Z2S 2 | Al Trykring |eylon) Thimis eallar Druckmng Aunille do empuaje Annaau de buibe

24 OOODE3IFME 2 | A Mlalidrerak red Intermidinte disc Zwischarmche ba Driscd mtarmeeic Drisgiss inviaemnodsng

26 BMADARE 2 7 S5) Lukkeskouas Sermw plug S huraiabanech ks Tpon rosceds Bouwchon foetd

1) DV 10 irdnil BSOE3

OV 20 Inaduill B24486

2 DV 10 fra BS0GE

DV 20 fra S2447

3 DV 10 fra A5G4
pil 203611
DY 3 fra 92448
til S22

41 DV 10 Tra 203812
DY 3 fra 96233

Bl DY 10 fra 80167
il 23E11
DY X fra O35TE
ol GETTFY

oY 10 Up to and
inetuding BEH63

DV 20 Up to 8446

OV 10 As froen BE964

OV 20 As from §2447

oY 10 from BS8E4
to 20611
DY 3 lrom D2448
o B2

OV 1 lrom 203612
DY 3 lram DE2ET

0% 1 tram 82167
o FOAGET 1
DWW 3 lrom S36EE
b BT FTF

DY 10 B8 und zu
a3

DY 20 Bls und zu
FMaE

DV 10 Von 850564

DV 20 Van BR447

0% 10 Von BESG4
au PO
D% 0 Von S2448
a A

D 10 Ven 203612
D 0 Ven 9213

O 10 Ven §8157
o P31
O 0 Ven B3G38
i BT

OV 10 Hama 85983

DV 20 Hasta 53448

DOV 10 Duacls ES5E4

OV 20 Duscln 2447

% 10 Desdo B5564
hasta 203611
D 20 Desdde 92448
hasta BE2E2

D 10 Desda 2053612
DV 30 Dsdde DE233

D% 10 Desde BH157
hosta 203611

D 20 Desde BIEIE
hasta BE7TT

O 10 Jusguiv BEGEI

DV 20 Jusquisu S2448

OV 10 De 85864

DV 20 Dw 92447

e 10 D BSDEAS
usguan F0FE1T
OV 20 Da B2448
usguan G
OV 10 D W62
OV 20 Do $6333

OV 10 De BGYST
jusguas F0FENT
OV 20 Do H3638
st BETTY
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Cylinderdekssl

ventiler

l.‘.'rlllnhl head and valves

DV /0

Zylinderdeckel und Ventilen
Culata y vilvulas
Cullasss ot sompapes
il ow  DW ;
Mo, Port Mo, 10 X Buskrrmlsn Diseriptian Banannung Drescripolin Drascription
Gity. Oy
1 ODODET4E 1 1) Cylindordeeksnl Coylirador besd Zylincercdockal Culsa Cuikgia
1 03204 1 B Cylindardmices Coplivador b Zylinclardnekal Culms Cuilagan
1 03200413 1 B Cylindendm bl Cylirador hacd Eylinduerdockal Culsa Gk
1 o3DoEnE 2 Cylinclerdmiesl Cylinaiar haoed Zylinderdockal Culsta Culssan
1 03Dg4aT 1 3 iy hors s el Cylinder head Zylandesdeckel Culata Culnsse
2 DODDgs3E 1 1 I Prop for indikatorba-  Plug Kok Taghn Bauchan
riifg
3 BIICIND 1 Pakning Gaskad Dichiung Jurits Giarniure
4 Qodoe1IE 2 4 Vanislatyr Walva guicle Ventitfilhrung Guis do viileuls Giuilo e soupaps
6 obODG113 1 2 Indesgningrant|l Wk, inkat Yantil - Einlass Willvula do admisiin | Soupape d'sdmisséon
B EEODOOOT 1 2 O-ring Ring Abilichiring dinillla g jumen Bagun de jeint
¥ oOpOopITd 0 Z Udstedningsventil Walve, nahaug Wil - Auspafi Viilvula d escaps Saupmg dAchappemen
B DOOEXSDR 7 el Talkgrkan D Gehbiba Dot Diisquin
9 (O0EJIEE 3 k| Wantilltjedar Wahes spring Ventilfeder Mually de vibnala Foeseore e soupans
10 OooDDBe1IE 2 4 Fjadbaratyr Vaha mring guicds Foduortolior Guis do reunlls de Gulde do ressort
wilbyula
11 SFRvDOE 472 B2 Konisk 1 Conical regaining Ventildnghdife Aniflo de reeencidn Dami-cting de
g Fieg chnico pilelt- 1
12 OO0 11 Vippesrm Fockar srm K ipgahisbal Batsncin [T TR TR
12 0370003 2V Vippesm Aaockar arm K ipphiabal Balancin Culbipur
TEH 0320001 2 11 ¥ippearm Hajro Rockor arm, Right Kipphebal, Rechis Halarcin, Dengcho Crilbaitour, Cirgit
T2H 03200405 2 2 Vippearm, Hajre Aochker arm, Right Kipphebal, Rechis Balancin, Devecha Cuillautour, Drgit
12 03002 .4 11 ¥ippearm, Vensore Aockar arm, Left Kipphehal, Links Balancin, |2ousrds Cuslsuteur, Jaucha
12V 03200410 F 21 Vippearm, Yensore Aocker arm, Lof Kipptshal, Links Balanchin, |zguierndo Cuilbateur, Gaschn
13 000D9E3sE 2 Farirg Linar Flusig Camiss Chaiviam
13 DODEQO4T q Faring Linar Huchse Camism Chemise
14 0300040% 2 4 1] Stilleskorus med kon-  Adjusting screw and  Swikschrmlss mit Termillo do ojusoe Vis de riglage et com
Eramsatrik raut Gaganmirtiar BUBFEE Ere-doroa
14 Q3000402 32 4 H1Gnilleskrue mwsd ko Adfusting sorew and Stollschrsabas mit Toemillo e ajusta y  Vis de riglage ot con-
Ermmatrik nut Gagenmutiter (1T T ]
15 DDODeSRE 1 F 11 54jle far vippaarm Stanchicn for rocker  Kipphebaibock Sopocie pare balancin  Suppoart powr culbutesr
'
iS5 DODOE1ERD 1 2 2 5ejie for vippesm Stanchion fof rockar  Kipphobalbock Soporin para Balaneln  Suppert paur culbuteus
e
18 DOOCEeas 1 z Tepskeun Geud Srifescheaukm Esplrrage G jon
17 EIDE34SE 2 Sryrastifl Guide pin K ogaistilt Clavija cilindrica Goupille cylindrigua
18 Bioarros 1 T Mgk Mt Mutter Tissrea Ecru
M 10 DN B34 10 DIN 834 M 10 DIN 834 M 10 DIN 934 M 10 DIN 934



Cylinderdaksel og wentiler
Cylindor head valves
Zylinderdecke! und Ventilen
Culata y vllvulas
Cullassa ot soupapes
1Bl oV DV _
Mo, Part Mo, m Baskrivels Duscription Bananning Descrigeion DEwcrigtion
iy,  Qy,
19 0300403 1 Wippearmiaksel Shaft for racker orm Klpphebolwslio Eje che balansdn Arbn de o lbritour
10 Q320081 1 Wipounrmsaksel Shaft for rackor arm Kipphobabesalls Eps d bstanein Autvrn da oulbuateur
20 BIDADIOT 1 7 Merik Mut Muttor Tusrca Eorow
M B DIN 934 M5 DIN 834 M B DN 534 6 DN 934 M6 DM D34
2 OEIOF 2 | Srpipshore Support westher S haslityn Armndals de sopons Raondlle o' appus
22 saama 2 L Sxagerring 18 DIN 471 Circlip 13 DIN 471 Eg.ring 19 DIN 4T1 Anilo o segurided AN - SGET
18 OiIN 471 180N 471
24 0ODB49E 1 Forkammarowarpost  Pre-combusison Warr ko gemimer Clmnarn da procombus:  Chambies de prifoom:
chamibiar - uppar pant i - P olovedo i hai = ST inLTE
24 OEDasTE 2 Forkamimsscidpirt Pra-cofmissn i Warkeenimer Clmarn de precombias: Chambsn de prifcom-
chamibar - upperT pan tHe - s slevedo l;u.u'rm-upiﬁn,u'l-
2 oODBESST 1 2 Pakning Gkt chinung Juntn Earmitira
H G10RBIED 1 2 x| Brmnadstofamnt Fual walve compleie B rennstaf fventil Wilvuls da cosmbis Soupaps § comBugtihia
komyplat komplett il complote complaot
T E3R1010 1 2 Paknirg Gashot Dichitung Juntn Garmnimire
2B O0EEsaTs 1 Aflufiningswantil WVenting valve Eniiif rungssantil Wiivula do purga Soupape de ventilakon
M DDBEANTT 1 Adlufeningssentil Wanting il Entlifiungsoniil Vhhkauls da pungs Soupapo da vantilaticn
BI0AIIIE 1 Plastikslang Plaatic: o Plastikschlauch Tuba de maderial Tuyau en plastic
L= 158 mm L= 160 mam L=t 5 platgs, L=i50mm L= 150 mm
31 DODEZOIE 1 Sl aver cylinder:  Cylinder haad covar Ty lindarkopFhaube Tepa do culats Couvanie di ciurlikss
ki
I pOODGERE i 8} Skoerm over oylinder-  Cylinder hood cover  Zylimderkopihisubs  Taps de culats Couvercie do culiss
dankal
a1 odEINE ] G Skmrm over eylinfar-  Cylinder hosd covmr Zylincerkoni b Taps do culsia Couvenchs do culsme
dmbizal
32 opoDaI2T 1 Pakning Gaskati Dichtung Jurita Garnbture
33 DOODOEEE i Bl Pakning Gasket Dichiung Jurita Garnktune
32 DOOE 1S40 i 4 Pakning Gaskal Dichiung Junita Garniture
I3 Gl4B0208 1 2 Hmttamatrik Hut, cap Hisbmustber Tustrca capisthon Ecrou bargna
34 BIXCIZEIE 1 2 Skirem Washar Schisiba Arandels i rudalbe
36 DOOE3IGES 1§ 1 Gnirsdprop Plug Girvindakiork Tapdn Besichan
a7 BIICI0NAT 1 1 Pakning Gagka Diehmung Jurits Gnrning
3B oooDagiE 10} Aksel for vantiilpfter  Shafn for decompres-  Welle Hiir sl Freker .arhﬂl para husllio Arhee pour manatie
wenm handlo dEsCorpresor e dicomgression
a8 oDoEoSod 1 2 11} Akcsel for ventiibafior  Shaft for decompres-  Waello fiir wantlibeber i.rhﬂl para husilio frbe pour manatie
sian handia SO OMmpresor do discomprassion
38 BEOFOODS 1 4 Gaoo-o-ring Sead ring i bedichiring Andllo de clarrs Bagun o'Ftenchitite
40 B20E4382 1 10 Karestifi Slotbed pin Etift Clasija Goupdlls conliui
@ Ju @ Jud B Ix20 & =20 & Ix30



inderdaksel og ventiles
Cylinder head and valves
Zylinderdeckel und Ventilen
Culata y valvulas
Culassa et soupapes
1. oY o
Mo, Parthe, 10 20 Bankrivilee Dinseriplion Banarniang Diascripeicn Discription
Oy, Oy,
&0 B2E4411 1 2 1] Kmratiln Slottad pen Sl Clavija Goupitla comigua
B4x18 DIN 1475 B 4x18 DIN 1475 2 4x18 DIN 1475 2416 DIN 1475 #dx1B DIN 1475
41 B2XC1E2E 1 2 Skive Winhor Sehadba Arnals Rarlalls
42 00001368 1 2 Flader For vantillglwer  Spring Mor decom- Fodar fiir Ventithebar  Mualle pars husillo Fiiiiare pour manatbs
pragasan handlo dasnnmprasnr da dieamprinsion
43 000DSE1E 1 2 Flargs Tar vanisllgltas  Flargs Tor deasom- Flangeh fibr Wentll- Bridn pars hasiflo Erigh poair mansite e
praggean handla hakser dpscamprisar dicampraEian
44 00O0DEEI7 1 Pakning Gaikaor Dichiung Junits i tung
45 BODCIISE 2 4 Sk rua 5l scrow Sareschraube Toanilko do ajusis Win d njusiage
M Bx12 DI 533 M Ex 13 DIM 533 M 5x12 DIM 533 M 5x12 DIM 933 M 5x12 DIN 533
48 BXIFIME 2 4 F ik iv Saring waahor Fadarschoibs Armndals de mualle AN PEES
& mem DN TEHD B mm DN 7EED Benm DIN 7880 &mm DIN T80 S emm DIN 7030
47 OODEQA03T 1 2 Ringuilorirgakh And g Fagiilating handla Fragal gl Wartta de regulacion  Marsie de rigisge
48 BOOEZIIE 1 Bamlakrui S scromw Satzschroube Tomiiko de ojusie Wis O ajustage
M Bx30 DN 933 P B30 DM 933 G300 DEM 833 B 30 DN 833 M 630 DEN 833
48 OOEEOO3E 1 1 Srmgraaliargr Lufricating il pipe Schmiardirohr Tubo parn scaite Tuysu & huile do
lubriticants I
B0 BI1Z0061 1 1 Hubskrus Banja bodt Hahilschraubs Tormilla racord Boulen pour tubisdur
cl'angla
E1 5XC3008 2 2 Pakoning Gimskot [richieng Junta Garnipune
B OoOCTEEG 1 1 14] Genmembdringeipgal  Leading-m mpple Dmrhl'ﬁhmrwuml Aacord do pasaje Aaccord de passopr
57 ONOEZASE 1 1 15 Gennemigrrgenippel  Leasding-in mpple Durchihmnungsnippel  Aacord de pasaje Aaccodd de passage
53 SBI2C3IMNT 8 & Pakning Gaskat Dichiuang Jinta (e LT ]
54 ODGREDI0 1 1 14] Kopssimairik Cap nut Kepselmutier Tuerca de 1apon Eerow b chiapal
BAA BII006E2 1 1 151 Mulsknse [ikka il.) Banjobolt Hohlschrauba Tosnilko racosd Boulon pour ubisune
o angle
55 BFICIETN - 4 4 Bk Washor Schweiba Arandels Fordalie
& S20HO31IT 1 ] Cylintirisk atift Cylindric pin Zlimdrisch stifi Clavija cllindrica Goupdlle oylindrigus
57 SHQA0304 2 Spandotsirad Clsmping ring Elemmiband #nille de mandaza Carcle
DOOE4301 1 i Gl Vontllsmde, |ndsug- Yalve saat, inlot andilsitz, Einksax Ascients da valvuls Sidgh de soupaps,
ning T aspHracin ampivatian
ODOE4302 1 . Bl Vantiismde, udstad-  Valve siat, exhsist Wentlisitz, Auspull Ascienio da vilvuls Eilgn o soupop
ning s HCHpo dréchappament
60 0O0EC4TT 1 5 Sprmngolads g 22 Expangion disc Bprangplatts Tapdn do oxponsidn  Disgue i fermeture
DOOCOAID & 3 Sprangplsie g 27 Expangion dise Bprongplatos Topdn de axpansidin  Disgue § farmetars
61 oo0EERI2 1 z Pakning Qakad Dichiung Jurits Garniare
82 DO0E 1468 1 Haldar for alluft- Haldar far vanting Halser fiir Enfiid- Suleindor para vl Parte-tuyou § soupags
ningmoenti Wil nngsvantil WUl co paunga o yentilatien
83 BOID2T0E 2 Cylindar skrus mad  Filister hosd serow Zylinderschrauba Brida stomillada da Wis conbque & tite de
kmry M Bx10 M Bx 10 mit karbe M Bx10 caboza redonds cybindre M Bx10
M Ex10
64 BOACIXIT 1 i Luikkinkrgss Lacking seriss W oracdilusascihi oubes Tarnillo da clarrs Wiz da fermaduis



Cylinderd=ksel og ventiler
Cylinder head and valves

DV /[0

Zylinderdeckel und Ventilen
Culata y vilvulas
Culasse et soupapes
118 ov oV .
Mo, Pamt Mo, 10 20 Daskriveiss Dascription Benanning Dhascripeion Description
Oy, Oy,
65 G6OZ 2004 i Tatnirgering Seall ring Dichiring Andllo da clero Bague d'fanchbite
68 BOAEDIO0 1 Lukkeskres Lacking seniw Vierschiussschroubs  Tomillo de clerrs Vis de fermaturs
B B2ICI00E i Pakining Gaskit Dichiung Junita Gimnn e
=} Rdsarvedalispeciliks-  Speo pana specifics-  Ermmznlispezifikation - Especificecidn de ple-  Spécilication de pidoes

Lign - wb dida  IT

0w 10 Iradil BE121
0% 20 Inctil S200G

200 10 Fra BE1ZZ
il 2036811
0V 20 Fra 52007

AoV 10 indh 85181
D 20 Indtll 92025

4]0% 10 Fra BE182
DV 20 Fra BH036

GIDY 10 Fra BE182
DY 20 Fra 82016

BHDA 20 Indril SR448

10 20 Fra 82447
101 0Y 10 Indtil 885629
1110V 10 Fra BSE30
130 D% 10 Fra 203812

141 0% 10 Indiil 2943
D% 20 Indiil 87268

155 DV 10 Fra 89432
DY 20 Fra 97269

thon - i page 27

0% 10 Up to 86121
O 20 Lip vo G004

DV 10 Froem 85122
e 03611
D% 20 Fromm 92007

OV 10 Up o 86181
DOV 20 Up to 2035

D% 10 From 85182
DY 20 From 95036

0% 10 From 851&2
D% 20 From 83005

BV 20 Uip to 83446
OV 20 Frosm 2447
OV 10 Up 1o B6528
0V 10 From 85530
DY 10 From 205612

oY% 10 Up o B5431
DY 20 Ugp 1o 97TH5E

OV 10 From B9432
DY 20 From 97360

Sehen Sie bitte Seite
27

DV 10 Zu 85121
DV 20 Lu B2000

04 10 wvon 85122
Z2u A0IE1T

0% 20 von S2007
O 10 Zu BE1E1
DY 20 Zu 92036

oY 10 von 86182
DV 20 von 95036

DY 10 van 85162
DY 20 von S35

0% 20 Zu Gid45
O 20 van 82447
DY 10 Zu 85520
OV 10 von BES3D
DY 10 von 208612

oY 10 zu BS431
D% 30 zu 9T HER

OV 10 von BE432
DV 3 von 87268

oy e repUID - Ve
pagéna 27

DY 10 Hewta 85121

D 20 Hiins DH00E

DY 10 Dascdo BHTZE
hasta 203611
DY 20 Descla 92007

oY 10 Hasta 881817
DY 20 Hasta 93035

DY 10 Cresce BIBZ
DY 20 Desce S6006

DY 10 Dhesce BRIEZ
DY 20 D 82015

DV 20 Hmta 92446
DV 30 Descle B2447
DY 10 Hasin BB528
OV 10 Desde 85520
O 10 Desce 023613

oW 10 Hasta ES431
DV 30 Hasta B7FHGE

OV 10 Dosde 804332
O 30 Desde 97260

e rechangs - voir page
i

DY 10 Jusgu'au 85121
DY 20 Jusga au DR006

DV 10 De 85122
juri " FOIE1T
DY 20 D« 93007

DY 10 Jusgu'su S51E1
DY 20 Jusu'su 920356

DY 10 Dw 86182
DY 20 D 95038

DY 10 O 85162
DY 20 Ow 93015

DY 20 Jusqu'su B2448
DV 20 e 2447

OV 10 Jusqu'su 85539
OV 10 De 85530

OV 10 De 203612

oW 10 Jusqusu B
O 10 Jusqu'su 87288

OV 10 Do 50432
DV 0 Da 07269
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Brandstofventil komplet nr. 61089050

Fuel valve complete no. 61083060

Brennstoffventil komplett no, 61089050

Valvula de combustible completa no. 61088050
Soupape § combustible complet na. 61080060

DV 1[0
DV 20

L[]8 oY DV
Mo PortMe. 10 20 Baskriniia Direrigtion Benannung Dusscripcion Diseription
Oiy. Oy
1 Lirvarig ikke gom Mot mippleed o gpars  Wirgl sl Eraatetail Mg i mirminine oomn mw‘mﬁm
rirsrwndal [0 il geliale PHEED 8 MepUEHED phice de rechangs
2 610B2053 1 1 Trykbalt Spinclla with gisida Druckibodzan Porno de prosidn Boulon da prasson
bicish
3 B10BDDEA 1 1 Trykjoder Spring Dirueklechs Musllo de grosion Assdort e primsion
5 G10RB05E 1 1 Fjadssrpdyr Gt ush Fadarellor B Gubde de rssart
6 S30P1030 [ Liedign | sk fvm Egrualiszing washar Suwisgloichochasdha FArandala dé  njuste HAandslla d'sjestage
0,1 mim 0.1 mm 0,1 mm 0,1 mimi @,1 mim
& BIoPioa O Lidiigm i ngrsicivn Eqpualis=ng washer Aueggianeichii b Arandala de sjusin Aondells d'njustaga
0,15 mimy 0, 15 rmam 0,16 mm 0,158 mm 0,16 mm
& S30P103a2 I W g e v Equalising washar Ausgleichechasdbe Arandala de ajusin Aandelle d'ojustage
0,2 mimi 0,2 mum 0,2 mim 0,2 mram 0,2 ey
B BIOP10ET b udiign ingeaicive Equalizsing wemshar Ausgleichachaibe Arandola de sjusie Aondaellé d'sjustags
0,25 mm 0,26 mm 0,25 mm @26 mm 0,26 mm
B EI0P 1034 O Uelligni ngraic v Expanlinireg vasiier Aasghiichos il Arardlila dé sjusto Randills d sjustage
0.5 mim 05 mum 0,5 irm 0.5 ram 0,5 imemi
B E30F 1035 Dl..lu:llhplml:hu Exqunl isirg weashar Ausgheichscheibe Ararciala de sustn Rondel e o sjustags
1.0 mim 140 mm 1,0 mmm 1.0 ey 1.0 ey
6 EI0P 1035 I]l.ldllgnlrrﬂ:hll Equalisireg washer Aninghaichas hedn Arandoln de sfusio Aondelln d'ojustaga
2.0 mm 20 mim 2.0 mem 2.0 mem 2.0 mem
& BIGP1037 L3 Udligringsskive Eqiaslisireg wesher Aipglabchachaibs Arancala de afuste Rondells d"ajustags
.5 vy 3.5 mems 3.5 memy 3.5 mem 3,6 mami
12 E10BRBOEE 1 1 Gamnemgangestykks  Léak-off connectionn  Dunchgangstlick Racord da posaje Racord de passags
wiud
13 BI0F1040 1 1 Matrik Mut Murtiar Tuarsa Ecroui
14 BITZ0O5T 1 | Hulskorua Banjo plug Hohlschraubae Tarnilla recand Boulan pour tubulum
o'angli
18 B2XCIONE 32 2 Pakning Gaskad Dichbirg Junta Garnitur
25 BI0DBOST 1 1 Omigbarmetrik far  Mazes cap nut Ubserwarfmuttar Agujs di capuchiin Ecrou d chipam pour
chyma e tobera injactaur
26 61089058 1 i Millamsk s Inesrmadinns dise Zwwipthonichaiba Do intermiadio Disgua intermédiars
27 s10Boosz: 4 i [ e 1 MNarzis D Irryectar Injmetaur
[ Efar Bohow L) Azeosding 10 requine-CiMach bodarl CHDe souerio con de ]} Sedon |'exigenos

mianda

21
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Regulator og reguleringshiindtag
Governor and I:-alm..
Regulator und
Regulador y maneta de regulacidn ;
H.i-lnm ot manette de riglage .
Hii. oW DY
Mo. Pari Mo, 10 20 Beskrivalm Deriprion Hanenmung Dascripeifin Dafscriprion
Oy, Oy,
i apamaT 1 Bl Rigalaeoe koonplar Governor compisie Reguilsior bomplert Aogulsdor comgieio  Régulsiour comphe
i oI3vpoTaE 1 W Regulatos koenplat Governor complete Aeguilator Kompleti Aeguisdor compleio  Flgulsiour comple
1 azT ] Bl Regulator Koenplet Govormor complein Anguisior komplett Aegulsdor comglomo ABguisiewr complet
1 RIFEOT0Z 1 9 Fegularos kosmplat Gpvnrnor comphets Aegulabar komplsit Regulsdor complate  Ragulsiow complet
2 ohopaI3F i A kel Skl Winlla .;ul'bu-l Arbing
7 DD TsE ] A kgl Shafi Walle .ﬂrhu-l Arbing
3 BEITAIDITE 1 ] Seagarring Circlip 5g. ring Anilio de segurkdad A nnnm - seagar
12 101M 471 120N 471 12 DIM 471 12 DM 471 12 DIM 471
4 BRRADORE 1 | Seagorring Circlip &g. ring Andlio de ssguridad Anng -
2B DN 472 ZBDIN 4T I8 DIM 472 DM 472 28 DIM 472
5 BaRADIEY 2 2 Kugletegs Ball baaring Kugallager Cojirts da bolas Feoulament 6 billes
SEF G001 SKF 6001 SKF 8001 SKF 2001 SKF 8001
& 00DEEFE 1 8} Tarsdhjul foo reguilaior  Goansshes) for gover:  Eahnrod Engranade pora regu-  Fows diangransgn powr
mor ladar wiplater
& OOEZIT? 1 ) Tamdkjul fosr reguilator Goearshesl for gover:  Lahnrsd E rgranads para regu- Ragn i rsgrarimgn Hoar
RO lndar wilgalatear
& ODOE17Z21 1 8} Tarvdhijud for reguilnbor Gearaheol for gover-  Eoharad Engriarnags para nigu- Rl " @i arigd [HouEr
[ |lthar rilligia | bR
6 [DE3I36 1 9 Tardhjul for reguilator  Goarshesl for gover-  Zoharad Ersgransgs parg rgu-  Fous J anpranega pour
nos Indar ringualisbinir
7 0300070 1 1 8l Reguistornay komplet Gowermor hub com- Reglernabo komplett  Caja de bolas complsts Moy de nigulstear
plete comiphe
7 O030DOME 1 1 g Roegulsiornay komplet Gowermor hulb com- feglernoba komplett  Caja de boles compleia Woyeu e ri';lm:lur
plobe L= ]
8 oooEVTM 3 3 Ragulmoravingkiods  Flysseighe, govarmar  Raglangswschn Camtrapess del rege-  Masssdottas
il
8 DDOD9z2T 3 3 Aksaliag Jourmal Achazaplen Manga da aja Tousillan
10 E20A03731 03 I Bl Mitte, undersenkat Stsd, countersunk Varsanknes Miat Exparragd mvellonoda  Riai noya
& 4x26 DI &6 o 426 DIN BE1 @ du2B DIN GE1 @ 4x25 DN 881 & AxZ5 DN 651
10 E20A13TE 3 3 91 Mitta S, counbersunk Varsonkres MNiot Egplirrago vellanatda Rl poye
11 OD0De3aca 1 Bhydermul e Fipa collar Urborschiabes Manguito deslzante  BManchon rapports 3
double smboibemant
12 B45HD14E 1 1 Akasalt kisgloleje Asxanl ball baoring Auial Kuigell gl Cofinate de boles Roulemant & billes
SXF 01103 SEF 51103 SEF 51103 axial SKF 51103 axiol SKF 51103
13 BI2FI025 1 1 Flodarsicihe Spring washes Faclurschiiba Asgeclola e munlle Anndau - fesien
12 mm 7980 12 mm 380 12 imen THE0 12 wun TEB0 12 men TEE0
14 H1081210 1 1 Matrik M 12 DIN 934 Nur B 12 DIN 934 Butier M 12 DIN 834 Tuorca b 12 DIN 234 Eoou M 12 DIN 834
1B DOOEOHOI 1 1 Reguileringshilbindiag Regulating Bndle Aegelharsdgrifi Manatn de mgulscifin  Manaite de riglage
1M BOEXIIE 2 2 Smiskrun Sar soree S s i sy Tornillo de suite Wil d suitngs
M Gx30 DIN B33 M 6x30 DN 533 M Gx30 DIN 933 M B8x30 DN 533 M Bx30 DN 533
17 B2RC1Z1e 2 2 Skiva Washar Sohoibs Arancola Rondedlo
1FABZRCTEM 2 2 Skiren Washar Scheibe Arandelo Rondedlo
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1H. oY DV
Mo, PartNo, 10 20 Baskrivets Daseriptian Banarning Deascripoitn Debpcriptian
Qty, Oty
1 B10D0ODSD 1 1 Brmmdwalfibmer kom-  Fuel filver comglato Bronnstodffilter kom-  Fiftro de combastible  Filone & combustible
plet pleit campheio camplat
7 BIDDODST 1 1 Dbl Corwar Cipciosl Topa Couverchs
3 BI0D00ET 1 1 Bundskii 0l pot Bedanschale Dot para Bcaile Cuwirkbis & il
4 GI0D00ST 1 1 incisats Elsman Einate Elamento Elfmmnn
8 B3P0 1 | Pakning Gaskat Dichiung T mrn i
G BODD2ZITE 1 1 Midtaebolt Canirs baolt Spannduslran Parng cantral Enulon canoral
M BxTH DIN 931 M Bx 75 DI 931 M Bx'75 DIN 931 M 875 DIN 831 M Bx7E DIN 831
7 B2RII00E 1 1 Pakning Ganknt Dichtung Junta Gammilfure
B BIFI0XT 1 1 Lidiuftringeak rua: Ajr sCapy werew Entilifrungeschiroubs  Tomnitlo para sirede  Wis o' plrage
ewcap
8 B2ICANDE 1 1 Pakciing Gaakunt Diichiung Sumta Garnitune
11 B2ra020 1 1 Pakning Gkt Dichaung Jumta Gismiture
12 0O0DETOE 1 3 Kl Bascka Konscle Consola Consodo
12 0ODEQE2D 1 21 Kanal (1] Konsole Conualn Consois
12 DOOEOSI) 1 I orignd Brackor Kansala Compola Comale
13 B0OC24N1 2 2 Swigkrug S gorEw Seizschroubs Tornilla de sjuits Wi diausiope
M 10x15 DIN 833 M 10%15 DIN 933 M 10x 15 DI 933 B O10=15 DN 933 M 10=18 DIN 833
13 BOGNMIZ 2 3 Sraamm Stud Srifiachrabs E e g Ginupon
14 S00CZA1E 2 2 Smiskrun San screw Satawchrmb Tomillo de sjusn Wits d”sjusinge
M 10u2E DIN 833 M 1026 DN 833 M 10x35 DIN 833 M 10xZ5 DIN 9353 M 10x35 DIN 933
165 S5FIF1023 4 4 F|adarsi e Spring washer Fadarschiibs Arandinla do munlls Anneau - ressort
M 10 DIN 7980 M 10 DIN TH80 M 10 DN T80 10 RIN rask M 10 DIN T80
18 SBi0A208 2 2 Migink Mt MuiEbd Tuaros Ecrou
M 10 DIN 834 M0 DIN 834 W10 DIN 534 10 DN %34 M 10 DN B3
18 §10C0080 1 1 F i parmpn Fusd lift pmg Bronmstolf - Firder-  Bombae do aliments-  Pomps o slimentation
pEmps eidin
19 B10COEa Regarationssmt Bepalr kit Reparaluraate Jupgo de repareciin Jau de riparation
20 000Dz23ITE 1 1 Pakcning Gaskai Dichiung Jumta Gamiturd
21 503N23I83 2 2 Topzkrus 84 Bx20 Stud M Bxh) Stiftechrmubss M 8x20 Esplrrogo M 8x20 Goujon M 8120
73 SBIIF020 02 3 Skive Washar Seheriba SArandels Feorshille
23 B10MIZ0B 2 2 Mgrik st Mutar Tusrca Ecrouw
M8 DIN 834 M 8 DiN 234 M B DIN 534 M B DN B34 M B DIN B34
BI1Z0N6E 2 2 Huslgkinia Banjo balt Hohischrausba Tarmilo rcand Boulon pour tubsilure
gl
26 GZICI0E4 4 4 Fakning Gaskat Dichtung Junta Garniturs



Brendstoffilter komplet irunﬂtnipl.rnpl, mpe og hrendstofrar
Fuel filter complate, fusl injectio punp and fuel pipe
Brennstoffilter kom htt, I?t dirderpumpe und Brennstoffleitung
Filtro de combustib et, bomba de inyeccion, hamba de alimentacion y tuberia de combustible
Filtre i combustille m pompe d'injection, pampe d'alimentation ot Wwyau 4 combustible
1H, oW oW
Mo, Part o, 10 20 Baskrivelse Dssription Barssnung Deseripsidin Discription
ey, Oy,
28 DEEXMO 1 61 Brisrdsialige Fusel jpapa {fuel 1ify Erenminillanung | Far- Tubsis do combustd- Tuyea o combustibile
(Fmpurnpe - liltes] pamg - Filter) donpumpe - Filier ks (bamba da aliman-  pomps dalémonistson:
nacion - lifleal fltrel
26 DOEE20an ] B Brosnedsialar Fusl pipe [Fual 1ifi Brennsialfleitung (For- Tulbedis do combustib- Tuyais o combaustible
[Torpumps - fikierl pump - hilrer} dempiemps - Filer) I (Benba do alenen-  (pompaxd almontaton -
nnicen - Tilie) Filltrgd
L e 1 Brancytodngr Fusl pipe [Fual hift Hrennsaalfleitung (For- Tubsrs de combagtib- Tuyas a combiastible
Ilarprmga - filtar) pump - filker) despumpse - Filoor| Iz {bombs de alimen-  [pEompe & slimentation-
ancizn = Tiltral Fikirad
7 E3Z005a 2 2 Huilikrua Banjo bali Hohlschraahe Tornklle rmearnd Boilan pour tubaluns
Wangle
2|/ BIICINEY 5 4 Pakring Daskat Diichiung Junts Gimmiiure
28 00EDeTI 1 5} Brandsiairga Fuil pipa [Tilsor- Bronnstoffisitumng Tuharia oe eomlis- Tuyou & cambisiihe
ii¥leer - brasndseod - Hael irmjactwon pampd [Fitier - Brermsaolfs stibln (Filvro - bombe  [Filrs - pompa o ingiec-
pumjpar pampal da inyeccicn) tign
8 DOEEZNE 1 G| Bemnifgnlrgs Fiail papa {{dlber- Brenrstod feriung Tuberin de comb- Tuyin & ecenbusidla
{fige - brmncdsnol - Tusl injectson pampl  [Filter - Brennsaoff- wribde (Filvo - bombe  (Tilire - pomps &Fingec-
Pl pampe] da inyeccion} i)
A DIBESDI | Brandstol rgs Fusl pipa (Tillber - Brenastodileitung Tubsria da combu- Tuyss 8 combsustibila
(b - brmndstol- fusl ingection pumpl  [Filter - Brannsgofl-  stible [filtro - bomba | ¥Ene - pompe d'injec-
i piampil da iryeccifin i
N BITZ0AE3 1 1 Hulskrus Banjo ol Haohbpckir mu ke Tormillo record Boulon powr rubiiburo
danglo
I BEXCINME 2 2 Pakning Ghashoot Dichtung Junia Garnitum
32 ojoDpEr 1 Branduiol trykigr Fual privesui pips Eingpritzrohr Tulsd e prasicn do Twysi o8 prossicn @
eombuitible etmbu#thla
J2A ODOEDEIT i Brandutol vy koar Fual prassura pips Einspritzrobr 2yl | Tulsd de presitin de Tayais e pressicn B
Lyl Gyl |t combustible Cil. | combuitible Gyl |
3206 OMEDEIE 1 Brandutoltry kar Fusl pressun pipa Einspritzeohr 2wl 11 Tubs de prosiéin ce Thiyaia o8 pressicn i
Sl 11 Cy, 1 combustible il 11 enembugtible Cyl. 11
33 G10A0T0D 1 ®) 1) Brmmdsiofpempe Fued injection pump  Brennstoffpamge Homiba de ivgecckdn Pompa d'injection
X gi0AGBOD 1 i 2} Brnrduscipemps Fual injection pismp  Brennsioffpumpe Bomba de ingecchdn  Ponpe d'injection
33 810A 1000 1 2} 21 Brandstolfpumps Fual injection pump  Brannstoffpemps Bamba de Ingeccidn  Pomrgpe d'injecrion
33 81040200 1 =b 1] Brmndssaipumps Fual inpetion pamp  Baanngiol ipemes E__Hﬂl'.lidl ingeceitn  Pompo d'injection
3 BOCIIEI L Seitgknun Sat screw Sertz sciirm b Tarmillo e Huita Vi d s tings
38 BZIFIO020 4 Findarakiva Spaing veashar Fadensheiba Arandeln de meelle  Annoau - resson
35 QOEEIGOE 1 1 Ringstyikhe Ring plecsy Ringstiick Piza e anillo Pilicn o' annemi
38 COGE1184 4 Hetmsageisesbe| e Fixing clamp Hafmtigungibigal Abrazacarn &8 Tijscion Collier do Fizatian
39 ET1EE 2 Modpinda Cowntor plots Gngariplaiia Pimca Cantr plagus
&0 DO0E 1306 4 Gumemadampar Rubdbser darmpar Gummidémpler Sardina de gama TP PR BT
[ TTR S o T
41 BODDII6E ¥ Maskinl=alt Maching baole Sachskanischrasha Tornilie de mequinaria Boalon micanigue
M Bx25 DN 831 M BxZE DN B3 M B 25 DM 931 M ExZ6 DIN 931 M B 20 DIN 231
43 BIIF1015 F Fiaderskiva Soring wathar Fadarschalbe Arandels do muells Aunrsem - resmort
S mm DN 7980 & mm [N 7880 & mem DM TEEO B mm NN 7880 B mm O1K 7880
43 S10A1706 1 Marik Mist Mutior Tuseca Ecrou
W& DIN B34 M B DIN B34 M B DN 834 M B DIN 8934 MG DN 534
& DOHEZd34 Roturrar, brmndstod-  Retum pipa, Tusl valve Ricklsufrohr, brenne  Tubo dio FognEsn, Tuyou do robour, sou-
wvenkiber - fikter filer stodtvenild - fliger wialvialn o ol pape & combustibds -
wEilAE - Niltng tilgrn
& DOmE 2435 1 Roturrar, braendistod=  Feturn pape, foel valve Alckissfrobn, Brenn-  Tubso de regrasn, Turysis o FE10UT, BOU:
ventller - filer fikier staftvenil - Tioer walvubs dio oombs- [l B corbustible -
wiitila - filire filtre



Brandstoffilter hlm‘l’ﬁ l:'lilllttl'pﬂn'lrl
Fuel Filter co n purlp. plmp nl fldﬂ pipe
Bronnstoffilter npu, rderpumpe und Brennstoffleitung
Filtro de co inyeceian, hnm'il de alimertacibn y tuberla de combustilibe
Fihnimlhutlhhn p-umpl d?'lll-_iﬂ'hlﬂ. pompa dalimentation et tuyau A combustible
1A, oV oy
Mo, PariMa, 10 20 Bashrivatie Diescription Bensnmisng Diescriptian Duscription
Qny, Oy,
45 BA1F0OB1 1 | Hulskrus Banjo bolt Hahlszhrauba Ternillo racond Besalan poair tubalens
iangle
&8 bBXCHDE 2 2 Palcning Gaskne Dichtang Juints Gemrriture
A EIIESDIN TE03 ABxIISDINTERE ABI1SDINTEOF AB11S0DINTE0T A BxI1.5 DIN 7603
47 QOMEDRIE 1 1 Dirgerigndrun Throqthe sermw Cartrdcn i hravaloa Toernilie dol satrmm- Vi d'branglamsen
guladar
& B30ADDIZ 1 HdGummirgr Rulbbae by Grurnmirohr Tuberln e coucho Tuym an CRouhchiue
L= 10 mm L= 10 mm L= 10 mm L= 10 mim L= 10 mm
&) DODEDESE 1 Hoddar Hoddar Hinlvesr Su|atador Prore - tuyaw
50 OODET1BG 1 Resbajla Bkl FohrblgH Abrazedora de tubo  Collier de tubs
51 6GO0C220B 1 Gamtakrua Bat scrow Satzechroubs Tornillo de ofuste Wiz d'njustaga
M Ax 10 DIM 933 M 4x 10 DiM 933 M ax10 DIN 933 M 4x10 DIMN 833 M 4x10 DIN 833
52 SZIF101F 1 F jadergkiva Sprirg wshor Fodarschaibe Arandels de mualle Anresads - resaort
& imen DN 7280 & s DN TEE0 & i DN 7SREO & mm DIN 7980 & mm DIN 7a80
53 S510A0206 1 Maarik Mut Muttor Tuarca Ecrou
M4 DIN 534 M 4 DIN 534 M 4 DIN 834 M 4 DIN 834 M 4 DIN 834
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mper
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DV 0
DV20

1, oV oOv
Mo, PartMo. 10 20 Hagks vk Description Banannung Ducripe il [Debacription
Qay, Oy,
1 EIOADTOO 1 1) Brmndsral pmpa, Fuel mnjection pump,  Brennstofipumps, Bosmbin de inyeccidn,  Pomps diinfection,
kosnplar complote loorrgiatl complieta eamplat
1 Gi1oA08H0 1 H Brmndsroipumps, Fuel injection pump,  Brannsioffpumps, Bamba de inyecaldn, Pomps d'infection,
kadnplan = iTEl armglat ompleto oamgiat
1 H10AR0 1 1] Bramndutaipumpa, Fuel injecticn pump, Bremaoffpumps, Bomba de inyecolan,  Pompe dinfection,
ke g lute nrFpiaiT compieio comrgHe
1 81081000 1 M Eraendutnd pimpas, Fual injection pump,  Bremsnstoffpemps, Bombao do ingecoion,  Pompe o'injection,
knenplne codmplobe womplett COmpaIn ooamplat
2 BIDADEBDE 9 Rualla Eomphe Rollar wappet complan Rolle kamglan impuisor da rodills,  Galeis comgpler
complata
2 BT0A DI 2 Rulle kompdet HAolier appot complete Rolle komgalett Errpislyor de rodiio, Ginlats comgplat
compleio
3 1 2 # | Lejabolt Baaring bolt Lagerbodman Parng de cojinate Bowulan da palier
4 i 2 & Auila Raliar Redle Radilia Gakea
] 1 2 & | Lejebgsning Baaring bush Lageetnichas Casquilio del cojiniets  Bagos da palior
& G10A0806 1 2 Lisabalt Sacuring bolt Seluloddirisgal Tornilly do soguirided  Boulon de serrum
T B10A08E06 1 Springring Spring fing K lafremsing Anillo do mscre Anrais § rEgpsor
T giga100s ] Springring Sgrirg ring K lafrmsing fnillo da resoTe Anresas & resson
& BI0ACEID 1 2 Fleclarsko, necdre Spring plao, lovwer Tellarschaibe, pntere  Pladilo superior, mis  Soulker § ressort,
ajo falud Bsins
8 BibA0Bi1 i 2 Stamm e fjeclar Plurger spring Kaolsenieder Muelle del Emibolo Fasort de plstan
10 810A0E12 1 Fdernko, gy Spring plate, uppor Tullerschaibe, cben Plaido superior ded Soulier § ressort,
maualin supdirigur
11 GaoB1a 1 2 Pumpastémpal Puarrg aldmang Purmginikalben E lareslnbie i Bl Pigton do (Ealighiid
12 Goaos1d O} Reguleringsbgsning  Cantrol deine Frigas | Faii b Marguiio de control  Bague de riglage
18,70 mm 18,70 mm 18,70 mm 18,70 mim 18,70 mm
12 d1daadna 1 OO Fogulari rgelyiening Canirel dame P | il loa Marguit de control  Bague do niglags
18,70 mm 18,70 mm 18,70 mm 18,70 mim 1B, 70 mmi
12 810AGRIE 1 b Rl mepillsgeian i Cionirsl dams Foaga | bilsa Marguit da control  Bagus da niglage
18. 88 men 18,85 mm 18,85 mm 18,65 mm 18,85 mem
17 sroaaons 1 O} Reguleringsbdsning Contral shiove Fragt | brlbea Marguimn do contred  Bagues do réglage
18,85 mm 18,85 mm 18,85 mm 18,65 i 16,85 mim
13 Gi0aACRIG 1 a 1} Tewkvantil med smde  Daolivory valvo and Druckventil mik Witauln de desceegn Soupaps di il limeng
smEling wan il trighr con asnbo i Biliga
13 §10AI1006 1 2 2} Trgkvontil med sede  Delivery valve and D kvantil mit Vibvula de discarga. Soupape do rofoulament
smnting wartilErfigar can EEnED e Hilkye
13/1 BI0AIDDT 1 2 7 o} Tminingssiive Packing rirg Dicheachiibs Gimnme o disoa Pondable d'#anchbite
14 B10DADETT 1 7 1) Vil fjodes Dulivory walve spring  Ventilfeder Muolle do viisalo de  Foessort de soupaps
ARSI
14 B1OAIDIT 1 ] H Warnlilljades Dhalivry vl igring  Vontsbador Mualle de vilivula de  Bessort de soupsps
o C AN
16 BIDAORIE 4 7 1) Taningsring Sead rirg Diichtring Anillo de caerm Bagun d'litanchiit
i BIpAIDIR 1 z 21 Tartningaring Saal ring Diehtring Anillo o eirro Bagun d'itsnchiit
168 BI0ADEIR 1 z 1 Trykraremipgal Cannpelar Rehranschlus Conactor HRnzcond de wysu de
rofowlemant
16 BIDAIDIE 1 2 2 Tiykrarsnipgsl Cannaeiar Rehrangelvhis Canactor Rinccord de tuyou de
rafoulamant



Brendsto per
Fugl injection pumps
Brennstolf pumpen
Bomba de inyeecibn
Pompe d’injection
1M, o (¥
Mo, Pary Mo, 10 20 Baakrivelss Description Danenming Drederipeilia DeeripLien
iy, Q.
17 BIPI101  § Drnbabarmgtrik i nut Usaremrimurtes Tuarca de undon Racoord
82 B3PII1T 1 Usnidiriagiaking Waaha Lneer|agscineibe frmndalas Rardinlie
22 EINI053 ] 1 Tilghurrsingsskonag Femala NEROgan SCrew Sachskanthahl- Torculndo haxmonal  Wig loredle haxagone
wchraube
3 BINZ000E 1 1 Vinkadtligutning Banjo connaction Rohrsmschiussstlick  Escunsda de comexidn  Flocoord d'beuenne
24 BEIICIONE 2 2 Pakningsing Packing rirg Drichriangaring Junia Gaminare
2 G10AQDE20 0 Asguieringstandstang  Control rod Ragelitengs Cremaliers para Tige de cxdmailidre de
reguinciin réqulation
) E1OA1I012 1 Reguliringitanchitang  Control rod Regelstangs Cromafiers para Tign o# crlimailldre de
regulnciin riagualatian
4 B2XCioba [N Ingsrillingspleda Adgusing plais HAusgloich plstin Arondels de ojusin Plasgui 8 nbghage
1 mim 0,1 mm 0,1 mm 1 mm 0 mim
34 5IZCI1905 Ol Inglarillingspinde Adjusiing plate Ausglaich platie Arandeln de ajuste Plagies dn riglaga
0,15 mm 0,15 mim 0,15 mim a,18 mim 8,15 mm
34 5RCI905 0Ol Ingstillingsplnde Adjusting plate Ausgleich platbe Aranduln de sjusse Placyist cli risglage
0.2 mim 0.2 mm 0.2 mm 0.2 mm 0,2 e
34 DODEZ48H ol Incitillingsplnda Adjusting plats Aemlsich platte Arandols de sjusts Placyisn din riglige
0.2 mm 0,2 mm 0.2 mm 0,2 mm 0,2 mem
M BXFPCip0r Ol Inlstillingaplnda Adjusting plate Ausgleich platte Arancieln de sriste Plaji da riglags
0.3 mm 0.2 men 0,3 men 0,3 mem 0,3
34 DODEZ4ET ] Indstillingaplsde Adjusting platn Ausglaich platie Arandala de ajuste Flague de réglage
0,1 mm 0,1 mm 0,1 mm L1 mm 01 mm
34 OEA4303 (/] Inchtilfingaplade Adpuiting plae Ausglaich plate Acrandels de ofusis Plagque de réglage
0,15 i 0,15 mim 0,15 mem 0,16 mem 0,16 mem
au0a1an 2 o) Srift Pini Stite Cloreija Goupan
S10481000 2 O} Ekcentrikbolt Baolt, sxcentric Exrentrikbalz Parne axchnirics Baislos @xcnnirgiss
G0N 1009 2 O} Pakning Gaskasd Dichturg Jiefita Qarmitun
G104 1008 2 9} Skive Washar Sehiibay Ararsdala Aandelie
f lcke @l Mot iflustrsted Mgk ifugirsn Ho Bugtrado Pas lhastrid
# | Leveras ikiot goam Mot dalivared s Wird als Ersatztoil Mo s8 suministra come Mast pos s cemme
reseryodel MpEE parT miche golifare pirs co rigisirio pisc de rechangs
O] Eftor behow Aecording reguirement Moech Baderf Do scunrdd coan de- Selam I'exigenoe

1h OV 10 Indtil 85181
oW 20 Indil 92148

2F DV 10 fra BB1E2
irechuil 3007

O 20 fra B2147
incltil SOIED

0% 10 Uip v 85181
D 20 Up 1o B21486

DV 10 e BS1E2
ug 10 F0E0T

O 30 from 92147
up fo DO0E0

O 10 Zu BS181
DV 20 Zu S2148

OV 10 wan BE1E2
T 205071

O 20 von B214T
na BEEED

]
0% 10 Hegts B5181
OV 20 Havs 92148

O 10 didcdo BE182
hastn FOS07T1

O 20 desde 92147
hastn S5380

D 10 Jusgus BESIET
D 20 Jusguaw B2 146

DV 10 de 85162
jusulan 205071

O 20 de 52147
jusgu’ou 593380

a7



DV 0

12

16

13

24

22

@ &

10

21

19

20



DVZ0)




Ermndstofpumpe G10A2400
Fu#l injection pumps G10A24 -ng
Brennstoff pumpen 61042400 op

B10A2700
610A2700
10AZT00

Bomba de inyeccion 610AZ400 og G10AZT00
Pompe d'injection 610A2400 og 610A2700

DV [0
DV20

1. ow D
Mo. Part Mo, 10 20 Bezkrivolse Craseription Bananmnung Degeripeibn Daseripition
Oy, Oty
3 g
=
WD
i i i ¥ Pumpahas Pump Hausing Pumpengehbuss Cusrp de boemiba Cartnr de pompe
7 B10AZEDN 1 2 Pumpastempal Pumrp slament Pumpon kdalben Elamanto de bamba  Piston de pompe
3 oloaTHDE 1 2 Progs Plug, Barret lecating  Schrauba Tarmilla Wia
4  810A2403 1 L#saring Circlip Klammansing Anilie da resorie Arnnasu 4 ressort
4  810AaZT0N ] Lisnring Cirelip Elmsmmangeng Anillp de resorin Annom & mesaace
B BI0ATADS 1 Riguiloringtanditaong Confrdl iod Riégalsonga Cremnalliva para Tige dé cremailiare
magullacifn e regulaticn
B EI0a2T0R 1 Rguloringiandiang Control red P st g Crgenallif pans Tige da grisnaillions
ragulscihin b ribgaslaticn
G10A2408 1 Fiegralar i regribrgein ireg Contral glive P hail Manguite do controd  Bague de risglege
T EI0AZ40E 1 Fackiaikis, gvirita Spring plate, upped  Tellarschails, oben  Platild supariar Soualiir § raneri
clil muslis P
B EI0AZ407T 1 Swmpalljeciar Plursgsr gpring Kalksn adar Musile del Embola Russort da pisson
9 G10A2S08 1 Fladsrko, nodenge Spring plate, kower Tellorsehaiba, untgny  Platilla supariar, Souliar I.I'I'I:lh'l‘..
mas bago plus bas
i EidaReta 1 2 Rulla Riler Rolbs Radilla Galaty
11 &i0a2410 1 2 Trykwentid meed amcs  Delivery vilva snd Druckvanti miy Walvuls da deseargs Soupaps de refoule-
sean warileriger cOn aiantg mant ave iige
12 Bi0aZ2411 1 a Fladar pind Spring peg Fedarstibohan Esraquille o resorte Chewille de ressart
13 §oazarz Fsclar, trykoventil Delivery valya speing  Ventilipder Busiin die vahvuls Messort de soupepe
de dascangs
10 GI0A2413 1 Fakning Sanl ring Dichiring Anllio do cierno Bagun d'ftenchilite
16 Bi0AZ414 1 O-ring O-rimg Abdichiring Anliko de jEnta Hagus de [oim
16 Bi0AZ415 1 Hoddar for tryloventil  Delivery valee holder  Fobleansschiuss Comecior Aaccord da tuyau
de refoulemnant
19 BN0AZESIE 1 T Rulls Fabiar Ralbs Irmpulsar de radiiia Galats
200 &10a2417 1 2 Bganing Bz Buchas Caejiiille dal cojiniots  Bagus co palier
21 &10A2418 1 2 Fand Bnaring balt Lgar bl zien Perna da cojingn Baulon da paliar
2F &10A2418 1 2 Suyramrife Giuido pin Eagelatiis Pasacion gulia Qe
23 oA 0O D Justeringsiking Adjuting plata Ausglasch plte Argnidala di ajiae Plasgus co riglaga
0,3 mm 0,3 mm 0,3 mm 0,3 e 0,3 mem
23 A4z [0 Ch Justeringsshive Adjusting plate Aumsgleich pilatie Arcndela de ajurie Pisque do riflege
@41 mm 0,41 mim 0,41 mm 0,41 mm 0,41 mm
2 OE0AMII [ [ Justeringsshive Adjusting plate Murgleich platie Arondela do ajuste Plaque do rilege
%4 mem 2,44 mm 0,44 mm 0,44 mm 0,44 mm
23 BDAXI [ [ Justeringsskivs Adjusting plate Sugieich platte Arondela do ajusts Plequa do rilage
0,47 mm 0,47 mm 0,47 mm 047 mm A7 mm
23 BicAZE O O Justeringsskive Adjmting plate Ausgleich plstie Arondela do 8] ue Placque cla rilegs
0.5 mm 0.5 mm 0,5 mamy 10,5 e 0.5 mm
23 BIDAZAIE [P [ Jumaringuikivg Adtjirrting plate Ausghsich Elere Argndala de g e Pt clo rilepe
0,63 men 0,53 mm 0,53 mm 0,53 mm 0,53 mm
23 Ewazexd O [ Jestacinguikive Actjuming plate Aungheich platie Arndala de Kjue Paqua e riklliga
0,56 men 0,58 mem 0,58 mm 0,56 mm 0,56 mimi
23 eoa4zg [ [Ch Jumteringsshive Adjusting plate Auisaghsich plaiie Arpnidela de ajuie Placqui clo ridlegs
0,58 mm 0,69 mm 0,58 mm 0,59 mm 0,59 mm
23 A48 [ D Jumeringuskive Adjusting plate Aisgleich platie Arcniala de sjsne Plaguie cho riflage
0,63 mm 0,53 mm 0,62 mm 0,62 mm 0,62 mm



Brendstofpumpe 610A2400 og 610AZ700

Fuel injection pumps 610A2400 and 610AZ700
Bronnstoff pumpen B10AZ400 und G10A2700
Bomba de inyeccion G10A2400 desde 610A2700

DV [0
DV20)

Pompe d'injecion B10A2400 de G10AZT00
L[ oY o
Mo, Pari Mo. 10 i ] Boskrmalas Discrigibon Harennung Decripcion Damcriptian
Gy, iy,
s 2
- —
@ W
23 eioazdan D B Justeringsskive Asdjierting ploce Ausgleich plare Arcncels e ojune Pleguse do rilngs
0,65 mm 0,65 mem 0,65 mm 0,65 mm 0,65 mm
23 BoA3 D [ Jusnaringsskive Adjisrting plave Aispgieich plaie Aronciels de ojurns Plegue do rilegs
0,68 mm 0,58 mim 0.8 mim 068 mm 0,68 mimi
23 BpAzZ43Z [0 [B Jusnsringeskive Adjusting plote Aumgleich platte Aroncels do ajuste Plaguee do rislsgs
0,58 mim 0,58 mm 0,98 mm 0,98 mm 0,98 mim
24 GE10AIAZT 1 -3 Prop Pilug, exparsion come  Verschisssschroubs Tapdu Bowchon
% E10AZII 1 Lidiutiningeskrus Sorave, wanit Entldftungsscheasbs  Tornillo de ventilaciBn Vis de vantllathon
o GI0AZT0q ] Pakndng Washor vent scrow Diichiungsring Jumta Garmiture
3| Levares ikks pom Mot delivarsd as Wird afs Ersatrtedl Mo s¢ suministrs como N'est pas [vr comime
resereacel e part nscht gelioferi pheza de repunsio pheco de nechamga
CIVEfoer babeow fooording requirerment Nech Bede Cie scwerdo oon Salon Paxigoncs
damands
oY 10 ten 208072 0% 10 from 208072 OV 10 von 206072 DY 10 desde 206072 DV 10 de F0ES0T2
D 20 Tea 99281 0 20 from S381 DY 20 von 99381 DY 20 desde SE3EN D 20 de 20381
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STARTARRANGEMENTER

Starting arrangements

St arrangoments

Arroglos para anangLeg
Arrangements de démarrage

INDSUGNINGS- DG UDSTOD-
NINGSARRANGEMENTER

Inlet- and exhausting arrangements
Eingassge- und Auspuffarrangemeants
Arreglos pars admisibn v escape
Arrangements d*aspiration et d*échappement

BRANDSTOFTANK

Fuel tank
Brennstofibehblter
Tangue para combustibxle
Fiésarvoir § combustibie

KOLESYSTEM

Cooling systems
ELihtwassor system
Sistoma o rr.-fr:igr:rm:.iﬁn
Systéme rbirigérante

INSTRUMENTER

Instruments
Instrumenten
Instrumentos
Instruments

GEAR

Gear
Getriebe
Engranaja
Engrenage

KOBLINGSARRANGEMENTER
0G SKRUEUDSTYR

Coaupling arrangements and propaliar pguEipmant
Kupgiungarrangemants und Propeller Susrlistung
Arreglos do acoplamiento y Hélice equipo
Srramgemont daccouplement et Hélice fouipement

FIERNREGULERING

Rermobe coentrol
Fernbedienung
Regulacibn de distancia
Régulsteur & distancas

MOTOROPHAENG DG
FUNDAMENTSBOLTE

Engine support and Tundamentbolis
Motorbefestigung und befestigungsbalzean
Sopore del motor ¥ pernos para fundament
Suppaort de moteur 8t boulon pour fundamanté

KRAFTUDTAG

Powear takeo-off
Kraftantrieh
Tomafuerza
Prise de force

VAERKTOI

Taols
Wearkzaug
Herramientas
Outils

PAKNINGSS/ET

St of gaskels
Satz Dichtungen

Jueega de juntas

Jeu de garniures
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For opfdrt hiindstart

For raised hand starting

Mach olen verlegter Handanlass
Para arranque de mano elevado
Pour exécution & démarrage manuél

Agter udfart hindstart

Raiged hand starting aft

Mach hinten versateter Handanlass
Demarraje do mano poesto atris
Démarrage & main porté & Uarrigre

Termostart
Thermostart
Thermostart
Termoarrangue
Démarrage thermigue

A3

Dy nastart

Charging generator
Dynastart

Generador cargador
Géngrateur de charge

A

Dynastart 612C1050

Charging generator 12C1050
Diynastart 612C 1050

Generador cargador G12G1050
Ginérateur de charge 61261050

Vekselstromsgenerator
Alternator
Wechselstromgenerator
Alternadar

Générateur & courant alternatif

AB

Vekselstramsgenerator G12HO050
Alternator G12HO050
Wechselstromgenerator 612H0050
Alternador 612H0050

Génférateur ¥ courant alternatif 612H0050

Al

Akkumulatores
Batierias
Akkumulatoren
Baterias
Batteries
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startemator 612A1000
Starter G12A1000
Starters G12A1000
Arrangues 61241000
Démarreurs B12A1000

Batteriafhinyder

Battery switch
Batteriabschalter
Interruptor de bateria
Commutateur de hatterie

L

Vekselstramsgenerator G12H0100
Ateraator G12H0100
Drehstramgenerator G12H0100
Alternador G12ZHD100
Alternateur G1ZH0T00

At

Elektrisk Start
Electric Start
El-Anlass

Arrangue electrico
Demarrage electrique

A2

Stopmagnat, 12 Valt
Stopmagnet, 12 Volt

Stoppmagnet, 12 Volt
Imén de tope, 12 Volties

Almant o arret, 12 Volt

A13

Startemotor 81241600
Starter 61241600
Starters 612A1600
Arrangques 612A1600
Demarreurs 61241600

Al

Veksalstromsgenerator, kempl. 00BET139
Alternator, compl. DISET139
Drehstromgenerator, kompl. 008ET 139
Alternador, compl. 008ET139

Altarnateur, compl. D0SET139

Ala




For opfart hindstart

For raised hand starting

Nach oben verlegter Handanlass
Para arrangue de mano elevado
Pour exécution 4 démarrage manuél
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For opfart hindstart

For raised hand starting

DV [0

Mach aben verlegter Handanlas
Para arrangue de meno elevado
Pour exécution i démarrage manuél
i oW DY
Mo. Part No. i} i Beskrraloe Desoripisan Benannung Desorigoitn Discription
Gy, Gy
1 DDOEDODRE 1 1 1) Kmdaksambabqpart Chsin b, hall Katbin kastankblfie Caja o codans, media Demi carter de chalre
ODOECESD 1 1 21 Kmgdoksahsbpart Chsin box, half Eatankasten hiifoe Caja e cadans, meclia  Demd certor de chaine
2 BOTFEIST 4 i Unbreco sloma LInksr oo SCres Linbreeo soli sisdu Tl urdieain Vig wihraca
M Bx16 DIN TS84 M Bx1E DIN T84 M Bx18 DIN T84 W Bx 16 DIN T84 M Bx18 DIN TH84
3 BXGIINT 2 2 Cyllindrisk siifi Cylimdric pin Zylindrisch stify Parnao cillndrico Gaoujen eylindrigqua
4 OJOEQDEE 1 1 a1 Paknirg Gmsket [ichiung Juinita GarniTung
5 ODOEODZE 1 1 kel for Kmde- Cover Tar chaen bax Cieckel fUr Ketien Tapa pora caja de Couverche pour earter
baann azion cadenag e chising
B ODOEZAIE 1 1 3 Dkl o Kede Cowor fo1 chaim bax Drechkaid Miv Ketien: Tapa pes caja de Cosnvecls pour carbe
ki kasten cadenn ] :ha-:-
B HOOCI2FIT 2 ' A1 5wk 540 sCrew Sotrschroube Tosmibo do ajusie Wis o ajusiags
ME x 16 DIN 933 MG = 16 DIN 933 WM& = 16 DIN 833 MG = 16 DIN 933 ME % 16 DIN 933
B &HOOCEIIN 4 4 1 Smwrshiue San seree Sonrschraube T oemri By closjuiin Wig d'ajisriann
MG x 16 DIN 933 Wi = 16 DIN 933 MG = 16 DIN 833 Wb = 18 DIN 833 MG x 16 DIN 933
T BIZF0NT 4 4 Fjmdarikive Saring waether Federschoibe Arsndaia oe ruelle ARPEHE - PO
& e DN TEE0 & men DIW T8E0 & mm DIk T30 & mm DIM 7980 & mm DIM 780
B DOOEDOET 1 11 Fjedaesnyr Spring guide Fecarcelier Gufa de muelle Gulde de messort
OOOEQSRDE 1 i 2FF jeclarstyr Soring guida Fegerinller Euiltml.nﬂu Giubde de ressar
3 000EOD2ZE 1 1 Tewkijader for stert- Lpring for starting Oiruckfedor fir Mualls do predsdn para  Regson do pressenn pour
ki il Clawy Andneh k ke ngarradar mangta g griflle de dimarage
ArFRNGUD
10 OOHEODER 1 1 Etartklo med tand- Starting henadie clew  Anarehilaius mil Agarrsdor mandls de  Gritle da démannege
hgul with peanatieed Fakinsad ATTRNGUD DO BRGIANajo e mould d'angrenages
11 QOOECDIT 1 1 Wi e prmbinhvpart Chain box, hald Kottenkasinnhbliio Caja de cadenn, modis Digmi carter do chalme
12 S61B03SD 1 1 Tartringsring Saal ring Dichirig Andilo de chrmo Bagun d*@tanchiim
MM 35E5T MM 35457 EMIM 3646 EMIM JB4EST SN JB4ETT
13 BODEIZ0 4 4 Mk indiole Maching bodt Sachekantachrasba Tomille da maquing-  Beoulan mécanigus
M ExBO DM 931 M BxED DIM 931 M BB DN 931 ria M G5O DIN B31 M GxB) DIN 931
14 SX2F1MT & a8 Fjederiive Spring washor Fedarichaibg Arnndsls da muslle A « FEEarT
& mim D18 TEED G mim 00K 7SHO B mm DI 7380 B mem DM 7RA0 B o DN TSHD
15 BOODZINE 4 & Maskinhal Machine bodt Sochskantschrauwbe Tomiilo de mogquina-  Boubon macankgus
M B30 DIM 831 M B30 DIM 831 M Ex30 DM 8231 ria M B30 DIN 831 M Gx30 DIM 931
16 DOIEDDED 1 1 Starinving Starting handie Andrehkourbel Maneta de arrangue Wanivolla de dimannage
17 ERAIT 2 2 Baigirrifif Circhip Bg. ring Anillo de ssguridad Andifin - seagir
17 DIN 471 17 DM 471 17 DIN 4T 17 DIN 4711 17 DM 471
18 ODDOEDG31T 1 1 Kmdatjul Chain whpsl Kt berirad Pinign de codena parn Rioua § chaire
L=
19 ODEEODET 1 1 4] Aksel mod kmdehjul  Shalt with chain Wil e K avionded Arteal con pifion de A rkeg aver rose a chaing
o tancdhgul wahaal ared goansdisel ursl o adh rera] cadena lpurqunl|u oL roun r.'l'mgrlrrlgl
I8 QOBE302E 1% ] Jl Aksel med kmckehjel | Shalt sk ehais Walle il Eoonnesnad Arbal con l:lll;l:l-n Lo g firbe @wees rowe & chaing
g Narsdiijul wihael and gearahos!  und Zehnrad cadena y engranaje #L roue dengrenage
W ODEdII4 1 1 A1 Cwlimdniak st Cylimdme pin Sylinddrischarify Par e cillindrico (Bodjon eylindrauas
0 DODEQOIE 7 F 3 Cylindrik snin Coylimdnee pin Elﬂll'i;lrl:h:]rlﬂ: Parmso eilindrien Caoid | on eylinedriue
71 BABAIIEE ¥ ] K uglabaja Ball baaring Eugillage: Cojinata e baolag Foulerment a billes
SEF 6204 MR SKF G204 MR SXF 6204 MR SKF G204 MR SXF 6204 MR



For opfart hindstart

For raised hand starting M ﬂ@
Mach oben verlegter Handanlass
Para arrangue de mano elevado
Paur exécution & démarrage manuel
i,
Mo, Part Mo, Bokrraalsn Drescrapiion Benannung Ciescrapcitn Cifscrapiion
77 BIZAIOI0 SEBgITnng Circlan Bp.ring Anille de ssgurkdsd Anremg - seeger
0 DIN 471 DI 4 0 DIM 471 I DIM 41 0 DIN 471
¥ BEI2A8018 Soeger stdttoskam Bangsr suppart Behadhi Arandals do wports - Randalls d'appul - deigkr
55 M=lBxT wigher 55 20xT8x32 55 M0=26x3Z srgar 55 20 T8=2 55 MxIGnE
T4 SA5VIII0 Ingerving Ineer colis inmerring Codiar interior Bagun intdrisur
LR 20=2E5u12.6 LA 20xMMx12.8 LA 20128 LR 20x38x128 LA 20x26x126
246 BALVOOE2 Mblenganing Meedie bush Modelbaichs Buje de sgujs Bogue o niguities
HK 2612 HKE 2612 HE 2612 HE 2612 HE 2512
B BX2AG516 Springring Bpirineg rimg K lnimemaing Andle do resorte funmisg B PREE0
S 20 2 20 9N 20 BN 20 W 20
N BAZK0055 Ko for hbadstart  Cheen for hend stae-  Katoen ilir hanclonlsss  Codona par arrengquo  Chsing poul diim srmage
ting misnual sl
3 OIEDDS] Paknirg Tor kmdekas:  Gesket for chain box  Dichiang i0r Ketoen-  Sunis parn cajs do Garniiure pour Carser
W kasren cadEna de chasng
34 ODOEDDSS Pakning Gaskor Diichiung Junits Garniture
3E S00C7313 Somakrud g st Se1zsohrasha Tornillo de ajuste Wi d'njustagn
M ExZ0 DIM 933 M Bx20 DIN 933 M Ex30 DIM 933 M Ex 30 DIN 933 M B0 DM 933
11 OV 10 Indnil BESSE DV 10 Up o 86866 0V 10 Zu B5566 DV 10 Hers 85868 DY 10 Jusqu'su BS066

Al12

21 OV 10 Fra BBOET

30V 10 Fia BEBNEY

O 20 Fra 83638

41 W 10 Incdeit 82156

D 30 Irednin B3I63Y

OV 10 From BS5E7
DV10 From BA157
D 20 From 93633

OV 10 Up to 88166
OV 30 Up to 53637

O 10 Vo BE8E7T

O 10 Vo BR1ST
v 20 Ven 93638

O 10 Zu BA16E
OV 30 Zu B3EAT

DV 10 Descla BEOET

0w 10 Doasde BOIGT
O 30 Desce 93633

O 10 Hadra 35156
0% 20 Hesa 93637

DY 10 D 85067

0V 10 De 89167
O 20 Do 03638

Ce%" 10 dusgu’au B9166
O 20 Jusgqutau B3637T



Agter udfart hiindstart

Raised hand starting aft

Mach hinten versstzter Handanlass
Demarraje de mano puesto atris
Démarrage & main porté 3 Farriére

4402-2
44023
46022
4602-3

A2
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Agter udfert hindstart

Raiged hand starting aft Dv ﬂ
Mach hinten versetrter Handanlass
Demarraje de mano puesto atras ;
Démarrage & main porté & arriie
il oV DV
Mo, PartNo. 10 20 Baghor el Deseription Harsannaing Dhicripeshin Discription
Qry, Clay,
BA ODOEOO2Y 1 1 Dmiceed for srarigwing  Cover for staring Deckrl fir Arsdrob- Tapa parn mohats g Couvarcls pour
T fourtssl ArTangUE manimile do démarrage
10 O0OEDOIM 1 1 Stamklo Starting hEndbe iy Ansdrahk| i Agarredo menitsda  Grifle do demaorroge
AFTRNGUE
104 BOID230T 1 1 Pinolshrun Palrniced screw Faimoekschraube Taornillo de punts Wig pointus
M BxB DIN 916 M BeB DIN 916 M BB DIMN 918 M ExB DIMN 918 M BxB DIM 218
12A BBIBOZDD 1 1 Tumtnangsring Seal ring Dichiring Andic de ciarro Bagus d'ftanchiite
S 0307 8K 200307 SR 200607 S 20007 S8 203507
164 OGREQDTO 1 Searrewing Saartirg handla findrehkurbal Maneto de amangues Man vells de dbmarrage
QoEENT1 1 Stariming Starting hardla Anrahkurksl Monato de arrongue  Manivelio de difrmarmage
31 DOOE o0 1 1 Sattellengs Buppori flangs sinrfianach Brids da paporee Brichs o papport
a2 BOODIMEE 2 2 Maskinkod Maching balt Bechskanpsch raube Teanilla do msguinaria Boulon mdesnigue
Mx 26 DN B3 MExZS DIM 231 WBa2E DI 831 MBS DN a3 MEx 25 DIN 931
33 B2FF1030 z ¥ F jisthir ik v Saring vwashar Faglarichioiba Arardialn de manlla AUl - iRisrT
# mm DIN 7080 B mm DiN 7530 B mm DIN 7880 #mm DIN T80 8 mm DIN T80
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Thermostart

uuuuuuuu
Démarrage thermigue
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Termostart
Thermaostart
Thermaostart
Termo v
DEmarrage thermigque
I,
Mo, Past Ha, Beakrivelss Draseripr b Hanennung Dascripeifin DHlscription
1 ODOE4300 I nachLingeni regaad s Il soud Eirisaugestinzen Espitiago do admmdn  Goujen o pimisson
1 DDOEZFSS sl i ngs s It stud Eirsaugesiuzen Espivago du admisson Goujen d'sdmisssan
7 BOINIZSZ Tapakrus Siud Bt schroukbe Esplerapo Toajon
ME x 20 DN 539 M B x 20 Dk 938 MEB =20 DIN O30 MEB =20 DIN93 ME = 20 DIN B30
2 SOINZA1E Tapskrus Siud Sl schroulbs E-mirupu- Geoajizn
M0 x 26 DI B35 M0 x 26 DIN B35 M0 « 26 DIN S35 M0 « 28 DIN B35 Mib = 35 DI B30
3 BIFF1020 F jechavak ivn Spring ke Fesdargchoi b Surgnoela de mudlis SNl - raasoi i
B mm DIN Fod0 Bmm DM TOH&0 Bmm DN TEd Bmm DIN 7980 Hmun DIN 7980
a3 B2 1023 F joddarsk nep Spring wagha Fesderschaibse Sorgndela de maella BTN - PR
10men MR T9H0 10men NN T0H0 10mem DN TEE0 10men DN TSE0 10enin DR 790
4 510ATOR Maink Mui Bl Tuarca Eewou
B DN B3 B DN B3 K8 DIN 934 M8 OIN 934 & B DIM 934
4 5101200 Bk IHain Whian et Tuarcs Ecrou
810 DN B34 1D DN 834 M 10 DN 834 B 10 D B34 M0 DN B34
& G30Pani) Tarmoatarn Thermostart Tharmeata Tormnarmangua CEmarrage thormigue
8 STICca0a1 Pakning @ 21/28x1,5  Gasket @ 21/26x1,58  Dichiung & 21/26x1,5 Junta @ 21/26x15  Gamiture 8 21/26x1.5
DN 7602 A DIN TE03 A Dik 7803 A DN 603 A DN 7603 A
G200 Skive Wi aabr Schaibe Asarsdala Randella
B30PDEID Farlmngar Adagaar Dwischensidek Al S Adapreur
E31Z0160 Hulikrui Banjo bali Hishbuchrsubas Tormille recand Boubon peowr Tl bure
'anglo
10 5Z2CI00E Pakming @ B/11,5x1  Goskes @ 8/11,8x1 Richising @ B11,6x1  Junts @ 8/11 5x1 Goamiture @ B711,8x1
DN THOT A DN TEOZ A DIN 7803 A DIN TE03 A DIN 7602 A
11 OOAD3ZEID Termostartbabolder  Fuel tank for ther-  Bronnstoffoehliter  Deplsito de com- Fesarvoir i combustisie
ImOHar st ibde pars terma-  posie dismeeTage thore
AR L |
12 ODOOE18E7 Eaongal Bracket Kongnls Soporie Carsae
13 BOOCT413 Smkorun Set sorew Sorrsehsibs Taornillo de spuste Wi o sjusiogs
B 1030 DN 933 M 10x2) DIN 933 M 100 DIN 833 Ml 10 BN 933 M 10w DN 853
14 BOOCI361 Smitshnan Sab st Betzschaausla Tamilie da ajuste Vi o' ajustogs
i Bx 15 DN B33 M 8x156 DIN 833 M B=15 DIN 933 M B 16 DIN 9323 M B=15 DIN 833
16 oo0DoSas Slange, behoddar - Tube, fusl tank - Bchiawsch, Branngell-  Tubaria, depSsito do  Tuwba, rewmrevair § eom-
EEPmeSIare thadmuoaten bahBiner - Thisrnastsrt combustible - termo-  bustille tharmigua
Lp g R
15 QODE2497 Slanga, Bahaldar Tubse, fusl tank- Schiauch, Brenngiofl. Tubere, depluio de  Tube, reservor 3 com.
NarrEEar Ihemastart behilter - Tharmostars eombist bl 1aime Brusdshin {Fasmsgun
AFFANGLUE
16 OOBE 1684 Fetwrsinnge, fifver - Haturn pipe, filer - Alckiautichliuch, Fi- Tuba de veelta, 8tro - Tube do retour, Tiltoe -
tarmaobehaldar fuel tank 17 - Brenmitalfbehiilter depbeito de combus-  reservair & combustible
tilslo
17 SERADIOS Spamraobdnd Clamping ring Elairmanc Anilla o mmardasn Careli
18 531720057 Huslskras Barjo balt Mol scheauba Taoemllba racoed Benilan poud tubiubimn
angle
19 EXac3ni2 Pacneng @ 10/13,5x1  Gaskat @ 10/13,5x1 Dichiung @ 10V 13841 JSumia 8 10013, 5x1 Gombrs & 10/13,5x1
DM TEOZ A DIM TEOF A DI T80T A DIN 7603 A N 7603 A
0 ODHEE 1685 Roturilangs, terme-  Return pipa, therme-  Bilickioufschiawch, Tubo da vuehta, termo- Tube de netour, diémar-
SEErT - Tamk geart - Tuel 1ank TharmtEtadd - Bramn.  srasges- tongue pera  Goge thermegus - riser-
stoiibekbler comibustibie woir i combustibbe



Termuostart
Thermostart
ostart
Tlmnlmrz.n
DEmarrage thermigue
1, o DV
Mo, Farm o, 10 20 Blaskriveise Dscriptian Bamennung Doscripaibn Discripiéon
Oiy. Oy
1 BEDAODIG 2 r Spsmrio bl Clamping ring K lmmimband Anilla de mondfasa Carcla
b T 1 Hulskrue Hanjo bolt Hhlgchrauha Tornills recand Beulan pour ubulame
i angle
21 SXCM20e 7 F Paloning ® 1418 =15 Gasket @ 14/18 x 1.5  Dichwung # 1418 % 1,5 unts # 14118 % 1,6 Gomiture ® 1418 x 1,5
DN 7603 A DM T80T A DIN 7603 A DN TE03 A DI TE00 A
¥ GDAROIOS 1 1 Lukkaskriis L stk irig S Warsch|ussschrmu ke Toarillig di ciarme Wig & Tarmeture
¥ SI2CH00B 0 1 Pakonirg ® 8/11 Sx1 Gkt @ 811, 5x1 Diichtwng ® B/11.8x1  Junia @ &11,5x1 Gamniture & 8/11 Bxl
DIl 7603 A KN 7803 A Ik TE03 A i 7603 A OB TGS A
x Ikics (ilustronet = Mo illustroted u Wight illustriert % Mo Bursda x Pag illugard
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Générateur de charge
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Dynastart

DV /[0

Charging penerator
[ynastart
Generador cargador nv
Generateur de charge
1] DV DV
Mo, Part Mo, (1] 20 Basicrivelss Description Benenrung Dascripeifin DHiscription
Sy, iy,
I @12C1os0 1 1 Wi Dnastorber Charging ganaratas Dynastoroer Ganaradar cargador Gonsvateur de chargs
7 SATADERD 1 1 Eierem Aofon 5180  V-beli Bofan 5150 Eallrieman Rofan Corres én W Aalan Cawrmale an V Fofaih
5160 0] G190
3 ooDOoS9219 1 1 Elarnmiskem W-bal pulley K ailschadbhin Palga an W Paralia 3 gurrobs an Y
4 OO0EOSSEE 1 [T Beuckad e e Censala Casndela
OOOEODET 1 e ] Brackan Fomniode Conaale Coondole
5 SOQC?413 2 7 S 1k it S8 srmn Sarzschrmibe Torndlio do ajuste Wiz d'ajustega
M 1020 DN 833 M 1020 DIN 833 M T020 DN 830 M 10=20 NN 833 M 10x20 DN 833
6 BZIFI0Z3 2 . Fiederskive Zprirg washer Fadarschaibe Arandels da munils AnneE - N
10 e DN TOB0 10 s DEN TOED 0 rewry [N TOERD 10 iy DIN TOES0 B0 s D E TR0
7 EOOCHIT 2 2 Smiskrun Sat werew Saepschroube Toamiflo glo ajusts Wis d'ajusiage
M 10x35 DK 933 M 1035 DAN 933 B 10x35 DN 933 B 10x36 DI 933 M 1035 DIM 933
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Vandhkalet ndstpdningsnir
Water cooled exhaust manifold
Wassergekiihlies Auspuffrohe
Tuho de escape refrigerado
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M 10 DIN 234 M 10 DN 834 M0 DN B34 M 10 DIN 834 M0 DIN 934
DOOCIEED Sprangplocds Expansian diso Sprengplatie Tophn de expansidn  Dispoo § formedune
DoODaTES? Paknirg Guskot [richtang Junts GEhiture
B E0INZ36S Tapskrua St Stifischraubs Esplerago Groujon
M Bx2E DIM 939 M B DM 838 M Bx3E DIN B33 M B=T5 DIN 830 M BxI5 DIN 939
2 s510A3208 Marrik Mut Mutter Tusrea Eerou
M B DN 939 MB DIN 534 M B DIN 834 M B DIN 834 M B DN 834
i0 B22F 1030 F jodariive Sprirg washor Fedarschaibe Arandsls da muslle Andibi - PR
B mim DIN 7280 B mm D 7980 B mm DI 7280 B mm DN 7280 B mem DN 7960
11 ODODaTEd Flanga Flangs Flanmch Bricla Bruiln
12 S530BDMG Afeapmingshene Cirain cock Ablpwhahn Grife do vacindo Robinet de vidange
13 SXCI025% Fakoning Gaskat Diighiuing Jumta Garniturn
A 17=3 DIN 7803 A 17x21 DIM 7603 A 1T=<21 DIN 7603 A 17x31 DIN 7603 A 17=21 DIN 7E03
4 E3FAIIIG i Mippaimuiis P Bushung Fipnihl Asond do menguetn Manchon de ieduchio:
1440 SiET1H0 1 Prog Plug eipehlusiichiraubss Tornilip do cigrne Wig de lesmatuse
16 GiMAAEIO 1 Lk pyk ries Lok i S v Wersh| isaschinmu ke Toan il de cierme Wis de fesrmature
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Installationssat M1
Installation kit M1
Installationssstz M1
Equipo para instalacion M1
Jeu d'installation M1

DV 1)
DV 20
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Installationssaet M 1
Installation kit i 1

instllotionsce M1
quipo para instalacion
Jeu &

DV 0
DV20

installation M 1
I, (L 1)
Mo, Paribo. 10 20 Beskrivlsn Crcrmptian Benannung Damcrigeitn DMacripiaan
Oy, Oy,
1 DOODas0E 1 1 Afgargerar for vandke- Outiet pips for water  Abliggsrohr fir wassee- Tube do wisls pers Tube & sdmission pour
iet udstadningsrar coobed axhaisd mand-  gekihiés Awipilfivahs fibo di asceps relii-  cube d scheppaman
fald = L] rafraici par e
2 BIFVOEEE 1 Winkelnipped Elbiwe Winkelnippsl Codlo Reccon o Baurms
A BITVOGEA 1 Brysinippal Hezson nipple Brustnipgal Facxard hexagonal Rpecornd 3 vis
3 DOODEZS4F 1 Fear for afgarsgegr Pipe for outhet pipa Robr (il Abllussrohr Tuboris pers ubo ds Tube powr tube
il ichs el acdimaiggien
1 DO0ET5AE 1 For for afgangurer Pipa for cutlet pipe Robr il Abllussrohr  Tuberia pans wbo de Teba powr tube
salica admission
a4 5XIViZi4 1 I Tankgenreniaring Laagiing - in pépe to Tankdurchilheung Tubsteis aateada o ton-  Tuyaw corsduisant 3
{isel tank qui de cambustible  lsenaer & eombitible
OV 10 endil BS437 0% 10 wp 1o BB DV A0 Zu B4 DV 10 ot BO4T DV ID Jusqu®as BS4310
D% 20 endiil 93637 DY 20 wp 1o A3ETT DVI0 Zu B353T DY 20 hasia 93037 DV Jusquisu BAGIAT
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Udstadningsslange

Flexilile exhaust pipe
Augpuifschlauch

Tubo Aexible de excape
Tuyau flexible d'échappement

DV 110
DV20

4406-2
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B Hm pipe IW ﬂ@
T e e e DV 20)

1, o (#47S
Mo, Part Mo, 10 20 Blaskor vt Description Banennung Drasoripeibn DEscription
Oy, Oy,
1 B30E014 1 1 LUidsigdiningslangs Flexible exhaust pips  Auspulfschlouch Tubo flexible do escape Toyau flaxibide
L = 3000 mm L = 3000 mm L= 3000 MM L = 3000 men o b il
L = 3000 mem
2 SEAAmDAE 2 2 Spmndobdnd Clampling ring Elemmiband Andlla da mardaza Carcln
3 Gi10MAO0D 1 1 5% roggennemidring Fitteng for hall Rumpfdurchfithreng  dditemanto pors casco. Troversls pour corps

B4-1



Lyddemper, flexibel udstadsslange
Silencar, flaxible exhaust pipe
Schalldimpfer, flaxibel Auspuffschlauch
Silenciador, tubo flexible de escape
Silencieux, tyan flexible d"échappement

DV |0
DV20
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BIT:H“Et flexibel udstgdsstange
ille exhaust pipe
Er.h.llldi mpfer, flexibel Auspufischlauch

Silenciador, ubo flexible de escape

Sitencisux, tuyau flexible d'Echappement

DV /[0
DV20

Irlln.- Pari Mo, ?I;.f El;'r Beskrivalm Drseription Banennarg Dheseripsifn Diseription
Oy, Ty
2 BIGEOOI1 1 1 Flax il slango Flaxila fubes Schlauch, Thaxibal Tubsivis wopartig Tubs dastague
L= S0 mm L= S mm L= 500 mmi L= 500 i L= B0 mim
3 OMEXEZ 1 1 Lyddmmpar Silercar Schalldempler Silenciadar Silenciaun
4 BIXVOEM 1 Winkalslangenippal Elbere, tuba Winkaslschilsuchmippel Tubris pars coda Tuba powur rmocard
oy st
Ao BIN0042 ¥ Slanganmppal Tuilss nipphs Sehlmichnippal Mipla de tuba Raccard de tuysu
5 SB30A1ITZE 1 1 Al Slange L=2500 mm Tubse L2500 mm Sehilnuch Le2800 mm  Tuberia L=2500 mm  Tuba LsZ500 mm
& B1oPo11g 1 1 Bundforskruning Hotbom unsan Boderwerschraubung  Tapaon Bouchamn
T BIXO026 1 1 Siangenippel Tuba nipple Schilsuchnippal Miple de tubo Fipccond do twryou
B GE0ADDIE 2 2 Spamrsdnbdoed Clamping rang Elammband Andllo de mondazs Carcle
B BI1AN411 1 1 fajming E By Bisgung Codo Couds

karrgda

A0 Vod ardrs Opgiv A In o af ordhar

plisss statn langth

angeban, bitte

iradicin longitud

A Bai Aufirag LEnge A En cava de pedide A} A commandes pridir

indiguir Ia longuear
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Gummilyddamper
Silencer, rubber
Schalldampler, gummi
Silenciador, de eaucho
Silencieux en caoutchous

DV 0
DV 20
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Gummilyddam
B . DV 110
m;r n::mimm n' %@

i, oY O
Na, Pas Na, m 20 Btk rivinlen [Dmscription Benenmung Descripeiin Ddcription
iy, iy,
1 &iB1z3an 1 Ly delanrnpae Bilarsar Schalldsmpfer Siloncisdor Dilgnsamx
T OO0EQIAY 2 ) Ovoigargaary kks Intermeding piace Reduzisrstiick Piaza intormedia Pid el pusitage
3 BMESMIT 2 2 A Slange L= 30 mm Pipa L = 30 mm Sehlauch L= 30 mm  Tubo L = 30 mm Tuwsu L = 30 mm
4 53030110 1 1 £ F3Eenge for udstadning  Flexible exhaust pips  Schilauch Tuba flaxibée do Tuyou Tlexibbe d#chap-
L= 250 mem L= 250 msm L= FH0 e wscaps L= 50 mm pemant L= 250 mm
5 SEaADE0 3 2 Sangeblind Clampding ring K lnrrambsand Anilla de mardazs Carclo
6 SERANIZS 3 2 Slargabiling Clampdng ring K lemmband Analla da mordars Carcla
) Vod ordre opgiv - A I cas of enddr A Bed Aufivag Lirge A En caso de pedida Al A commanda pridne
imngde gl state bagth angaben, bitta indicen langitud ndlkpuer i | ngusa
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Bukh Water lock
Baikh Water lock
Baikh Water lock
Bukh Water lock
Bukh Water lock
. oY D
M. Part Ma. o 20 Beskrivalm Dsescription Benannung Do il Deeriptian
Oy, Oty
i OQEEING 1 i Bukch Water lack Bukh Water lock Bukh Water lock Bukch Water lock Bulch Wazor lack
2 B3pATY 14 1 &40 Slange Frasible sl pips  Sehlaech Tuibstr flrxibis Tuysu Hexibhs
@ 112000 mm @ 112000 mm @ 1 1%2000 mm @ 11 x2000 mm @ 1 1x2000 mm
I B50A0000 B B Spanrdabbng Clnmimg ring EIavnimband Al de rmardara Carcly
a4 QOBE1MT 1 1 Aarbajning Bend Rohriegung Codo e tuberin Coincla da tube
6 JOBE1ME 1 1 T-stykka T-peace Testuck Pieza-T Pibee 3 T
6 B30A0004 1 1 % Slange Pipas Schiauch Tubo Tnyrais
DI E=1000mm @123 Ex1000mm O 13 Ex1000mm @ 120 6x1000mm @ 128 Gx 1000 mm
T ODIEZNZD 1 1 R Pipa Fighr Tuba Tuyais
@ 8 A= P00 mm D A0 A= B000 mm @ EME 2000 mm D 60 4x D000 mm @ 60 4x2000 mm
8 SERAGDES 32 F Spmnclibdind Clarnping fng K larmmiband Andlla de mordaza Corcle

Al Ve ardr apgiv

Il ngole

b I camn of order

pieasn siaté Inngth

egbien, bitto

indicen kargibud

Al Bei AuTersg Linge A En oo de pedidn A & eommande prifies

incligruirr e bonguisur



Afgangsror for vandkalet udstadning

Dutlet pipe for water-cooled exhaust

Abflussrohr fiir wassergekihltes Auspuff

Tubo de salida para escape refrigerade por agua
Tuyau de sortie pour échappement refroidi par eau
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oW

Bl (¥

Mo, Pam Ma. 10 20
By, Oiy

1 ODOEZANE 1 1

2 (O0EIERM 1 I

7 DOBEISE4 1 1

DOBEIOHE 1

Afgangarar for vand kelet udstedning
Outiet pipe for water-cooled exhaust

Abflussrohr fiur wassergekiihltes Auspuff

Tubo de salida para escape refrigerado por agua
Tuyau de sortie pour Echappement refroidi par eau

DV /[0
DV20

Bargke ra s Chcr eI Benonanung Dascripoitn Dascription

1] Algangisar Tor Cutlet pipe for Abflussrohr 16 Tubao e salics Tisgsu d s0e1e8
yari gl e ter-coodked wassorgek bhine jpara tubo da [ TR S IE ]
ulit@elnangarie axbaust menifald Ausputirohs oape nedrigarado dbchappamnt

T Egua par B

71 Algengsrar for Ot pigsn For At lussrohr fiir Tt il ilila Tuysu do $0eThe
vandkgbet vl i < bl vasroergekuhd ey e ful do OUF Tuyau
usci s gl i g i axhuust mandfald Auspufinohs wpcaps relrgerndo o dehappament.

[ Bgua par saw

24 Slangi: Tuba: Sehilsuch; Tobo: Cirter de Tuyauarter du
e Fmdatnt has- thermostaihousing: T vl Ll g allaci et thermostaio-tobo tharmosiat-uyiia
il muhaust pipe izl logbat e ezcapa drfchapparmant

1) Slangs: Tubsas: Sehilauch: Tuba: Cirtor de Turyaw: Cartar da
1 FTAAAE s thermostathouing Ther rostaipehiuse thermostio -tk Thar rmastat-fuyiu
TR gxhauit pipe Mgl frobr die ecapas o Bebusppernain

1) DV10 Fra BE32 DW10 From 854332 DW10 Vion BB432 D10 Desdo BI432 D10 De 89432
ingtll 204211 o DT ru 204211 et 204311 jlarsgueu 204211
D Fra 93538 D0 From B3E DW20 Von SIE3E DW20 Desde BIE3E OW20 De D3630
ineltil 8783 g o 97RO m G783 Fas1a 97830 jusgu’an STEID

2 OVI0 Fra 204213 OVI0 From 304212 DV10 Won 204217 DWI0 Dosde 204217 DV10 De 04212
D3 Fra 87831 DD From STEI D30 Won 8T8 D30 Desde 9THI DV20 Da B7E3Y



Tuyan d'Echappement

DV 10
DV20



DV 0
DV20




Udstodningsrar

DV /0

Exhaust pipe
Auspuffrohr
Tuyaw d*échappement
10, oW oy
Mo, Pail Mo i[+] 20 Bk neelse Desoripion Bersannung Descripcsan Descrgison
Gy, iy,
i 0o0Da?ex 1 1 Pakming Giakar Driehnung Junta Dasmitipre
7 OQDAEZ484 1 1 Flangs for udsiedning  Flangn for exhaug Flamieh fus Auspull,  Brda pars escaps, Birichs pour chap-
kpsniplat eamplatg Epmplatn comglate pHMTEE, complat
3 BO3INTIEY 4 | T agrboiin S STt wilse Ewsparr gl Qensjon
4 BIoAZ20H 4 4 Bprrik MBEDIN 934  Nut ME DIN 534 Murner M8 DIMN 934  Tuercs M3 DIN 934 Eciouw ME DIN B34
5 Hlogza%4 1 1 Kaoniramairik Counier il Gagenmislias CoaliEluines Coalie- By
B SI2C302E 1 1 Fakming Gaaie Dschitung Juanti Garnituii
T OBRFIOD 4 d F jsdurskve Spring washes Federscheibs Asandals de resore Amnndau reanre
ol DIN TR0 Al DN TR0 ol DN 7980 ol DIN 7980 @l DIN 7980

B91
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frmndstoftank

Fuel tank
Brennstofftank

Tangue para combustible
Riservoir & combistible

b1

Vandudskiller, komplet
Water separator, completn
Wagserabscheider, komplett
Separaciin de agua, completo
Soparation d'aau, complet
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Brendstoftank

DV [0

Fual tank
Bremnstofftank
Tangue para combustible
Réservoir & combustilile
L[]8 oV oY
Mo, Part M. 10 30 Bk it Descripiion Bananning Dwscripaian Discriptson
Qry. Qry.
1 O3DOENT 1 1 Armrelgial ek Fistd Eniik BremnitolTiank Tangue para oomibie:  Risovoir § combustible
stibile
2 ERIAT248 1 1 £ | Blenge Tuba Behlsuch Tubaria Tuba
L= 500 mem L= B0 e L= BO0 men L= B0 mam L= BO0 rerny
3 6i0POZED 1 1 Dimbkfarskoruning Flug Deckverschraubung  Tapon Moccord
SEQADDI0 3 2 Bpmncietdng Clamping ring Elemimband Anillo de mandaza Carcin
OOED3O? 1 1 Bl Mge for udiufining Pipa S vinnlireg Rahr Tisharia pirs wanti- Tidha poiar viditilaenm
L= 1000 v L=1 000 mm L=1 000 mm Ingign L=1000 mm L1 D00 mm
SE2voEET 1 i Brystnippal Haxagon Mipple Bristnigpal Ancord haxagonal Pnccond & vy
OHoos? 1 1 Figsr md rirggery ko Fip wiith ring Fohr min Ringstiick Tubaria con plezade  Tubo aveo pidos
pheco aniflo o anree
SEQADDDS 2 2 Bangenilind Clamping ring Elamemband Andlla da mondaza Carcli
g9 SXZ00s1T 1 1 Hulskrsa Banjo bodt Hohlschrausba Tamills racan Fisarvair § combustible
10 SFC3008 2 2 Pakning Gaskoi Diichtang Jurts Garnifuin
Ex11,6x1 DIM TE03A Bx11,521 DIN TE03A Exi1.5x7 DEN 70348 Bx11.5x1 DIN 7034 E=115x1 DIN TEOZA
11 S30AT207 1 1 &) Sange Tuba Sehlpuch Tubaria Tuiba
L= 2500 mm L= 2500 mm L= 500 mm L= F500 mm L= 500 mm
12 5EVI3a 1 1 Tankgennemigring Laading-in pipa 1 Tankdurehithnang Tibaria antrade o tan-  Tuyaw corduisant &
timll tank gun de combustible  resenalr d combustible
13 SOKO00E 1 1 S Pgr Fipa Rk Tubaris Tuba
L= J20 mm L= 320 mm L= Z20 mem L= 320 mm L= 320 mm
14 53B0002 1 1 Toldhana Cack plug Zolikahn Tapdn de grifo Moix de robénet
15 SXIVD0F? 1 1 Sipngenippal Tuba nippla Schlsuchnippal Niplo da nibo Roord da tuyau
18 53041315 1 H] Slange Tuba Schiouch Tubaria Tl
L= ZB00 mm L= 2600 mm L= 2500 mm L= Z50{ mm L= FE00 mm
0 seEaDD0 2 2 Snmnaiebdrd Cimmping ring Elammband Anilla de maniazn Carcla
21 DoDCiEER 1 1 Bundpog Plug Warschlussschraiiba Taphn Baouekon
77 SFICINFE 1 1 Pakning Gasket Dichung Jurnitn Garnitune
A& 1THET DIN TEOEA A 1721 DIN 76034 A 17531 DIN 7603A A 17x2) DIN 76034 A 17221 DIN 76034
73 LpaACaOmT 1 1 Lukkeskns Locking serew g B i i b Tarmillo de clarre iz da fermeturd
24 BexCa00 1 1 Paking bt Dichurg dunin Garmitung
26 OOBEQERT 1 ] Slangs Komrghs Tuibsr comglats Schlauch komplatt Tubsris complite Tuilsy coiregplan
A) Vod ordre opgiv A e eme ol coder A Bel Aufirag Linge Al En cosd de pedide Al A commande pridm
EEngie plom wan length angeban, bitbe indicon langitud Irsdsryuaay s longuaws
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Vandudskiller, kamplet
Water separator, complete
Wasserabscheider, komplett
Separacian de agua, completo
Separation d'eau, complet

DV |0
DV20
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Vandudskiller, komplet
Water separator, complete
e

n de agua, completo
Beparation d'eau, complet

DV [0
DV20

Mo, Part Mo, Bask rivaise Duscription Benannung Descripeidn Discrigticn
1 ODADERIT Wandudskifler, kem-  Watir miperster, com-  Wassarobschaedder, Separncite de agua,  Saparation d'ssu,
et [t Eamplatt comglata enimglil
2 GIOM05E Prop Flug, vent Pircpian Tipdn de ventilacién  Bowchon de ventilatian
3 B22C3014 Skive for udiufi- Washer, vant plug Schaibss t0r sntidl-  Aranclels para tapSn  Fondelle pour bowehon
ningsskriss ungaschssisla oy walilasidie de ventliatian
4 SDOF0EI0 Canterbal Eokt, centra Spannbalzen Perno, de sprints Baulons de serrage
5 BIICIOT Shin Wahar Schaibe Arandeln Rendelie
& G1000606 Dicsel Cor Drackal Tapa Counveercie
7 BIDP1058 Hulskrug Pluyg, closing Hokil iz hasisbio Taenille, rocar Boulon pour Tubulure
drangie
B 522C3020 Pakning Washar, closing plusg — Dichiing Jurits Soint
9 G10D05E06 Gummipskning Sead, cover and base  Guenmidichiusng Jumts, da eaucha Jaint on cacuichous
10 BIGD0501 Elsrment Elernent, sedimontor  Elemsnt Elairsini Elfmwnt
11 G10D0Sn2 Hus Body, sedémanier Geptiusn Cuarpi Cartar
12 61000503 Hus Body, sgylomerator  Gehbuse Cusrpa Carbar
13 G005 Uinderdel med statte  Dose with stud, (fter  Furndamsenp miy Bal- Bl 200 B Fm Baes avid goujons ot
o und Filtor filerm Tiltra
18 DDOD:30a0 Crrargangsnipped Feeduction nippls Werhindungsnippat Racor da reduceilin Reccord i vis
17 EIIVODZI Slargonippel miom-  Tube nipple Schiaschnippsl mio Hipla de tubo Racoard de tuyss
laksir Urnlauf
18 EERAQDIO Spmndablind Clampirg ring Kismmband Anlllo de mordaEs Carcla
8 EINEN00T Altapningshana Dvain cock M blasshahn Grilo de caciada Robingt de vidangs
20 BIICINA0 Pakiving Gaskad Dichiurg Junin Garniturn
21 BOMNEIED Framsk skrug Capch wrin Schrauba Tornidllo para modera  Vis @ bols
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Kdlesystem med termostat

Cooling system with thermostat
Kiihhwassersystem mit Thermostat
Sistemna de refrigeracidn con termastate
Systéme réfrigéranie avec thermostat

01

Keélevandspumpe G10G00T0 - 61060090
Coofing water pump G10GD0T0 - G10G0O090
Kiihlwasserpumpe G10G0070 - 1060090
Bomba de refrigeracion 10G0070 - 510G0050

Pompe a eay de refroidissement B10G00T0 - 610G0090

02

Installationssat ME
Installation kit M3
Installationssatz MB
Equipo para instakacidn ME
Jeu d"installation M8

Kele ng lensepumgpe

Cool and bilge pump

Kiihl und Lenzpumpe

Bomba de enfriador y de sentina
Pompe de refroidisssment et de cale

Kgle og lenspumpe G10G0050

Cool and bilge pump G10G0050

IKiihl und Lenzpumpe G10G0050

Bomba de enfrisdor y de sentina 610G0050
Pompe de refroidissement ot de cale 610G0D50

Direkte koling med termostat

Cooling system with thermostat
Kuhiwassersystem mit Thermostat
Sisterna de rofrigeracion con termostate
Systeme refrigerante avec thermostat

Kalevandspumpe G10G0100

Cooling water pump 61060100
Kihlwasserpumpe G10G0100

Bomba de refrigeraciGn G10G0100
Pampe a tau de refroidissement G10G0100

07

Cirkulationspumpe DDBEISED
Circulation pump D0BEI5ED
Zirkulationspumpe D08 E3560
Bomba de circulacidn 00BE3H60
Pompe de circulstion DDBE3SED




DV /10
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Cirkulationspumpe of termostat

Circulation pumpe and Thermosiat
Zirkulationspump und Thermostat
Bomba de circulation y termostato
Pompe de circulation et thermostat

Kabevandspumpe G10G0120

Cooling water pump G10G0O120
Kiihlwasserpumpe 61060120

Bomba de refrageracion 61060120

Pompe 3 eau de refroidissement 610GDN20

010




Kolesystem med termostat

Cooling system with thermostat
Kiihlvaszersystem mit Thermostst
Sistema de refrigeracion con termbstate
Systéme réfrigérante avec thermostat

DV [0
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Kolesystem med termastat

Cooling system with thermostat w ﬂ@
Kiihlwsessersystem mit Thermostat
Sistema de refrigeracién con termistate
Systéme rafrigirante avec thermostat
i,
o, Part Mo, Bagborfvelten Duseription Barennung Duscripcsdn Discription
1 BIOGH0T0 K} Kalivandipurmps Coolingwator pump  Kihbysssarpurrpa Bomba de relrigers-  Pomps § sau do rofrod:
kamiplit comp e Eomplett cidn eomplnn disgemant compilie
1 61060000 gl Kalinariypumps Cocling wilar pump  Kizhbsywassbnpo mps Bomba de refrigarn- Pompa § eou do refroé
kampli Efrip i bE Edmipbiti cifn complata dissmmant corpidie
EIFV0333 W onkabnippal Elborm Winkalnippsl Codo Anccornd o' pguenms
EA0ATT2N A Slangs Tuabss Lehlouch Tubsaris Tl
L= 80 mm L= &0 mm L= 50 mm L= B0 mim L= &0 mim
a8 53ATT21 £ Slange Tuba Schilsuch Tusbaria Tk
L= &% mm L= B8 mm L= 85 mm L= 88 mm L= 885 mim
5 OoHDGSY TO0 Hjirna ndoel Elsimy Ecks Codo Eguerrs
6 GEADING Spmndetkind Clamping rirg K lernbnnd #nille de mendars Corcla
T OFO1801 Termostat, komplet  Thermostat, compleie  Thermostat, komplatt  TermGetate, complets  Tharmostst, complat
8 OeCEaEEn Hus Tar tarmodsiad FHtasing far ihermostat Gehfuso Alojaminoo pars ter-  Cofpl pour tharmostat
mastabe
8 OmohTEG 10 Danksel Ciwaitr Dhpnz ol Topa Couvercla
10 G0OCaTHE 10 Pladewaniil Platg vahes Prattnmyantil Platiflo do vahula Soupape i plague
11 cOENdTE 100 ventilklap Wk Tlag Vantilklagpe Vibsula de charmels  Clapat de soupaps
12 OJ0ENaYY 109 Fiedar Spring Fisthist Muslin Fessart
13 OdoDasd 100 Ring Fing Ring Anil Annsaiy
14 OOOE 1861 Pakning Gasloot Dachitung Junta Garmitun
16 ODODoEa 1N Akl Shaft \Walby Aol Ainbri
16 BNMHI204 101 Panolskoua Poinied screw Raitmoskichisisha Tarnilla de panis Wis painbug
Al 45 DIN 916 Al 4x5 DIN 916 Al 4x5 DIM 918 AM 4x5 DIM 916 AN 4x5 DIM 918
17 BI0QSata Tesmnostat elemont Tharmosian oloment  Thormsosat Terrnbetata plomente  Tharmastat Blament
18 BoOD2EN Al Maskinkalt Machine Balh Sechakantichrmba Tarnillo de maguineris Baulon micanique
B GaBE DN B30 B G55 DIk 931 M G=55 DN 831 M Bx56 DN B3t B B=56 DN 931
18 EII03E34 4] Winkeinippal Elbxowy Winkalnippal L i ] Roccond d'egusrne
1% B3IV03IAZ THinkoeinippal Elbsrey Winkalnippal Cisghay Raceard deguerre
20 DODEDED4 Bl Dmicsnl for vl il Cover for water indet  Dackaol Teps parn sdemishn Coupmreln paur
gang de agun admisson o'
0 DODEMES T Dabcse] for vardihl- Cover for water inle1r  Deckal Tapa parn sdmizian Couwarely pour
gang de agiss ademisson o s
21 0D DE2E Gl Pakrding for vandtil- Gasket far water inlet  Dichiung Juntn paro admision  Gorndture powr
fang o agiea sdim issdon d'eau
21 (OIDSE26 T1Pekning lor wandtil-  Gasket for water inlet  Dichiung Jurith pars admigsin Garnituee pour
gang 0 Bgus aclm igsan g aa
22 BOTATIE3 Unbratasknea Liriheaed. derina Unbraooschrauka Toanill wnkracs it e e
Mg = 20 01N 913 MIE x 20 DN 812 MIE x 20 DIN 912 ME x 20 DIN §12 MG = 20 DI 912
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Kolesystem med termostat
Cooling system with thermaostat
B Kiih mit Thermostat
Sigtema de refrigeracidn con termbstate m%@
Systbme réfrigérante avec thermaostat
L[]8
Mo, Part Mo, Boskrivn lm Duscripticn Benenrung Dascripoibn DHeript i
OOOE0534 110 Foar Pipe Aohr Tubsa Tuibss
N BIXVo042 100 Slanganippel Tube nipple Schiawchnipped Migle de tubo Racsord da tuyaw
T BXEF10X F jedarskive Spring washar Federscheiba Avrandolo de miedls ARTEe - feEsOr
B DIN 7ol i B DN ToBD i 8 DIN 7280 M 8 DIN 7880 M B DIN 7880
I pooDaga? Pakning (raaloet Dichitumg Junin Garnimira
B BEI0GES 100 Brsanipoel Haxagon nipple Brustnippel Racord haxegonal Riczorl & wis
34 OOBE1TEY W Fearcialae riis Pipse Aohr Tubsa Ty
35 DOEE 1062 121 Dankcssd For wandtil- Gover for water inlet  Deckel fur wosserein-  Topa pors mimision — Couvercle pour
gang lass e agus Bedmingian " aau
3% DOEE 1048 12} Darkeesld for wamdtil Cover far weatar inlat Deckel fdr wassensin:  Tapas para sdmisidn Couverche pour
fang lass. e agua wimisahan & mi
36 DOHE 1051 Bl Pakning Gaskai Dichiung Junta Garnliure
J5 DODEIDEN Bl Pakning Gaskat Dichiung Junta Gamiture
a7 B3pAITI ) Slanga Thilsa Behlniich Tisharia Tuba
L= B mm L= B mm L= B0 mim L= B mm L= 50 mim
38 DOBENSET 1 Ommrgangestyiicn Imbermodiste pleos Reduzker silick Parza inbernadin Prdca imbeenpdinme
28 BEICI0E0 Eabbarpakning Gaskat, copper Dichtung, kupior Juinvta, ook Garnitung, ouig
&0 B10A4305 10 Mgarik Mt Muttar Tusrca Ecrow
M 4 DN 234 M 4 DIN 834 M 4 DN 534 M4DIN 834 WA DIN 934
41 B30T ) Slange Tuba Schilmuch Tuberin Tube
L= 165 rmam L= 185 men L= 186 mm L= 166 mm L= 168 mm
42 DODEDE3IT 1] Rgs Pipa Rabr Tubo Tuymu
43 DOBEQISE 11 Mallamety kka Intarmisdiata piscs Iwischarutiick Pasza irtermadia Pidoe imtermBdisine
& DODCATse 11 Pakning Gaskot Drichtang Junta Garnitieng
45 BODD2IRN 1] Maskimbaly Maching bodt Bachskantschraube Temilks de Magquina-  Beulan micanigue
M ExBE DN 831 M BxES DIN 931 M BxBS DIN 931 rin M GxBE DIN 831 M 8255 DIN 831
48 BOOCII08 1] Btekrud Gl BEriw Satrschraiibe Ternills di ajusts Wi " ajustags
M Bx 10 DIN 933 M Ex 10 DIN 833 M Bx10 DIM B33 Md@x10 DIN B33 M Bx10 DN B33
47 BO1EI3M 1] Uinclaremnioet shkres B, earmbarienk Sankachraubas Temilky, mallonada Vi, noys
M B0 DN 79 M BxE0 DAN 7091 M BxB0 DIN 7921 M B<50 DIM 791 B Bx50 DN I8
&5 DODDoRET 1 Do bcwad Cowar Dhizicald Tapa Courmrca
&0 000DEsI0 71 Pakning Gskog Drichiung Junis Garmiune
B) EIFWVOIIL Win boafsl mngen i ppal Ellow, tuba Winke! schiaisck- Tuberin pars codo Tube pour feeEand
nippal o Bquerne
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Cooling system with thermostat
mit Thermostat
Sistema de refrigeracidn con termastate w 2@
Systeme rifrighramte avec thermostat
Inl. oV DV
Mo, PartNo. 10 20 Daskrivelss Description Barsnnung Diesoripeitn Déscrigtion
Qa, Qty.
x| Reservocelspecifiks-  Spare parts specifics-  Ersatzieilspezikation- Especicocion de pie-  Splcification de pleces

D14

tian - o de DZ

110V 10 indril 85721
Z1 0% 10 Indiil BE070
X DY 10 Fra B5123
i1 0% 10 Inditil BE0EE
51 OW 10 Fra 85067

B0V 10 Fra 85071 -
BEEGE

OV B0 Indisl G046
BIDV 20 Fra 92047

£41 Ved ordre opgiv
lengda
0 O 20 Imluil 93637
100 W 10 Precduil B9 56
O 20 Incill 93837

1) O 10 Fro B512F -
B 64

120 0 10 Fra B9 -
BO1 66

DV 20 Fra 92847 -
93637

Fow motorer red
ity | a DO nag e

elier 209812 |DV10]

o B7TEAD {DV 200
e side D6

A In e ol order

tion - e page D2 Gahuie Sia bitte Saite
oz

DY 10 Up 1o B5I2T DV 10 Zu 8513

DY 10 Up 1o B5070 OV 10 Zu 85070

D% 10 From BE12Z DY 10 Von B5122

D% 10 Up 1o 85866 DV 10 Zu 86086

DY 10 From B5267 DV 10 Von BEGET

D% 10 From BB071 - OW 10 Vas 85071 -

BSRGE BEDEE

DV 30 Up o 92046 DV 20 van 93048

OV 30 From F2047

OV AQ von 97947

ploee stato lengih angehon, bEtts

O 20 Lip v 83637 DV 20 Zu 93637
DV 10 Upra BBUEE DV 10 Zu 88165
00 20 Uip o 83837 DY 3D Ju 83857

B 10 Froam 85112 -
BO155
OV 10 From B596T -
B9 56

DV 10 Yon 86122
BSG

DY 10 Von 85967 -
89156

DY 3 From 92047 - DV X Von 92947 -
BIEIT 93837

For engine wath Fiir Motoren mit
saripd nwi s Fabriketiorsnummarn

adier 20G81HDVID
and 97548 {0V
o0 page D6

nach F05E12{0DV0)
wnd BTEAD (DY 30}
b Sie Seite DG

8% ol FigHaEsta - vaase

pagina 2

OV 10 Hasea B5121
OV 10 Hases BSOTO
O 10 Desde 88122
'V 10 Hasta BSS6E
O 10 Desde BESGT

0 10 Desde 86071 -
billii]

DV 20 Hests 82040
D 20 Descle B2047

indicen loegitud
D 20 Hagte S3G3T
D 110 Hasta B 56
DY 30 Hasts B3E37

DY 10 Desce 85122 -
89156

DV 10 Desde BESET -
89156

DV 20 Dieckiia 33947 -
S3537

Para motores con

de rechange - voir page
02

0 10 Jusqu'ss BG120
O 10 Jusep"aus BSOT0
OV 10 De B5122
DV 10 Jusuau BEO6EE
D% 10 Do E56G7

DW 10 De BSOT1
BEGHE

DY 20 Jusgu'au S2048
O 20 e 92047

A Boi Aulereg Linge  A) En can de padide Al A commands pribee

indigunr la kongusr
DV 20 Jusqu'su SI837
OV 10 Jusqu'su 89166
DV 20 Jusqu'su BIEIT

DV 10 De B5122 -
H91 56

W 10 Do 85067 -
89156

DV 20 Do 92047 -
BIEIT

Paul matiu s

niimeros de inbricacitn numinos de fabrication

o parth de 203812
{DVI0) y 87540
(D A0k

vor paging D¢

apeis 2030120V 101
ot FTEAD [DWV20)



Kelevandspumpe 610G0070 - G10G0090

Cooling water pump 61060070 - 1060080
Kiihlwasserpumpe 61060070 - 61060090

Bomba de refrigeracidn 61060070 - 610G0020
Pompe & eau de refroidissement B10G0070 - 610G0090

DV [0
DV20

2



DV /|0

DV20

Dz



Kelevandspumpe for DV 10 og DV 20
Conling water pump for OV 10 and DV 20
Kiihlwasserpumpe fiir DV 10 und DV 20

Bomba de refrigeracién completa para DV 10y DV 20
Pampe & eau de refrobdissement complite pour DV 10 et DV 20

DV [0
DV20

i, o DY
M. Past Ma, 10 0 Betirivelss Dsascripticn enenrung Dascripsita Ddacription
ary.  Quy.
1 GI0GDOT0 1 Kaleyandspuemps Coaling waler piamp i byl okl sl Bombas o rafrigeracidn Pomps & eaa de
51060080 1 komplot camplain komplare camplit apdridisssmant campldto

2 B10G00M 1 1 Pumpehus Pamp Foausing I‘whn Cuarpsn de bomba Carmar el pmpa

3 s10G0082 1 1 ] Lgbehjul mad basning  Impellar with buih L el et Daschen Ranor con buaje Raeer wae manchan

4 BaD0ie2 1 1 wl ko Brirey Schrauba Toanilka g

5 BI0GOOTT 1 1 ] Pakning Gapknn [richRang Junits Gamninune

& G0GoOT4e 1 1 w] Dumksal Covwar Do Tapa Couvercle

7 GO2KOG03 @6 L] SRrua e Schraube Tormnliba Wis

8 BI0GO0TS 1 1 =) Akl SRl Walks Arbol Artrn

8 B&iEOIZD 2 2 =1 Tmeningaring Baal ring Dichiring Anidio da cierro Bague d"étanchiite

10 BEOF1DIZ 1 1 1 O-rirsg C-ring Albdichiring Anilio de junts Bague de joknt

11 BOZEOIOT 1 1 ] Sieriia S ‘Schersisha Tornille Vis

12 BIDGODTE 1 wl B e Cam Mockan Lova Coms
B10:G 0058 1 =] Kam Cam Macken Leva =T ]

14 BFFCIONT 1 1 u | K alibrpakning Gashe coppes Dichiung Junta cabny GArmiure Uk
106007 1 Reparationssme Anpair kit Peparotursadz Jusgh da reparscilin Jeu ds reparation
B1ME 0097 1 Hapsraiionpms| HAepmir kit Reparsiuriate Jussge de meparacifn Jeu de reparaon

%) Dele, som iecigh wl Pore which foem k) Taile, die im Repors- <) Piegas que lorman <} Pileos gui font partie
i FEgIATALICeELRE part of repair kit nerssiz pingsschiog- prin i jusgo da i jou e riparation
i sind i acifn

OV 10 Indul 203812 DV 10 Up o 303812 DV 10 Zu 200812

DV 20 Indul 97548

OV 20 Up 1o BTE4E

OV 20 Zu 97548

OV 10 Haata 303812 DYV 10 Jusqu'eo 203812

O 30 Hastn B754E

O 0 Jusgu'ea 97548

02-1



DV [0
DV20
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DV [0
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Installationssat M B w ﬂ@
B Installation kit

Installationssatz
EqHEIn para --mhmn m %@
e, owv  Dv
Mo, Part Mo 1Q 0 Boskriveb Doscriptian Bananniang Deseripeiim BHirerip g
Qry, Qry.
1 610POI20 1 1 Bunihil Strainer, botam Bodonsieh Coladar, o londs Crigpéne de Pardation
2 DMEEZI4E 1 1 Toldhona med négle  Cock plug with ey Zollkahn mit Schilisal Tapdn de grife con Mods do robindl e
ligim clal
3 BImVOME 1 1 Slangenippsd Tuba nippls Schilsuchnippal Mighn i Tk Ratcaid da tuym
BX0AIT21 1 1 AlFEmpge L= 1500 mm  Twbe L= 150 mm Schimuch L= 1500 mm Tisbaria L= 1500 mm  Tuba L= 1500 mm
EEDADDIE 3 F Spmnclabidneg CRarnipsing ring B lermrmdand Andllo de mordazs Cercle

A Ved mirdrs epgiv ) I el of orcad A Bei aufrag Ldsge A En casode pedida A & comemanse pridne
Lmngrie g anae length arpaben, hitie indickn kngiiud indiquer la longusar

031



Kole og lensepumpe

Cool and bilge pump

Kiill und Lenzpumpe

Bomba de enfriador y de sentina
Pompe de refroidissement et de cale

DV [0
DV20

4407-6A






e DV 10

B Kiihl und Lenzpumpe
Bomba de enfriador y de santina 20
Pompe de refroidissement et de cale 3
L[]8 oYV DV
Mo, PertMo. 10 20 Baskrivalwm Dessription Benennung Descripoin Deriptien
Ory. Oy,
1 G10GE00E0 1 1 kl Kagle og Lensepumpe  Coal and bilge pump  Kihl und Lengpumps  Bomba de enlrisder v Pompo de refroidisse:
R AT metnik o de cala
OoODaEdT 1 1 Pakning Gaaioet Dsehirurg Juwiita Garndtum
3 EBIOCIIEa 2 2 Sprtsknun St sorew Seiz schroubs Tornillo de suite Vil o "sjpusiogs
B 820 DN B3 B Bx20 DIN 532 M Bx20 DN 533 M Bx20 DN B33 M Bx20 DN 533
& BIFFIOZO 2 2 F schi rakobwa Spring washar Federscheiba Arandoela o misello AFnami - rogsie
8 mm DIN TO80 B mm DIN 7880 B mm DIN T80 8 mm DIN 7980 B mim DIN TARD
B BIAIWVOEIZ 7 ¥ | Winkatzlanganippal Elberwy fuba Winkslschisuohnippal Tubsris DTS D6 Tuils pour Fadssid
o e
& DOBEDEZG 1 1 i lar lmaepumgs Serainar Siek Caladar Crfpine
TOoB0RDII0 0 i Burliorknaning Botcam umion Beoddarvarscheaubang  Tapdn Bouchan
& BEANO0EE 1 1 Slangonigpad Tuls nipphs Schlauchnippal Miplo de tubo Foooord de 1wyaw
8 S30W1ZF31 2 T A Slnge Tubss Schlauch Tiaba ris Tuyau
L= 1500 mm L= 1500 mm L= 1500 mm L= 1500 mm L= 1500 mm
0 SEoANIS 4 4 Spmreiaialed Clampingeing Khammiband Anilla dé mandaza Carcla
x} Mazenadelzmeni: k) Gpare part specifi- x| Ermmtreilspazifiks: ] Esmpecificacifn ds =] Spicification do
Fikation, w wcla calign, e page tigen, mibven Sia bie- pEsEas i repUBEEG pHces de nechargs,
(W] D5 & Saite DS v faging DS wair paga OB
Al Ved orde opgiv O In cae of peder £ Bei Auferag LEnge A En cmo oo pidicle ] A commsnda prifice
lmrgcln pless gace lengih mngEnon, barhe inglicen lorgiud ineliguer a ngueur
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Kole og lensepumpe G10G0050

Cool and bilge pump G10G0050

Kiihl und Lenzpumpe 61060050

Bomha de enfriador y de sentina G10G0050
Pompe de refroidissement et de cale §10G0050

DV )
DV20



DV 0
DV 20
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Kale og lensepumpe 61060050
Cool and bilge pump 61060050
Kihl und Lenzpumpe G10G0050
Bamba de enfriador y de sentina 1060050
Pompe de refroidissement et de cale G10G0050
i, oV DV
Ma, Pt Ma, 1a n Eoak vl [Csacriprion Bepnannurnsg Dmcripcifin [Ddacription
Oy iy,
1 B1DGO0SD 1 1 Kl oy Limnsepumpe  Cool and bilge pump Kighi wnd Lengpumps Bomba de anfrisdos v Pompo de rofroidise-
du santina mant st de caln
7 BIDGODEE 1 1 Hepara s Nt Fepair kit Asparatursats Jugo da reparaciGn  Jou da ndpenatian
3 BDGOOST 1 | Akcsol Shadi Winiia Eijn Authra
4 BIDGOOSZE 1 1 Hus Haussing Gabmasn Chrtae Carigr
5 EIDGOOS3 1 i Hus for lensepumpe Howsing for bilge Gebium fur Ling Clirtar para hamba Carter poar pomps do
pamR P i santing cala
B BIDGODSY 2 z xb Lpbwijul Impellar Ll riscd Roagr Hoeor
7 BIDGOOSE 2 2 =]} Tastningsring Banl ring Dricherieg Anifly do clorrg Bugue d"étanchbi
B BI0GOOSE 1 | | Dring Ring Ahdichiring Anillo do junta Bague da point
0 BIRGOOST 3 2 x| Kam Com Macken Lwwa Cuma
0 EIDGODSE 1 i =} Sknon Sarew Sehrauba Tosniika Wis
11 BI0G00ES ) | =l Sknun Sarew Seheauba Toaniib Wis
12 BIDGooSD 2 2 xSkl Beriea Hehiaiila Toanilde Vis
3 OETGHET 4 4 xSk Sl St Toamilko Wis
14 GI0GHE2 3 ) x} Gk SEree Schrauha Toamilso Wis
16 G10G0083 1 1 xhGeidy Pin Suift Clavvijn Goujon
16 B1DGODSE 2 ] =) Pakning Gt Dichting Juiita Glarniturg
17 GIDGOOES 1 | Plada Piatn Dkl Placn Plagua

ki Db sodm indglr §

FE A s

®1 Parts which form

part of repalr kit

x) Taide, dop irm Feparo: kb Plezss gue forman

fursate sngipchloin  parTE de juego de

wandd

raparacidn

x} Pibcas qui Fomn pae

oy eu i repanstion

051



Direkte kaling med termostat
Cooling system with thermastat
Kiihhwassersystem mit Thermostat

Sisterna de refrigeracitn con termistate
Systeme réfrigerante avec thermostat

DV [0
DV20



DV [0
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Direkte keling med termostat
Cooling system with thermaostat nv ﬂ@
Kiihlvassersystem mit Thermostat
Sisterna de refrigeracion con termdstate m %@
Systeme rifrigerante savec thermastat
. .og
Mo, Part Mo, EE E Beskieamlsn Ceescription Benonnung Deescripoifn D‘:b,‘.frpllﬂﬂ
1 E10G0I00 1 1 1} Kalavardspumss Censlingwatir pump  Kikhbassaarpumpa Bamba de rfvigedacion Pomps 3 sau da
rofiroidissement
2 BIVDOAT 11 Slangansppsl Tube nippla Schlaichnippsl Hiple de tubo Macoord de fuyas
I SB0D1032 11 Dning Dring Apsdichiring Anilka de junta Bagus de joint
4 DODOE43N2 11 Sgrmraial Langn Flange Flanch Brita Bradn
5 S0OCIIG] 12 Smegkrue ME x 20 Sl sorew Betrachrauba Tarnillo prisicnsng Vim d”sjustnpe
8 OISE4338 i Fardaldrrar Ciigarsurior pipss Yertedlungsrobr Tuho de distnbuciin Tuyow da distributsan
DOSEADE 1 Faordaksinar Deitiibuibns pips Wiartailuangar ohr Tuilssr e dlistribuciin Tuyea de distribution
7 QOOEZ463 11 Pakning Giaska Dichrurg Junta "Garntumm
B SDAZZE 2 2 Unbracodhorun MB = 16 Unbiaoo stniw Unbras Sehnaula Tarmlla Unbieass Vi Unbraece
9  B2TF 1030 2 2 Fpeclerakiive Brm Spreng washar Faoerichiila Avrandela de muelie TP F e
10 OOBE4268 i1 EW-HMWTUI:. Echlaueh Tuilso Taymi
Fordalaryar
11 BE9AN016 11 Sparaiobded Clamping band Elammetand Banda de sujecidn Coighe
12 O30Dis0eE 11 Tarmosisd komplot Tharmostal compleis  Tharmaostat Kompletl  Termstsio complets  Thermosiat complete
13 DOOE 3580 11 Hus For termosna Thermosar kouging  Theomostatgelbuse  Cimer de tomdstero Canar de (hesmosten
14 BCIANT 11 Lukkesknes Closang soroew W arschlusssehoaaha Tarnillo de cuveg s do Termemre
16 B22CI0I0 1 1 Paknang Gasked Dichitura Juinta Garnioume
18 ODOEXSED 11 Dimboped For termostat-  Coee Deckel Tapa Cowmrcle
Piuis:
17 BI0EH54T 11 Tarmosiat Thenmastat Thermastat Tarmostaio Thermasiat
18 ODOETSE4 1 1 Paknang for termsostat Goshed Dichturg Junta Garniture
19 ODOE1EB61 1 1 Pakning Gaskat Dichiumg Jurita Garniturs
20 BMAZIIE 4 4 Linbracoskrus MBxE) LUnbraco scrow Linbraco Schrauba Tarnilla Linbraoo Wiz Linbreco

11 Rasgrvadélsspocilika-

oA s sicde D7

OV 10 s 203812
O30 fra G7545

Spareparis spécifcaiion Eraiziellspezifikation

e poge DT

DV fram J03H12
DY 30 fram 87640

Sphan S bite Seice
o7

DV10 von HO3H12
OV 30 von 975459

Especicacion do piezas Specification de pia-

i rEpIEDYERD [E:
gena D7

DY D deecla FO3H1Z
DV 30 depcle BITEED

it che rechange:
walr pepe O7

DV 10 de J0GE12
D0 de BT 540

D61



DV |0
DV 20
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DV 10

DV20
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Kalevandspumpe 61060100

Cooling water pump G10G0100
Kihlwasserpumpe 610G0100

Bomba de refrigeracidn 61060100

Pompe i eau de refroidissement 610G0100

DV /0
DV20

Mo, Par Mo g:;g Bis b vl Dwescrbption Benennung Duscripoiin Difscriprion
Qay.
1 BIDGON00 1 K #levand spamipn Conbing water pump  KOhlwsssrpemos Bomba da refrigerecidin Pomoe § esu de
kompled eomplens komaplont completa netroldissemant
compiiin
2 EIOGOIN 1 Pumpabus Pump housirg Purrpanga hduwe Cusspn do bomba Carter de pomps
T  BIDGD10Z 1 ) Labehjul med basning  Impaller with Bush Laudsad min buchas Fotor con buje Poior ovec manchon
4 BKDDIEZ 1 =] Skruas Sermiw Sehrmiba Tomille Wis
5 BIDGODN03 1 x| Pakning Cimskat Diichtung Jurts Gamitars
6 B10G00104 1 =l Diiskewsl Conag Dockel Taps Cosuvinchy
T BO2JXH0T L Skrias Sorew Schroube Tarnills Wie
B B10GDI0S 1 x) Alksel Shat Wello Arbal Artsra
o BEIEOIZ? 2 =} Tatmingsring Gaal ring Diehitring fumillo die charmo Bagun d' Beanchéim
10 BEOF1011 1 x| Chnang C-nng Abedichtring Anille da junts Bagua de jsint
11 S02KOG303 1 =} Gkius Soraw Schroubs Tarnille Vie
12 B10GE010E i b Kam Cam Metkin Liova Cami
13 810GO10T 1 Hasning Bush Buch Muanguing Dionille
14  SFIC3001 1 xb Kobberpaknirg Caskd COppii DinzFitiirg Jdunitn cobne Garnitura culreng
B0GO108 1 Aeparaticnssat Rapsii kil Roparaniersanz Jusgo de reparacifin Jeu de reparaticn

i1 Dabe, sorm eniiglr
TREEE] e

O 10 fra PO3ET2
O ) e B7548

Parta, which lorm
part ol repair kit

O 10 freen 20GE12
O 20 Froen 87548

Tadle , dio im Aepars-  Piozas que Tarman
ratwrsaiz alnpeschiosanparts de jusgo de -

wand

DV 10 won 203812
0% 20 won 9THELD

paracidin

DOV 10 desde 2038132

DV 20 desde 87543

Pilicas gl fon par-
tie du jeu de Epars

ihan

OV 10 de 303812
DV 20 de BT548

071



Cirkulationspumpe DOBEI560
Circulation pump DDBEISE0
Zirkulationspumpe DO8E3560
Bomba de circulaciGn 008E3560
Pompe de circulation DDBEISED

DV [0
DV20



|7

T
e

fr,:'ﬁ"
7
7
2
%
7
107
77
7
7
%

S
QAN

\\%
-: Q"\
""'3:"-2\ \\\
\N\}\-\:\\\\
\&\\




Cirkulationspumpe D0BE3560

DV /0

Circulation pump DDBE3SED
Zirkulationspumpe DDBE3SE0
Bomba de circulacion D0BEIGG0
Pompe de circulation DDBE3G60
1M,
Ma. Part No. Baoakorivele Dioscrigtion Bangnning Dcrigicidn Dcriptian
DV IIVD 20
1 OOOEXEED 1 Flangs Flangs Flarsch Brica Brice
7 OIOEXGER 1 Hust Casing GehGuse Caja Carber
3 DEFSES 1 ®} Pakning Gaskat Dichiung Junts Garniture
4  EI000SE0 1 ®} Pumpahijul Ratar Feotar Foar Rotor
5 S3000a911 1 i Kulrirgepakning Carbon rirg gadkat Kohlanmngdichiung  Junts do anello da Ginrniiune dFgnnasu
ewtida & eharsan
B S4BE1030 1 ) Pumpaakial Shaly Wkl Arbal frbea
OOOE XGRS 1 ®h Lisaerhd Locking ring Schilosaring fundllo de chrre funnesy de Termotum
B BOVAZITZ i Linhrakoakrun LIndsrnen sero Unioreco Schroube Tomilles Wnhraco Wiz Unbraco
M x B0 DN 912 ME = G0 DM 812 Ml x B0 DN 812 MR x GO DIN 872 MR B0 DiN 812
8 GOIAIIET 3 Unheakosbonan UInv Bea gerow Linisreco Schrobe Tomills Unbreo Wiz Unbrsco
ME = 36 DIN 912 MEB = 36 DIN 912 ME x 35 DIN 912 M x 36 DN 872 ME x 36 DIN 872
i OOOEXGET 1 K ibgrarmaboe Wibaln pailley Epilriemenschaibe Polea pera corrmaan Poulia b courraia en
wi' trapecial wi' trapfriodnie
03001 S0 1 Repasatianas Ropair kit Foparatursaiz Jusgo de reparscion Jeu de reparation
) Dala, w0 |mdghr | Parts, wohikch form part  Teile, dee im Aepara:  Plezas gue forman par: Plices gul font partse
FpArationdsa of repair kit jurssiz singechlomen o de juego de reparns o ew de repanatian

snd

cidn



Cirkulationspumpa of tormostat

Circulation pumpe and Thermostat
Zirkulationspump und Thermostat
Bamla de circulatifn y termostato
Pampe de circulation et thermostat

DV 0
DV20



DV 0
DV 20




Cirkulationspumpe og termostat

DV [0

Circulation pumpe and thermostat
Zirkulationspump und Thermostat
Bomba de circulatién y termostato M %@
Pompe de circulation et thermostat
Ik
Mo, Parn Mo, Beshrivalse Description Benaninng Deripion Description
Dvid Dvm
1 OOBEIBGO 1 1 i Cirkulationspu mpo Cerculation pumgp Firkulaq iorspumg Bomibe de curculscitn  Pompe de cireulas
hormplet tion
2 ODEZ48Z 1 Pakning f. wand- Gaskot Dichiung Junia Gamiture
tilgang
3 EDAZIN 1 Linkrsgoakrog Linkbrgcn sering Linbracoschroube Toenllko Unbraco Wis Urtirnea
MIB0DIN W2 MExS0DIN 312 M3 S0DN o2 MEBODIN 912 MH=GODIN 912
BE2wIED i Samngenippel Haosa mipplo Sehiauchnippel Facor de tubo Aaccord de 1ays
BTG 1 Uinbracoskrus Unbraeo sorew Uinbraeogehira b Tarnilla Unbraco Wis Unibraca
MEx2EDIN 812 M 2EDIN 812 MBExZHOIN 912 MExZEDIN 912 MExZEDIN 812
8 BINAZTIN 1 Sl5lange pumpe- Tube L=400 mm Schigueh L=400 mimy  Tubd L=S00 mim Tuyau L=40K) mew
1ermestal L= 400 mim
7 DOEETEES 1 Slangenipped med Hose ripple Schlawch-mippsl Racar di g Aaccard de fuyai
drguling
B BEGAOG04 2 Slangokbsmma Hoiss clamp Sehlnichkgmimg Abraradarn par Pinsd clé tusgau
LT
9 QODEIEED 1 Hum foe termarist Thormostat Housimg  Thismostatgehbisn Chrior de eembElata Carter de do ikhermo:
stat
10 QDOEIETE 1 Daakcisd for termortst  Cover Deckol Tapa Couvarcle
11 ODOE2S34 1 Pakning lor termostal  Goskat Blchiung Jurnta Garniturn
12 Q0OE3II0E 1 Toeremastar T5° C Thir raastat Thermaostat Thermostata Thee rruastan
13 ODAE1ES] 1 Pakkning fos termaxtsl  Gaskot Dichiung Jurta Glarnisira
DO T LT it
14 BMCI3NT 1 Lukkashrun Claging scrow Veschlumschraube Tosnills do clorm Wig chis Piefirsitisng
18 B3P0 1 Palknirg Gaskat Dichiung Junta Garaitung
16 B0 AT 4 Linbraci ki Uinkwsco soriw Uinbracoschraube Tonillo Unbrace Vis Linbraco
M A0DIN 912 MG A0 313 MBI 912 MEA0DIN 912 MExSHDAM 812
17 0000y 1 Pakning Gaskat [ichtang Junin Garmnltusne
16 DOOEIGES 1 Btindfianga Blind Tlange Blineillanch Rebor de detdum- Bride d'obturation
brsio
18 EIIFI020 2 Fiecharskive Spring washer Federscheibe Aranciple o8 redarte Annaay remart
B mm DN 7980 B mm DIN 79680 B mim DIN 7980 B mim DIN TS0 8 mm DIN 7360
20 BATAOREX 1 Kileram Wl Kallraimen Corroa en W Cowrnais an W
H 03001808 1 Tarmaseat, Tharrndlan, Tharmaitat, Tarrmastata, Tharmastat,
korglot camphate komplitt camplete comglate
11 Aoservedeisspeciti- Spare part ipecifics-  Erateteilipesifika- Especiicacion da Spacification da
ation so sice D& 160m see page O tian sehen Sie bitte plezas de repossis pieces de rechanga
wnite DB v paginag DB voir page DB
4 od ordre opgh I case of order plasds  Bai Aultreg lEnge in Caso dae pedido & commands priens
lengde stato lengih argeben bitte invdicen langitud indiguer ia longutear

D81



Kelevandspumpe 61060120

Cooling water pump 61060120
Kiihlwaserpumpe 1060120

Bomba de refrigeraciin 61060120

Pompe & eau de refroidissement 61060120

DV20

010



D10



Kelevandspumpe 610G0120

Cooling water pu

Kilhlwaserpumps 61060120
Bomba de refrigeracién 610G0120

Pompe b sau de refroidissement 61060120

DVZ0

L

Mo, Part No. Boslerivale Discription Banannung Diascripcidin Didieriprian
Ovad

1 s0aozn 1 Kberandapuimpa, Cooling water pump,  KIhlwoesserpemgs, Bomba e refrigers-  Pompa b osu de re-
karplat comphes kamglan cilln, cemplota froddissament

2 BIDE0NZE 1 Cem sl Coraar Dl Tapa Cowrsercie

3 BI0GOY24e 1 Aol Shaft Walle Arbal Abra

4 810GO1Z3 1 K Carm MockEn Lewa Cama

5 GI0GOIZE 1 wl Pakoning Gagkor Drichneng Junts Gemiture

B E10GO1EY 1 w] Lghahjul limgallar Lawif il Aadar Raodar

7 8NGO 326 1 Skrun Screw Sehrauba Toariilka Vis

B RO2E 0303 7 Skrus Soree Sehraile Toemillag Vs

& &E1BONZS 2 w1 Taenengsring Sonl ring Déchnrireg Aniloe do cierro agan W #ancheite

H10G012T Aeparaiioneset Aspair kit Aeparaurants Jupgo de eparscion  Jou da roparatian
W) Dhele, som indglr § Pares, which form pam Teile, die im Bepam-  Piozes que forman par- Pilkcss qui Tant partia

[T RN I EES of repair kit E:l.m eingeechlopen llr;: |ty o mpara-  du il de riparation



DV /[0
DV 20

Instrumentisvie sDe Luxes
Instrument panel sle Luxes
Instrumenttafel sDe Luxes

Panel de instrumentos pDe Luxes
Fannean aux instruments s0e Luxes

1

Instrumentpane
Instrument pamel
Imgtrumenttafel

Panal de instrumentos
Pannoau sux instruments

E2

Tacometer
Tachometer
Tachometer
Tacdmetro
Tacométre

Instrumentizvie
Instrument panal
Instrumenttatel

Panel de instrumentos
Panneai aux instruments

ke

Instrumentpane! komplet
Instrument panel complote
Instrumenttafel komplett

Cuadro de instrumentos completo
Panneai aux instrumonts complhet

Instrumentpanel komplet
Instrumaentpane] complet:
Instrumententafel komplett
Cuadro de instrumentos complato
Panimgat aux instruments complet

Ledningsnet
Electri mains

Laitungsnatz
Rad de Cables
Rbseau de fils Electriques

t

Betjeningspanel, komplet
Panel, complete

Tafel, komplett

Tahlera, complato
Panneau, complat




Instrumenttavie xDe Luxes
Instrument panel sDe Luxes
Instrumenttafel sDe Luxes

Panel de instrumentos ale Luxes
Panneau sux instruments ile Luxes

DV [0
DV20
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DV [0

DVZ0
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B

Instrumanttavle nle Luxes
Instrument panel sDe Luxes
Ingtrumenttafel nDe Luxes

Panel de instrumentos sle Luxes
Panneau aux instruments sDe Loxes

DV 10
DV20

1, o DV
Mo, Pt Ma, 10 20 Bekrivelsn Drescription BeneEnmung Dscripion Discription
Cry. Oy
i DljODaRaE 1 1 | nazruman rganael | nsarmant pans Instrumentiafal Panal de imnstruminios Panméau sux Instruments
BA4J0304 1 1 Techomoter T achomaber Tachamdtad Techmaira Tachambing
BaA4I0aET 1 1 Fjerniermometer Cristance tharmoma- Fasmtharmoemagor Termématr o divtencin Tharmamibtns & distarcs
b
d GEZAD30E 1 i Dilinkonirallampa Controd lamg - od O Kongroldllampa Lisnpara de control Lemps do conerids -
indicoar indicatar de scaitg indicsmwsr dhullo
5 BEZA0306 1 1 Ladekoninllampa Contrgl lanp, charge  Laden Kontralfismpe  Lmpers de contragl,  Lampe do contridde do
cargn chEmament
5 GEIEOGDE 1 i Tandirsgkontaki Ignitian seritch Ziindschal ber Intirrugptes do sncen-  Dommulateur d'al-
lickn furmaga
7 G1F0dA8n 1 1 alMagls for tmndirge  Spennar Tar igaition  Schilisel Limve para intermapior - Gl polsr SOt
keniakt wadineh g pncondido e’ allumgn
B BMADNZTI 2 - il Eri b Cabla drive Kablrug Cable de mando Commande par cablas
L= 3000 mm L= 3000 mm L= 3000 mm L= 3000 mem L= 3000 mem
a B4d4mi00T 2 7 Skorunnippel Mipplo screw Schraubnippel Aacond de tomilio Aacoord b wis
0 S5200970 1 1 Cilimerykahnmnrakt il pressure indicator  Sldrsckkontakt Indicador de pressiin | ndicatour da préssion
e poeibe d'huile
11 DOODaT4S 1 1 Spoec. nippel Tor olie-  Spec. nipple for oll- Spez. nippal Spec. recond para indi-  Indicstouwr da préssion
crykskontakt prssune indlcator cador de prasidn di d'Fuilé pour raccard
caiia G
17 GEZADR0N 5 5 Lampas 3358 Lamg 3898 Lamps 3598 Lampara 3898 Laempe 3508
13 B4ABON0A 1 1 Winkelirmik fngal drive Winkelrug Codd da manda Commuonds par pifics
&n angla
4 S44E0015 1 | Tachamainrermk Tachamatar drive Toachomaiaraog Tachmetro ds mando  Commande par tacha-
L= 500 mim L= Z500 mm L= 2500 mm L= 3500 mm matre L= 2800 mm
16 ooons3sg 1 i Cumksal for snane- Conar lor lubricating  Declosl Topa pora bombadae  Couvercle pour pomps
Gligpampa il plirnp it b huilo de graisssge
154 DOAE 1000 1 1 Dmksl komplot misd  Covar complaote with  Deciel komphett Topa complota parn Cosuvercle complit
mieclringeraksal driving shaft mando e Brbol G taigust d arbng
18 B45XO312 1 1 Foring Linar Laufbuchss Camilsa Cham i
17 ODOCS162 1 1 E‘I:ﬂll'.lﬂr' far dmk- Supporting ring for Eﬁilbrlrb Anidlle de sparee Bngun d support pour
sal for olispamps covar lor gl pamp parn Lapa Bormbe de coiarclo de ln pompe
ENQFRSE b husile
18 DODCBS3E 1 | Medbringarakial Tar Driving shady Tor hubed-  Mitnehmsnwel e Mpndo por whod pars Tacquet d'arkins pour
tachomatorrmk cating mcharsior dri- mendo de taquimetirs  @niralremant da
vl tachyrmitri
19 B20HOIS4 1 L] Rarstife Pin Spannrollensiift Espiga tenscrs Goaijan
@2 Ex10 DM 1481 @ 2 Bx10 DIN 1427 #2610 DIN 1481 @ 2 hx10 DIN 1481 @ 75210 DIN 14817
0 S5IB0080 N 1 CHigtatningsring il saal ning 1 - Dichtring CHBrn para acnite Bagun d'dienchéiie
B4 B 18- 7 BA B 18- 7 A8 18- 7 BaA B 18- 7 huile BA B 18- 7

ol Ve crdra Gpgiv
ngple no.

ol When ordaring

aass state key
nismier

all Bai Aufirag geben

ab A pedicks les roga-

Sis bitte dis Murimar  mos o8 sirven indicar

des Schilissels aul

ol numens de la clows

ol & commmands prallra

nous indiguer la nu-
mrelo o dn cli
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Panneau aux ingtruments

DV 0
DV20
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DV20
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Instrumentpanel

- DV 10
Instrumenttafel
Panel de instrumentos D
Panneau aux instruments
(L] oy DV
Mg, Past Mo 10 20 egkrivelss Dhecription [Bennnmu my Descripoifin mﬂ'ﬂﬂﬂ
Oy, Oy
1 OG0ECS10 Iagtrumantpanal Ingtriermarnt panal Ingerumanttatal Panel de imnstrumenics  Panneau sux imsirumanis
2 BOZMAI3E 4 | Sahvkmrarsdn shorun Solf tapping screvw Blechschrauba Tomilka sutdrrodtanbe Wis suto - twrandanie
3 BRZJODEGT 1 1 Tacometer Toachomater Tachomater Tachmatng Tachomatrn
4 BRZIONIE 1 1 Tecometar-givar Transmitter Teehomatirgeir Trangmisos Trsngroiieur
E EB2AD200 23 3 Lampe ERAEE Lamp BE36 Lampe B38E Limpara B288 Lampe EHES
& BEZIDD1Z 1 1 Fjarniarmommiter Diagancs tharmoemeeer  Fenn Tharmomenss Termametn a Tharmomditre o
elistancia distance
7 ERZNGIE 1 1 Flarneemomater-giver  Femobe thermomaber  Ferntbermomedar- Indicedar da termame- Indicateur da thinms-
indicacos kg trar & distancia metre & dissance
9 BEIEIT 1 1 MiBnom LT Manomater haromater Manbmutro Mamomiitre
10 SEZNEIE 1 1 MABNOMBLEr Qi Praszure gaugs andi- Klarirmi bir gn naagar Indicador da mand- Indicater du mano-
cator frelaG irvfirg
11 ooODoass 1 1 Dmksel for smanealie- Cowar Tar lubricating  Decksl e SchimissBl-  Taga pora bombe de  Couvencls pour pormge
e oil pump parTIEH) BCRY i huile da graissage
12 B4EXO3N2 1 1 Foring Bush Bucham Camisa Chemise
13 ODOCE1E3 1 1 Sigtitering Suppoating fing Sadinrring il |0 o SO{E0TTe Bague de support
14 QOOCEE3E 1 1 Medbringeraksal Driving ghadl Mitrehiress e ble Mando par hriool Tecquet O artre
15 SR0HOISE 1 1 Aprstife Fin Soanairodlanatift Espign tonsons Goujan
Q2EDDIN 1481 D 25x10DIN 1481 O 2510 00N 145 @ 25000 00N 1481 @ 2510 DIN 1481
16 BEIBQOED 1 1 Oéletartningsring Sesd ring Dichering Anllha de e Bague d' dzanchdive
17 OOHEIDOD 1 1 Dimksal komplat Conir Coamng i Dcioad karmghan Tan compheta Cowvercle complet
D% 1y Imchel B94317 DY 10 Up ro 89431 DY 10 Zu B84 OV 50 Hasta 59431 DV V0 Jusqu'sd B4310
DY 20 indwl 33537 DV 20 Up 10 833837 DV 30 Zu 23637 DV 30 Hastn 33637 DV 10 Jusquiss S3537

E2-1
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Tachometer
ﬂﬂﬂﬂﬂ
Tacométre

DV 0
DV 20
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Tacometer

Tocomet DV 0
Tachometer
B Tachimetro
Teomin DV20
HL
Mo, Part Mo Bogkesmlim Descriptian Banannieng Dencripeilin Decription
1 SELMEES Tacometer Tachamatar Tachematar Tachmerrn Tachombar
2 BELMG1E Tacomabergamr Trandmiriar ToRchomatangeber ‘Trangrmsar Tranamatesur
3 GE2AD200 Lampa 863806 Lamp 386 Lampo BE826 Liimgparn E858 Lompe G536
§ OOOCo30E Chim ket o Dhacioal Taps Counvirchi
§ B45M0aN2 Faring Bush Buschso Camiisa Chermize
7 OOOCE1ED Stattering Supparting ring Eiiltzring #nillo de soporte Bague de support
B OOOCEE3E Meclringarak sl Diriving shafn Pl nahimarnve e Marda par ol Tooquet d arbre
g SHH01E4 FAmrstile Pin Spannrodlan stift Espign tensora Goupan
10 5E1EO0EH Tew1rirsgioing Sanl reng Dichitring dmillo de clenm Baguw d'iconchéite
10 COBE 1000 Damiceel kompie Coneed complate Dkl kompler Tapss complots Convprcie comglhin
OV 10 Inell 303610 DV 10 Up s 203611 DV 10 Zu 203811 OV 10 Hea 203811 DV 10 Jusqu'su 203611

DY 20 Ingdnl §E232

OW 10 Uip o 96232

OV 20 Zu 96333

O 20 Hena 86232

DV 20 Jusgu®ea BE2E2

E31
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DV 20
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B — DV 0
e DV 20

] ov DV
Mo, PertMo. 10 20 Beskrivnip Description Benenraing Descripoibn Discription
iy, Dby,
1 ODOOEp4asE 1 1 instrsman e Instramant panal Inagrurnant talel Pangl do ipstrumeniod  PRnnesu oUx ingremanis
BOEMIZIE 4 4 Galopskriss Sall-1apping enhw Blochischrauba Tomillo sutor roscEannd WV suio-tanandants
3 BEIAD30Z 1 1 Komtrollenpe, Red  Controd lamg, Red Konmolllengs, fot  Lbmpers de comtrol,  (Lempe do contrils,
Rajo Aouga
4 SBEZAO0306 1 1 Kantrallamps, Orangs Contred lame, Orangs  Konroll Lampe, Qran- Liempes de control,  Lamnps da contride,
oo Anarsnjada Ovanga
5 BRZACRO0N 2 2 Lamps A58 Lamp 3898 Larnps 3808 Limpara 3656 Lampe 3508
BEZKOO06 1 1 Tandirgekontaky Ignitian switch Zlindschaltor Interruptor de Commatateur d'alla-
ancandido Epe
7 B1IZ04EG 1 1 o} Tendingsnegie Spennar far ignitien  Schilimall filr Zlind-  Llewve pam interruptor G pour commatabur
wevitch whalgar o encendkdo ool lumaga
8 Badap27a 2 2 Kabaltrmk Cablg drive Kabeinug Cable de mando Cammande par chbles
L= JOOO mm L= 3000 mev L= 3030 rmemn L= 3000 mm L= 3000 mm
8 S4daio0T 2 2 Skrusnippel Sorea nipped Schraubnippsl Ascord de tarnilla Aaceard o vie
10 SXRCIEEE 1 1 Siive ‘Washer Schaibe Amarsdala Rondslle
11 B44A0330 2 2 Mippal Mippla [Nl Racoad Raooard
12 EEZMGTO 1 | Dlistrykskantakt il pressurs indicator  Oldreck kontskt Indicadior de presidin  Indicatour de pression
do pcae ahulla
13 Do0DO74E 1 1 Mipgal Mipgla Mippad Aacosd Raccard
14 OOOEIE2d 1 1 Kol tor Thernla- Bracket for emois Konsole filr Fernibe-  Consola pars contrel  Consale poar arret &
ganing ol oG pomntrol stop diamiung von SIopn adistoncis de parada  distance
16 OOEEE2Y 1 1 Arm Arm Hobel Brmo Bra
16 BOOC2311 1 i Stk rud San soree Sotz schraube Tomnilia de sjusia Wis d"sjustage
M Bx 15 DIMN 933 M Ex156 DIN 933 M dx1B DIN 933 B Gx16 DN 833 M G216 DIN 833
17 Bl1AZ207 1 1 Gikringamatrik Loscicing nut Sichenungs mutber Tuarca di seguridad  Ecrou da voarnouillge
M E DM Gas M E DM GAE & DIN B85 & & DIN 985 M 8 DIN 985
18 BXFEI17 2 2 Figchakive Spring washer Fedarschaibe Arandala de munlle  Anngau - rossort
10 OODEB2E 1 Kabolhobder forwen:  Cabds bearer for de.  Ksbaliriiger fillr vén-  Sujetador-cable pars  Pone-cable pour manst-
nillgdar compaession handle  tilkssher margs & e o do décompression
prasod
QO0E 1620 i Kaobsiholder for win-  Coble besrer for e Kabadeeliger (lir ven-  Sujeiador - cabilo pam  Porie - cable pour mansi-
tilkafeer camprastion hendle  1ilhaber FangE de desom: 1o e difcompression
preEar
20 SO0CIIESD 2 . Sk rya G ST Sotrschirm b Tomllia de ajusia Wi d"spistags
M Ex12 DIN 833 M Ex12 DIM 833 M Bx12 DIN 533 M 512 DN 833 M Bx12 DIN B33
21 sFIFIE 2 k' Fpiderakiva Bpring wshoer Fodarschoibs Aurandala e maolia Annaau - rossort
5 s DN 7980 & men DIN 7580 5 e DN TH80 5 mim DIM THE0 & mm DN T80
2 DOBE 1B 1 Forlanidttsrilang Conmeztian rod Wad il Pl LngRELANGE Vawilla de conaxiin Tigs d"ssanmibisge
23 DONCAEAE 2 Splitholt Eay bodt Splint Porno de chvato Boulon & goupille
24 B20UDTESR 2 Split 1.5x12 Splkt pin 1, 8112 Splimt 18212 Astilla 1,512 Goupille 15212
) Viad andnl Gpgiv al Whan ardeving ol Bel Auftrag goben ol A pedido les ro- o) A comemands prideg
Tiifghia s, pheasn sinbe kay Sin biite die Mum- RIT0S B Sinean nous ndiguer lo
numier mar ches Schillsmls indicar o numsn numibiro de la cid
wrf de la clowe

DV 10 Indtid B9166 DV 10Up o 891566 DV 10 Zu BN56 D% 10 Hasta 881668 DV 10 Jusqu'aw BVEE
DY 30 Indeil B3EIT DV 30 Up to 83637 DV 20 Zu 53637 DV 20 Haesrs 93637 DV 20 Jusqu'aw BAEIT

Ed4-1



Instrumentpanel, komplet
Instrument panel, complet:
Instrumententafel, komplett
Cuardao de instrumentos, completo
Panneau aux instruments, complet

DV 10
DV20






Instrumentpanel, komplet

DV 10

Instrument panel, complete
Instrumententafel, komplett
Cuardo de instrumentos, complets w 2 m
Panneau aux instruments, complat
i
Mo, Pa Mo, iy Beskesanlen D sgaticin Benensiung Descriprion Deaser igtioen
DY 0 W20
1. DOBEZ4EZ O i kol e dlangs Bracket and fube Kaonsole ursd Schlaush Soporis ¥ iubao Consode w tuys
Pie wilsiloy kasndlar fos odpeossuee gougn  fur Dlfruckmanamater para mandmero para  pous manométne a
ke compisin kamgpiagg ECaEig, comgHaT prassion o Fiuie,
compled,
2. DDEEIMEE 1 1 i uimend sl Iikriumnient panasl Ingirumentenialel, Cutidro de mstreman:  Famndn b
i -k indcator i 1ok | dliemdor [ BT
3, GBEQADROO 3 3 Lamij=s 8586 Larnp QSRS Lamps 8686 Lampara EHEES Lamps SE86
4. GRRIOEIZ 1 i Fpmininimomares FAamode ibenmamsiny  Farmlharmomene Termdmein a Tharmami g o
iy anhed mndicsiar Pt peteg distancia, mdicidos clintince, 1Al ius
& BEZAOSIT 1 1 M anormean Frisesurin i, Ilanomss o Mandmeira Manarsdine,
widady apvhod il ar LTE mndcadon et i
& GEZMEEA 1 1 Tacomadinr, Tzt s Tachomanes Tegqusmatrs Taehymsg
i @nhod wncheaion Bnreagan sndicachos encl i dui
7. DOAEZZa4 1 1 Insdrsmani, | nganemant | msirusmami | Ak r il | LT LT
gandar srhed T i g BB B Gaber Erangmine 1 S AP T
B S5ZM0915 1 I Fjorniarmosmain, Remaie thaimomenes, Femnibesmomaiar, Tarmidmaira Thermamsdire
senday-anhed Franam il Ciebioi a deiarscia, & e,
tranamisor EF BRI
g, BS2CODE 1 1 Msnomotm Praisuns Gaspe hanomoum Manardng Menomdétre
sencies enhad Erangmitlar Getar Trarsprringde LF R Tar
10 ERZIOHIE 1 {] Tacomaber Tachairsiar Tachomeiar Tpnmitig Tachymairg
gnches pnbed EF BHEFTIA Gebar Eranarmssar rmngEmetbeur
ii. B2FCIOHI 1 1 Paknang Gaskat Chichiwing Junin Garasurn
piiigel DIN 7603 @b/8x1 DIN 7603 elifSxl DIN h603 eb/Bx1 DIN 7603 alfifS=1 DN 7603
12 SFCIM7 3 3 Paknang Gadot Dichiturg Junta [l TESTRTTL
10136 al0ia135 aidig1ds aidields ailiel 35
13 SIPCI00 1 1 Pakming Ganke Dichiturg Jumza Garniruse
aldigil aldig B aldigil aldig1B CRETE
16 BITZOIGL 1 1 Dalstaly Fukskrus Doubls banjo balt Hahlschrauks Tomillo racor, Drrufnla Broalon
cloppai dobila pour lubulure
d'angle
i7 OGEENDOD 1 1 Damksnl kpenpli Cover complens Deckedl kamplsn Tapa complens Couvercla complat
18, DOOCSNE3 1 1 A1 bt afid] ST T TiTeg SiEtng Anillo di sopore Bagqus do papion
19 DODOCEEIS 1 i Bt snge ab s Cirnving shal B b vl ﬁ.rbnl de transmison  Toguesl &b
. GODAIEE 10 1 Dumbani Convar D iond Tapa Couyeichs
M. EROHOISE ) 1 Fgasiali Pan Spanmroliensnif Espiga iensoas e i
F2. BAEKOZIZF 1 1 Foring Lening Lol i Camisa Chami
73 EATBOOED 1 1 Clseiamin ingarsng [ [EES T T thidichiungsnng #Anillo de sancamisnio Bague d'dunchdine
S BCRIER d'huile
DV 10 Fra 89433 DV 10 From B9432 DV 10 Von 884332 DV 10 Dosde 854332 DV 10 De 889432
Tl 203811 Up to 203611 Zu 203H11 Hgsis 203611 Juingu e 203611
DY 20 Fra B363E DV 20 From 93538 DV 20 Von 93638 DV 20 Desde 93838 DV 20 Do 93538
Tal BE2I2 Up e DEIIT fu BEFAZ Hasta BE2I2 Jungutas SEIAT
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Instrumentpanel, komplet
Instrument panel, comphete
Instrumententafel, konplett
Cuadro de instrumentos, completo
Panneau aux instruments, complet

DV 10
DVZ0



DV [0
DV20




Instrumentpanel, komplet
Instrument panal, complote
Instrumantontafel, komplett
Cuadro de instrumentos, completa
Panneau aux instruments, complet

DV 10
DVZ0

Ma. Past Na. B kordyi Dragerapian Bananniung Dhiscripcion Dascripiton
DD DVED
1. DOBEZ2433 Eanadl g slanga, Brackobt and tubsy Konsoln und Schissch Soportn v tubo Cangals B tuyau
tar alingrykambier kpl. Tor silpressure gaege  1lr Sidruckmanometnr pary mandmeirs para  powsr manomdtre
camplabs, komphett, B, Samplte, i presaion dhudle
complet
2, ODHE31E1 Imatrurantpanel, lrgtrumini panal, I nstrumententaiel Ceseirg da Panninsg sux
vigar- amhad, indizator Ffnzoiger indiurmbnbos indicator insiruments,
indicatsur
2. BEIADR0O0 Lamipa SEA3G Lamip BEBE Lampe BEBES Lémpara SEO6 Lamps BRAG
4. BEME12 Flemtermometer, Fomate tharmomater  Farnibsrmomatar, Tesmimaire Thrrambteg §
visar-anhed Imdzasos Angaige distancis, indicador  digtanen, indicaaar
5. DEZM091F Manoenaier, Pressisne gauspe, WA Mardmptra Bardimdne
visor-nnksd imdicator Az Indicudor indicaiosr
6. BEZI0GaZ Tachamsn Tachomater Tachomaer Teguimatrs Tachymitra
Wisnr anked inlicaboe Anpeiger indicador ndieE
7. OOEEIE5 Insitrameniparsl, Instrumant paesd e piamlantalah Cugdea de Panneau aux
pendar-anhod ErEnEmieer Gk Enpdrpmanios EnSirmants
Irarpmisnr tranpmatiour
2. BSOS [t TR T Combinad temperaiure Eombiniercer Tigagmisnr cla Trarsmatiour de
tEmpE alu e trengmilkber Temperaturgeter tEr GG ternpédraturne combing
8. BEXi0Ak Mlanamons, Prossun gouges, Mancimeter Mandmatra, Marsomdtre,
sl r-dnhing Praemmilkbev Gabar iranmmisoe irangmatieur
0. 65240839 Techomiober, Tachomirber Tachamster Taguimotrs Tachymstr,
e -anhied T v Gebar LT St T Erandmatieur
1, SFIC3M3 Paknming DN 7803 Gaskst DIN 7603 Dichiung DN 7603 Juses DIM 7803 Garniture DIN 7803
abfdx1 @b e b Ty |
12, B2C3INZ Pakning DN 7603 Daskst DN 7603 Dichtung DIN 7603 Jumta DIN T804 Garnitura DIN 7803
all'a135 aldia138 e10/a13s #1a13.5 g1a13 6
13, BFICI0G0 Pakning g14118 Gasket pld/18 Diichbung a14/18 Jurits #1418 Garnitarg g147 16
14, BEICHOET Pakning a18/72 Caskosr a18/22 Dichiung a18/F2 Jurts 91872 Ganilture g1822
16. B1Z0161 Dobiselr hulskrus Doubile banje bolt Hohlschoguha, Tosrnifle ngpcor Double boulon pour
M 10=1 M 101 doppelt M 101 diglbe M 10x1 tubsluire d sngle
WY 101
16, BEIA1D08 Kabalako Cabbs termin Kabalschuh Zupato de :14'1- Reccoad da
1625 men® 1.5 - 1.5 mm 16-28 1.5 - 2.5 mm 15 2.5 mm
D10 Tra 200612 W10 from 203512 DVI0 ven 200612 D10 desde 203612 OWV10 de 202812
D20 fra SBT3 D20 fram S6233 D30 ven BB O30 desde GEZID D) de 95233

E6-1



DV /[0
DV20

Réseau de fils dlectriques
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Ledningsnet

Electric Mains
Leitungsnetz

Red de Cables

Réseau de fils électrigues

DV 0

B V20

n oY DV
Mo Part Mo, 10 0 Eeakrevilan Descrmnticn Bengnanung Descripiion Deemcription
iy, Oy,
i DDOEZFI0E 1 | Eonsol for multhtik  Dracked for mudtipde  Eonssle fir Makrfsch- Sopome para enchufe Consolo pouwr fiche
plug ptacknr il bripda miftiphs
2 DOSEITIT 1 11 Ledningsnat komphet  Ebectric maim, Leitungsmetz, komplort Hed do cobles, Fliseau de il
codiplibs completo eheciriue complot
7 OEBE3089 1 2} Lacinengenat komplsr  Ebeciric mains Laifungenais, Fiieel chin cabalis, Aézeau da fits
complebe kammplatt eomplato slecirique complat
2 OOBEITZR 1 1) Leciningsnas kompdst  Eleciric main Luinsnganeiz Fied de cables, Fifsnau de (i
complats arglan complata wleciriagie complat
7 OOHE3DER 1 2} Ladningsnat komplet  Elsctme maing Laitungsnsels, Rl o calblag, Febeprau di (ols
complate Eamiphet1 cnmpleo wlpoivigque oomplal
5 QOBEITAD 1 Wipgpel Tor olistryis-  Mipphe Tor oil pressure Nippel 0r Oldruck-  Ascor pars contacto. Flaccond pour contect
koniakt witeh schaltor da predshn de sooite  d'huile da peession
4 GODCIMGN 2 7 Sarivicrus ME x 16 Sat gerew ME 1 16 Satrschraube ME = 16 Tormillo prisionsm Wi d'ajuitage
DN B33 DN B33 DIN 833 Ml = 16 DN 933 MH x 16 DIN 833
5 EIICINZ 1 Kobberpakning Copper gasket Kuplandickiumg Jurmta, cobie BarAirn, cuhre
#10/613.5 #10/a138 @10ralds g#10a13.5 s10fa135
& EIZFN030 2 ¥ Fledarskiv Bmm Spring washer Bmen Fodarchaibe Bmm Arandola da ragcris A rnE st
Brmem B
7 OBNZ01E1 1 Dobbele bulikrus Doublo benjo balt Hahlpzhirmibe, doppelt Tornilla recor dobls Doublo bowlon pour
tibulure d'argls
8 SE1CO354 1 1 Findsiik Flat plug Flachatsekor Tepdn plona Ficha plooe
10 BE2MET0 1 1 OMintrykskantakt Ol pressure sitch Didruckichaliar Contocio de presidn  Contoct d'hudlo de
de apeits praEalon
11 SEZI0EN4 1 1 Temparaturkontakt Tamperature switch  Temgoerstursehaltor Conmaoto de Intarmsplour do
DETHR G ETI T tarnp LTS
17 BZAC3020 1 1 Pakcnbng a1d/ai8 Gimskot g1dig18 Dichiung a14/818 Jurta ¢14{a18 Garnioure ¢l 40a18
DM TE03 DM TEO3 DN TE03 DIN 03 DIN TE03
11OV 10 ndeil 203611 DY 10 Ug 4o 203611 DV 10 Ju 203611 DV 10 Haana 203517 DV 10 Jusqu'su 2006611
OV 20 Ineltil 96232 DV 20 Up 1o B5232 DV 20 Zu 8&232 DV 20 Haata 36232 DV 20 Jusgu's 86232
2 DV 10 Fra 208612 O 10 Frown 203612 DV 10 Vor 2036812 DV 10 Desde 203612 OV 10 De 203612
oW 20 Fra S6233 D 20 Frosm BE233 DV 20 Von BEZ33 DV 20 Deade 86233 DY 20 De 96233
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Betjemingspanel, komiplet
Panel, complete
B Tafel, komplett
Tablero, completo nv
Panneaw, complet
{8
Mo, Part Ma, ity Blosky vl Dipscriptlan Bienamnung Deeripeion Dascription
DVl DV
1 DORE 406 i1 Haktarikakuil Calbde completo Kspol komplett Cabila complote Cabhlo coamglot
[ lay' el
 DOREJERE i1 Batjaringspansl Panel comples Tafal koo mpben Taltlsro compieio Pannoay complet
knmpk
J DODEIIED 1 1 Bajeningspane Fanel Tafal Tablero Panneau
4 D000 ES? 11 Gummihmstts Aublbsr proticthe eap  Gummischlusiappe  Tapou do csuscho Chapssu praticteur
&N choutchiug
E BSOS 0 4 4 Sehvikmrondd skrigp  SEIl-Lapping sermw Salbsschrehdanda Tornillo sutorascante  Vis auto-1arandento
Schraubss
B BB2ADIT 3 3 Lamps, Z806 Lamp Lampe Lampars Lamgpe
7 BEZAD3DZ 11 Kamrallamps Caonrol lamp Kantrolllamps Lampars de contredl  Lampe de contriilo
rad "~ APMT
B E55ZA0305 1 1 Kanmeallasmpe Contral lemp Kantealllamps Lompars ce control  Lampae de contrdle
ﬂ'l'll'“ ||¢"||
o SEZADIIS . Kontrollamps “réd”  Contral lamp Kantralllamps Lampara de contral  Lampa de conirdla
10 SEZAEZ1Y 23 Lampofatning Lamp socion Larmnprlasung Portal mpari Dionille de lampa
11 S5ZK000E s T eaglekoniakt ignition sedtch Tiimdschalar cofitacio del Commuiaieur
ancardica o allumage
12 §12Z04as3 o T Wi Magle ignition kiy Zuirslschbissel Lisve del encendida  Ched d'albumage
13 GEIHO00A 11 Trykkontakt Pushbutian iwitch Dvuckichahae Imterrupior de boton Contact de prssicn
x| Ve ordme opgiv When ordering pleass el Aultreg goben A podida jinvansm A comimandds prigre do
wanlige! negla P, wtahe koy mumbsr Sie bitin dia Nummer  indicer @ rumbnd de Ao indiqueer lo Mo
daos. Schiikssels sul in lawm ca la clad
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Gearkassehus-omstyring

Gear-hox housing-reversing
Getriehegehduse-Umsteuarung

Cérteres scoplados-contra marcha

Chambre de révdocteur-changement du sens de rotation

H

Indgangaksal
Input shaft
Anstriohswelln
Eje de snirada
Entrée darbre

Udgangsaksel
Dutput shaft
Ahtrishswelle
Eje de salida

Sartio d'srbre

Reverse gear B20A1200 - G20AT3I00
Reversing gear B20A1200 - 620A1300
Bootswendegetrishe GZ0AT200 - 620A1300
Caja Marina G20A1200 - G20A1300
Réducteur-inversaur  B20AT200 - 62041300
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Gearkassehus-omstyring

Gear-box housing-revarsing
Getriebegehause-Umsteserung

Cérteres acoplados-contra marcha

Chambre de réducteur-changement du sens de rotation
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Gearkassshus-o

Gear-box housing-reversing
Getriehegehdusa-Umstauer g
Cérteres scoplados-contra marcha
Chambre de réducteur-changement du sens de rotation

DV [0
DV 20

[LIR BW W
Mo, Part Mo, 5 i Bagkrivelsm Duscription Henennung Descripsifin Discription
Oy, Qty,
1-14 B20A0001 1 Gearkawse hus kom-  Goar-box housing Gotrisbegahduse kom-  Cirtarm scaplados Chamibes de riduc-
plae comglote ploki complibi ar Somplat
E20ADEI i Goarkasss hus kom=  Goar-box housing Getrisbogehbuse kom- Chrtares acoplados Chambrs e iiduc-
plot comglate platt i complatn e complet
7 EBODF2374 4 4 Balt Balt Sechskantschraubs Tarmilla oxegonsl Baulon
ME x 70 DIN 821 ME x 70 DIN 811 ME x 70 DIN 8317 ME x 70 DIN B3N ME x 70 DIN 831
3 BOOF2IME B 5 Baolkt Bobt Sechskantsthrou by Taeaills oxagoanl Boulon
ME = 110 DN 831 M = 110 DN B3 MBE 2 170 DN B3 ME = 170 DN B3 BB = V0 DN B3
4 B2IFFGIE0 12 il Fjpdarsk ive Spring veashar Faclarschipiba Aurarsdala alastica Annadal - Fessort
BE DiN 13T BaDIN 137 BEDIN 137 B2 DIN 137 BB DIN 137
B H10AOI0E O i} Matrik LLETH Mutier Tuarch exnpons Exrou
ME DIN B34 Ma DIN 934 ME DIN 534 ME DIN 934 88 DIN 934
B 20013000 2 2 Cylindrisk arify Cylindric pin Zylindrisch Suit Perna cilindrico Goufon oylindrigus
BmEx 18 GEmEx 16 EmEx 16 EmEx 16 EmGx 16
7 BOABD3IT 4 4 Progo AM 14 & 1.5 Plug AM 14 x 1.8 Varschiussschrsaba Tapon iostadd Baischen AM 14 x 1.5
N 750455 DN T604-56 AM 14 215 AM 14215 AM 14215
CrIN 7G604-55 DN 7604-55 BN T604-55
B BRI 4 4 Pakning Gekat Drighiwng B randls junts Gl iTLng
Cldx BN TEE Cldx1BNNTEE Cldx1BDINTEIE Cl4x 180N 7603 G114 x 18 DN 7603
B GHANB0E 1 1 Udrykkergaffel kom- Coupling lork, com-  Schahgabal, komgplent  Horguilla de cambio  Fowrchette da
(L [t coEglata da'breyaga
10 EBBOF1013 Paknirg Gaskar richnang Junta Gomitung
11 E20ANSD3 Glickarikin SEidha shna Cleingeain Patin Patin de glissidrs
12 E20A0804 1 i Arm Arm, throtie Histval Hosguilla mando Lavier da rigiage
cembio das vitessas
13 BOOFZIET 1 1 Bolt ME x 35 Balt ME x 35 Sechakanischraube Tormnilln exagons Boulan M3 x 35
DIN 831-8G DIN 83183 M x 35 DIN 931-8G  MBx 35 DIN 931-8G DN B31-BG
i6 Bi0AD208 2 i hatrik Mut Mautior Tussrca axagonal Ecrow
ME DN B34-80 ME DN P34-80 ME DIN 93286 ME DIN 934-80G ME DN 934-80
18 S41A003 1 1 Kughalad Ball and pockat jont  Kugaigelenk Esforn de articulacion  Joing § rotite pour
A 13 DIN 71.803 A 13 DIN 71,803 A 13 DIN 71.803 & 13 01N 71503 A 13 DN 71.803
37 GOABIIT 2 2 Etate Stud Stiftschroube Esplirrago Goujon
ME x 35 DIN 653 MG ® 35 DIN BRI MG & 35 DIN B53 MG n 36 DIN BED Ml = 35 DN 553
28 B10A020T 2 2 Maarik ME DIN B34 Mot M8 DIN 934 Mutier MBS DIN §34  Tuerca MES DIN B34 Ecrou ME DIN 834
29 QOBEOBAT 1 1 Parjlerar Sounding tuba Peiirohr Tubao de sordes Tuyau di gonde
3 BEZ00S4 1 1 Huilikiag Banjo balt Hohtschraubs Tarnilla rasard Baoulom pouwr tulubure
d'angla
3 sICI0RD 2 1 Pakming Gashoet Dichturg Junta Garnlburn
14 % 18 DN 7603 14 x 18 DM 500 14 % 18 DN 7603 14 % 18 DIN 7603 14 18 DIN 6
37 OQOEE1CEY 1 1 Pejlestos D¥ip wtick Pailpiosk Mpdadar niwal do Sorvde
oEE

F1-1



Gearkassehus-omstyring

Gear-box housing-reversing

Getriehegehduse-Umsteurrung
Carteres acoplad os-contra marcha

Chambre de réducteur-changement du sens de rotation

DV 10
DV20

Mo, Part Mo, Bagkr il Dagerip1aan Benanniung Duscription
X BEaDIon Derireg F-114 Rirmg R-114 Abdichiing ®-114 Anallo e juncs A-114  Bague de poing B-114
M BB1DOOE2 Fgrbailo Sl iiia Rokiblgel Abraralars da Duba Colliar da tube
¥ DMOE12EY Lk Buti-sirig L ingcha Eclise
B BOOETIER Hakskantdkrug Hexagon-haadad serew Sachienischraubs Tornillo exagonal Wik o gy pan
MG = 10 DIN 933 WIS x 10 DIN D33 MG x 10 DIN 933 M5 x 10 i 933 M5 x 10 DIM 933
37 BI0A1206 harrik M5 DN 934 Mut M5 DiEN 534 Murier M5 DIN 334 Tuarco ME N 534 Ecrow ME NN §34
BIZFIONS Fledarsk e Hpring washor Fodorschoi b Arendela do mioaella Anresald - Messort
& DN 7380 B mm DIk TEB0 B mm DIN 7980 & mm DIM 7980 B mm DIMN 7980
= BI0ANE00 1} Gear komglat Gear complate Gatriste kampleti Engransfa camplato Engranags complet
= GBIOATDD0 ZIEWEMIO red. 251 BW G MI0 e, 250 W 6 MI0 red, 251 BW G M3I0 red, 250 W 6 M30 red, 2,510
e B0 men flange wiuih B0 mm lLengs it B0 men Flangs Coon 80 mm Hlange avec 90 mm flange
¥ BRSO 3 Gaar kamplet Gaar complote Gatriabss komplect Engrafiajn eovnplita  Engranags camplat
W 5 MZ5 red. 261 BWEM26red. 280 BWEMIGred 26511 BWSEMIESd 251 BW5SMI5 nd, 25
® 0305001 11 Gaar kamphe Gear complete Gairiehe komplatt Engranaje complero  Engrenags comglan

F1-2

B 6 M30 red, 2,511
meaEarE mad el e
shomnmi, kobling ag
g bk Lok og TEmm @
flargs

21 Gear koanplat
B E M3 red 2 51
mignbored mad medleme
sk, kobding og
pejtestok og SB0imm @
larga

1010 10 Fea BE239
Indtil 208411
B 30 Fra 530386
Imdtsl GET110
i Al al
97841 1l G40

200 10 Fra 04402
O 20 Fra BB111
mmi G7841 ni 87049

31 OV 10 Incuil 85438
OV 20 Fncliil 93035

= lkke dlusrarel

B 6 M30 red. 261
rrcairiiad with inber-
rmidistn guasd, clutch

and dip rick amd
Thmim @ Tlange

Gonr complets

WS M3 red 2 81
micsarvied vtk Imbes.
msdiate guard, clutch

and dip atick og
B0 mmig Mangs

O 10 From B5439

L o P01

O 20 From 92038

Uk b0 BET 1O
weith exception of
DT84 1o G40

O 10 From 204412
0% 20 From 98111

aret] ST841 wp 0
a97949

OV 10 Uip vo 85438
O 30 Up vo 52035

Mot ilusirared

0% 8 M30 red. 2,51
mangiert mit Dwischen- montsdo con topa ine

B 6 M30 red. 2,811

BW & M30 med, 7,5:1
moneh mec couvenchs

schinm, Kupplung und  termedia, scoplamienio intermédiaire, BOCOUR-

Paeilgtock yrild 75 mim @ y mehidor nivel de
pokibe 75 mim g

ilarem

Gatriebe komplatt

BW & M30 red 2,510
maoatiert mit Swischon- montsdo con tapa in-
schinm, Kuppdursg umnd  tarmedia soopl i
Paslitock umd 90 mm @ v madidor nivel de
peaate B0 mm g

Harega

W 10 Vien B5430
i 208411
0 30 Won 52036
Zu SE11D

mit Ausnahme won

7841 ru OTDLD

O 10 Vaon 3044132

0 20 Vaon B8111
wnd BFBAT xu
87849

OV 10 Zu 85438
O 20 Zu 920056

Mk ilhigtrugen

Enpgranaji compliba
B & W30 med 2,551

D 10 Dasde 85479
D% 20 Doinsely Q0305
o ENCRRCOn e

ST841 Desde 97945

DA 10 Dasele 204412
DV 30 Dl SH111
airgigue 37841 hasaa

OV 10 Desde BE43E
O 20 Dence B2035

lemant =i sonds
Thmm & flanga

Enprinads camglil

W 6 M3 med. 250
MG G CoRIErCle
intonmdidinong, seoup-
lamant o1 gonde

80 mimig Tlanga

D 10 De B6439
Jugpaou 204411
D" 20 D B20306
Jugia'ou PEV10
& Vexcopisann da
a7841 De 87949

O 10 Do 204472
O 20 Do 88111
¥ BTN jusgu'au
g7a4g

0 10 Do B5438
0V 20 De 92006
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Anstrichawalle
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Indgangsaksel

DV /|0

Input shaft
Antrishswelln
L DV
Entrée d'arhire
L. BW B
No. Port Mo, 626 GM30 Bk rrnilig Deseripison Banannung Diascripeibin Difiscriguion
Gy, Oy
1 BMOALDDE 1 Inclgangraksal 25:1 Ingint shaty 25:1 Antrishswalla 25:1 Eje do onirada 2801 Entrls o artsre 28:1
BIOADE0S 1 Inclgengiaksel 2511 Inguit shafy 28:1 Anirishawelie 261 Eje do entrada 26:1 Entrfe o arbre 25:1
7 GAGSOZ06 1 1 Kughalieje Hall ‘banring Eugallagar Pod. rodilios oénicos  Moulement § biiles
EKF 30206 SKF 30206 EKF 30206 SKF 300206 SKF 30206
3 BImAapadE O O Lidiligningsskiva Equalising washar M usglaschschaibe Arandela de reglajo Acndeile 4" sjustags
0.8 mm 0.5 mm 0.5 mm 0.5 men 0,5 men
3 E20A0E1 [l ] Liddigningssk e Eqqualsing vwashar Ausgleschschaibe fArandeln de reglaje Fondelis d”sjusiags
02 mm 0,2 mm 0,2 mm 0,2 men 0,2 men
J gxonmapa Lidligningsskive Equalisirg washer Muglsschechaiba Aranclals O reglaji Randelle dijuitags
0.1 mm 0.7 men 0.1 men 0.1 mem @1 men
1 gxoAEMCY i Lidtigningsskioma Eqqualisifig veaslsir Sipghiech pchaile Aranclils b raglaji Rendslia A Ejuslags
0.3 mm 0.F mm 0.3 men 0,3 mem 0,3 mem
3 sxoapaw o Liddigningsskinm Eqyualiging vwiabi Aisggdsschichaibs Arancialn o reglaje Ronigdelln " sjustage
1.0 mimn 1.0 e 1.0 fmen 1.0 i 1.0 v
3 GI0a0E18 Ch Lidiigningsskim Ecyialising vwishee Aunglescihichaibe Arandels de reglaje Rondelle & sjusiage
DAG 015 mim 0,15 mim @, 1% pim 1,15 i
3 Bxanal (|| Lidligningzikna Ecyural gl ny) wweisheer Ausupleichschaibe Arandola de reglaje Aondello d*ojustags
0.2 mien 0,3 mn 0,2 memn 0,3 ey 0,2 mm
3 BIAEDT I Lidlignangss ks Equalising wasker Augieichschaibs Araraiela de reglaje Aandelle o' ojustsge
0.4 men 0,4 men 0,4 men 0,4 rmm 0.4 mm
4 SEIBOIOZ 1 i Tazininganing Seal ring Dechitring Anilla de ciermg Beguae drbrancikioe
B1. Ioxd2aT CFW 01, I0xd2=T CFW B1. J0x42xT CFW B1. I0x42=7 CFW B1. J0x42=7 CFW
B gx0a0819 1 1 Diarbcssd Cover Dockal Tapa de i Couvarcla
& LIFIFS120 B ] Flederskem Speing washar Fad@rschiiba Adandila db el Ao Nl RO
8 mm DIN 137 B mm DIN 137 Bmm DN 137 8 mm DIN 137 8 mm DIN 137
T BOOE2IET 4 ] Smtskras St screw Setnpchrmiba Tormilla de sjunn Wi o' njustage
MBx 30 DN 933 MEx20 DN 833 MBx20 DN 833 ME3x20 DIN B33 MEx20 DIN 533
B E20a0812 1 | Kads Chain Kt Cclena Chane
4 B4650M7TA 1 1 Kugleleje Ball bearing K gl laginr Aol Rodiltos cBnicos  Foulamaenat B billes
SKE 30306 SEF 30305 SKF 3305 SEF 30305 BXF 30308
10 G20A0806 1 Pakning Gamkat Drichiung Junta do pape Gamitune
11 G20A0004 1 Afwtarsioty ks Drintmnce patcn Digtaneatipek Chapa denencindora  Palico de distanos
12 Enagsda 1 Paknirg Gimknn Drichtung Junia g corcha Qasnitung
13 BIOADSDE 1 Ciorkosed Covvar Dhaciusd Topa pars valvuls Courvarcly
coumglata
EI0ADETA 1 ksl Cowar ksl Tapa para vahwuls Couvarcly
camplata
14 EIAJEIE g i Ul enngepeog Plug, venting Entidfeungseantil Walvula oo vantilaciin  Bouchon o sfration
eimplata
16 BODEIZE1 4 Satskne Set scraw Setrschrauba Tarmills d sjustn Vis o sjustoge
MEx 15 DIN 8933 MEx 15 DI B33 MEx 1S DIN 823 MBEx15 DIM 933 MBS DIN 933
15 BOME2I6G32 L S Bk roall Sal pormw Setrschrasho Tarnille da ajuste is d’ajustage
ME =20 DN 833 MExF) DIN 933 BB DIM 933 ME:I) DIN 233 ME=30 DM 933
) Efter bahoy Agisclivg ba Hach hedart D acugrdo eon Selon "axigence
idigusimani dernanea
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Abtriebaselle
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U dgangsaksal
Dutput shaft
B Abtriehawelle
Eje de salida m
Sortie d'erbre
m [
Ma, P Na. B B Bagkrivelss Dascription Barsnnuarg Dincripsian Difscriptsan
Giy. Gy,
1 BOOD3OEZ 2 z Balt M 10x 1x36 Balkt M10x1x25 Sechrkantechirmbas Perne M10x 1535 Boulon M10x1x25
DI 561 DM S Mid=1x25 DIN 38T DINSE1 DN BB
E20ADERD F Speendaskive Wiashar Spannplalie Arancala Arnaiu di srTage
B4ESG1 1 Kugleisje Ball bearing Eugaliagar Rog. Rodillos ednicos. Roulamens § billes
SEF J0305 DIN 73 SEF 30305 DIN 720 SKF 30305 DIN 720 EKF 30305 DIN 720 BEF 30305 DIN 720
BAES01 80 FJ Kuplelije Ball baaring Kisgallmir Red, Rodillas eénicos  Roulamens § billes
SEF 31306 SEF 31305 EEF 31305 SKF 31305 SEF 31305
B EQADENT 1 Srarnsiknee 54 Support washar 5.4 Schiibe 5.4 ayrandeln o soporTe Ronged e O appaal
B4 5,4
B EMAMOE 1 Tanishjisl Gaarshaal Eakinead Engranaje de transmi-  Aous d’engrenage
silln
EFDADS4E 1 T aervid® sl Gaarwhanl Fabynead Engranaje de transme-  Foud d'engrénags
wifin
T BAEYDI3Z 4 i Hllalaja MNewdie baaring MNadelkalig Jouls do agujas Falior i poinbess
K3xM? K327 KI2MT K327 E3IN17?
B E0AD0S 2 Alstandetykkos Diistance piece Drstanrsiiick Caagquillo distancindor  Pikcs do distance
E20ADEI0 2 Afstandustykks Cristance pagcy Dastanrartick Caguillo distencindor  Pilics de distance
B 2040801 Z Bevmgalig komus Morwvabila coms Baweoghiar Kogsl Cono mosdl coenploto e mobsis
E20ADET 7 Beamgalig komus Movabile core Bawoghar Knge! Como mowil complero  Clre mobsle
10 E20A0910 1 LUdgangaaksal 2,511 Dutput ghaft 2851 Antriobasatie 7 51 Ejo de ssiida 2, 5:1 Soatis o 'arbire 2.5:1
E20A0821 1 Udgangsaksal 2,6:1 Cunput shaft 2,8:1 Abtriabewalie 2 6:1 Eji de salida 2 5:1 Sootee o srbre 2.5:1
1 E20A0828 1 1 Shoydeenufies Pipa collar Schisbemstle Manguito deslizants  Manchon rappornd 4
double emboftemant
17 B20ADST3 1 Brik Block Riege! Cerrajo Calé
13 GBROEZSN2 Cylincirish seif Cylindric pin Sy lendrischinih Pasador cilindsics Daisgon cybindrigue
ewiriado
14 BX0ADESE2 3 Bt Pin Baifi Clavija marcs pasa Gaisjon
15 H20ADEXM 3 3 F|eder Saring Feder Aesarti halicaidsl Fawiare
16 SXADEI k| Rgestifi Pin Spennnallenstile E i N R P Geiiaj e
17 EMA0E22 A3 k| Brik Hiack Wit Feodilka Tandsr Cala
18 EXADEI2 1 Kamdahgul Chsin sl Kottarirad Piflon da caenn pars  Flows i chalne
e
G20ADEI4 | ¥ meodehjul Chain wheel Entpanead Fifion do codena para Rowe 3 chairs
nie
290 GROASE14 1 Septeakive 4,3 Support washer 43 Scheibe 4.3 Ararcluls de apoyo Rondelie o sppal 4,3
= 4.3
H EIADEEE 1 1 Adgtardsatykios Distance peca Dristanzstiick Cmguilio de sprigto. Pidos do distance
77 EIAD1E 1 Flangs & 75 mms Flange g 7% mem Flanch g TBsnm Brids aTh mm Bride aTbmm
22 BINADE4E 1 1h Flangs & 75 mem Flonge & 7% mim Flanch @ TH mm Brids g TH mm Brice a8 TH mm
22 BXATDO 1 2} Fipnge & 90 mem Filangs & 90 mm Flanch @ 90 mm v ichs @ S e Bricle @ D0 men
73 BI0A0aDE 1 L ighiryikive Eqpunliging vaathiir FRTER AT R Armndels de reglaje Rorwiaile o' sjusisge
05 mm 0.5 mm 05 mim 05 mm 0,5 mm
¥ BI0ADEDE 1 Lidigninguikive Eggualiging washar Ausglaichacheila Arpndelns do rieglaje Bondalls o sjusiegs
01 mm 0,1 mm 0.1 em 0,1 mm 0,1 mm
73 BIOADBDE 1 LidBign imngreak v Ergualmsing vwashar Augglaichschnibe Arancels de reglajs Pondaile o suiings
0.3 mm 0.3 mmn 0.3 mm 0.3 mm 0.3 mm
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u
(1} shaft
Abtrishsaelle
Shm DV 20
Sortia d'arbre
. W EW 2
Mo, Part No. 5 i Beskraals Diescriplian Binaeiiing Diescripoitn Dfseription
Qry. Oy,
33 EIoADEID 0 1 Lbe g i v Expualiseng washar Aunglnichachaiba Arandals do reglaje Aordalle d’ajustage
.0 1.0 mm 1.0 mim 1.0 mm 1.0 mm
23 E0A091E Lkl i b Emualising washor Ausgloichacssibo Arsndals do roglne Raredolie o ajutsge
1,16 mm 0,16 mm 0,16 mm .16 mem 0,15 men
23 E20ADBDT 1 | sgnimgreskive Egualssng washar fusglaichache tha Arsndals de roglge Rramclla o afisatsgi
G4 mm 0.4 mm 0.4 mm 0.4 mm 4 mim
33 E20ADEIE 1 Liehageingeak v Eqpualijirg wisdhin Fuursg lsichachitib Adarslols e reglaa Rl o byt ags
1.2 mm 1.2 mm 1.2 mm 1.Z mm 1.2 mm
23 EI0AEIT 1 Lielligrimguidk hve Edjunlizing windier A leichachaibs Avardiola de reglaja Rondells o ajuitage
1.4 mim 1.4 mirm 1.4 i 1.4 i 1.4 irafrh
22 Banazn 1 Udligmingsakive Exqunlisireg winther Auisgleichschaibe Anandola de reglaje Rondelle dlajusinge
1.6 mim 1.6 mm 1.5 mam 1.6 ey 1.6 mm
23 E20AQEZS ] Lt ligri ngraade v Equandigireg wathor Ausgleichschoibe Arancinla de reglaje Rovnchello o fudtage
1.8 mm 1.8 1.8 mm 1.8 mem 1.8 mm
24 BEHIB030Z 1 1 Tatningsring Sonl ring Ihchitring Anlibo de clerm Bagua d'eanchdiin
B1. 30ud 3T CFW B1. 30udIxcd SFW B1. JoudI=T CFW B1. 30x43x7 CFW H1. 30xd3uT CFW
26 GER0A0819 1 i Daeicsel Cower Deckal Tapn de cierrn Cowvercle
26 ER20A080Z 1 Paking Gaskoet Dichtung Juinin de papasl Garmitume
27 ER20A0904 1 Adstandsryk ks DHistanos paace Dstenzsilick Chapa distanciadora Pitos do distance
2B BR0n0e08 1 Paking Gashoet Dichitung Junta de corchia Garniitum
20 200820 1 Do s Covar Deckel Tepa Cowmrcla
E20a0818 ] Dianicss] Cower Deckal Tepn Cowsrcla
30 B2IFEI20 B Fiedorskivm Spring wishar Faederscheiba Aranadalo de maelle Annaau-remart
8 mm & mm & mm 8 mm Bmm
I H00E23E1 4 Sartrkrus St sorew Setrechrauba Tarmilla @xagoanl Win " juiings
MEx15 DIN 933 MEx 15 DIN 833 MEx 15 DIN 933 MEx15 DIN 833 MEx 15 DIN 933
31 HOOEZIEE 4 Srtakriss SEL aniw Sarrpchisaba Toariilka exagoannl Wip " SpL A ngE
ME=3) DN 833 MExI0 DIN 933 Max2) DIN 833 MExID DIN 833 MExD0 DIN 933
32 SOOEZIST 4 & S takris SEL perev Setrichiaula Tarnilla oxagonal Wis " sjusinge
ME=D] DIN 923 MEx20 DN 933 ME=ZD DIN 933 MExD0 DIN 533 MEND0 DN $33
33 G20A0H41 =i Jumeringsskivg Addjuting disc Juritieru ngrsc hasiba Amardola de musio Disques reglage
1.8 mem 1.8 mm 1.8 mm 1.8 e 1.8 mm
G20 0840 (1] Jusierengssk s Adjusting disc Jurstheru g e iba Arandela de ajusin Disque reglagn
1% mam 1.7 mmm 1.7 mm 1.7 mim 1.7 mim
G20 0B [ ]] Justersngssk i A ussting diss Jusstieru ngase beriba Arardala de sjusin risquse reglage
1.6 mam 1.6 mm 1.6 mm 1.6 mim 1.6 mm
B20A 08300 ol Justarengsska Addjusting disc Justiorurgischeiba Arandela de sjusia Drisque reglags
1.6 mm 1.6 mm 1.6 mim 1.5 mm 1.8 mm
20 0E3IT [ ]] Justarengssk i A justing diss Justisrungescheiba Ararsdisla de Bjusie Drisquas raglago
1.4 mem 1.4 mm 1.4 mm 1.4 mm 1.4 mm
B20A0836 (] Justarsngsskiee Acljussting disc Justisrungescheiba Furandila de Bjusis [Crisqise roghagn
1.3 mm 1.3 mm 1.3 mm 1.3 mm 1.3 mm
B20N0036 o Justavingsshise Addjursting dise Justisrurgrecheiba Aranaioln o suisn Crimcuas riglaga
1.2 mm 1.2 mm 1.2 mm 1.2 mim 1.2 mm
34 E20A0B4T F Begariing Bush Bischise Buje Manchin
35 e20uOB4d ¥ A |shask e Thrust wahe Al g achaks Arandala de empuje  Rondalle de butis
36 ER0N0840 i Tallerkonfjeder Platn spring Tellorfedor Platilia de muolle Admsart a plabeas
11 Efber bahaw According to reguing-  Mach bodard [ acussedo con de- Salon oy gancn
ek sl
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Udgangsaksel
A DV !
Abtrigbswelle
Eja de salida
Sorth d'srbire
1. oV o
Mo, Part Mo, 1 0 Bhabor hvaiug Dseriprion Blangrinaang Dimcripeion Discriptian
Dy,  Hy.
11 OV 10 Fra 85439 OV 10 From BE433 DV 10 Von 85439 OV 10 Hasta B5438 DV 10 Jusqu'su B5439
Inciuil 2044117 Uip to 204411 m A1 Dk J0481 1 D 204411
oW 20 Fra 92030 OV 30 From 92086 DV 30 Von 52035 D% 30 Hoses 82036 DV 20 Jusgu sz 2036
Indiid BE110 Ui 1o SH110 ra BEATO Dagcle 28110 O SE110
i undiagelen af wilth exception of il Ausrahime won & BECApEIDn of o Pexoeprion de
STE4Y 1al §7040 7841 10 HTH40 G784 ru 9TH4D BT840 Dosde 37949 97841 De 7040
20DV 10 Fra 204412 OV 10 Fromn 204412 DV 10 Von 2044812 DV 10 Dascle 204412 DV 10 De 204412
OV 20 Fra 88111 DOV 20 Froen S8111 DOV 20 Van 53111 0% 20 Descle 88111 OV 20 De SE111
wamn GTEAT il 97948 and 97841 up 1o und GTE4T 2 v BT84 hasts DTH4D o BPEAY jusgusu
Hroan fLrg ] BTE4%
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Reverss gear G20A1200 - G20A1300
Reversing gear B20AT200 - G2Z0A1300
Bootswendegetriecbe G2Z0ATZ00 - BZ0A1300
Caja Marina GZDATZ00 - G20AT300

Réductour-dnverseur  G20A1200 - GZ0A1300

DV [0
DV20

H4






Revarss Goar 62041200 - 620A1300 “ ﬂ@
Reversing B2ZDAT1200 - B20A1300
Bootswendegetriebe 62041200 - 20A1300 DV 20)
Caja marina GZDATZ00 - B2OA1300
Réducteurdmversenr 62041200 - 62041300
41 E —
Mo, Parg Ma, ri ,:-: Bk vilan Diescripion Benennung Diescripelidn Décription
Gy, Gry.,
& FT043 i | nedgragreakoped Input ihalt Aniruibeweslo Eje dé entrada Arbee d'entros
A JTEa i Inclgargria ke Input shalt Aniribivesllo Eji e @ntrada Aubre d'entres
B aTE7 1 Lidgangatandhjul Dudpud gan Abrigbrna Engranaps cda Engrenage da
brasimissicn Eranymission
B 27048 1 Lieigangstanchjul Ounput gear Abriakrid Engranajs din Engranags e
tranhymisgicn tranumissicn
c ITT | i Elpkkahui Bl Fpaigireg Sehsld Campana de Legament én
wuRpnaiGn cloche
27208 1 1 Udgangsflanga Dutput lenge Abrieballansch Brida da galuds Brichs d gortin
E ITes i 1 Skifeehlindag Shilft leswer Schalthebal Palanca de camibzia Lirvide chir mancsuvne
J 2T 1 1 Shif pemnebuen smo Shifi mechanism Shal tunsg kosmgl . Camdvo compleia Bl canidonm de
e e T ]
M 30ET 1 1 Linaring Circlip Slicherungsring Anils da Anrii e
megur s Warrauillngs
2 27003 1 1 Pejlostok Ol dipstick Oimsesstal Vardla indecadar Sk
densaal
3 IEE] 7 z Daring Dring DeichiErimg Juniatodics Bsguia o paint
5 J0G09 1 1 Cylincershkrus Cylinder sorew Zylinderscraube Taomllla cilindrice Wil cylingrigue
& 2743 1 1 Skrva ‘Wosher Schaiba Arardela Ransdalla
B 2ME8 1 1 Omnakcifoaradkose! Selector road Schalnwalla Ejo oy camibsn Furbien o marinisero
o 30810 1 1 Dring ering Aunddichiring Junin idrica Bagun da jaint
10 27038 1 1 Omnskif parxtife Shilt psn Schalisaifi Cloin do arrmsLne Gougan e
MaNQBLIYTE
11 27040 1 1 Fheior Speing Druekiadar Musdla da compresidn  Fessort
12 IHs8 i 1 Skiftabus Ghif1 casing Bchalupshiuse Tapa da cambia Logemant da
PG TE
13 27042 1 1 Pakning Saaling Dichturg Jumnitn Garmitis
15 27087 3 3 Mk Hixagon miil BT Mukber Tuerch aspecial Ecrou
18 30538 12 2 Cylnderirug Cwlnderscrew Eylimdarichsuba Tarnilla cilndrics Wi eylandrigue
19 30487 12 12 Shiwvn Washar Echaibae Ararelola Randein
20 2roMa 1 1 Cylindersaitt Dorwesd pin Eylindersift Clavijs cilimdricn Goupan eylindrigue
21 ZPGEA 2 2 Y re lijering Oaber baaring Lagersussansing Anllla gxtarar APl @ DR
ring Festlaminnte b il e
2 ZM0ha | I | Skiva 0.6 Washer 0.6 Schpibe 0.6 Arandels de Randedle 0,6
reglajo 0.6
2 7080 | | Skive 0.6 Wacher 0.6 Echaibe 05 Arandela de Rondelis 0.5
reglaje 0.5
2 Fa oy O ki 0.4 Waghar 0.4 Schaibe 0.4 Arandeln de Roendelle 0.4
roglsje 0.4
2 TIDE2 oy b Skiw D Wisthar 0.3 Bcheibe 0.3 Aranclels de Rendelie 0.3
rogiaje 0.3
2 FrE3 oy ol Skiwe 0.2 Washer 0.2 Scheibe 0.2 Arancels do Risndeils 0.7
reglage 0.2
N (5] T | Sicives 0.1 Waaher 0.1 Sehesba 0,1 Aranclels dn Rondelis 0.1
risgiage 0.1
2 ¥MaEE oy Shkive 0.16 Waaher 0,15 Schedha 0,15 Aranceis do Rondalts 015
ringlape 0.16
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Reverse Gear B20A1200 - 2041300 1] 0
Revarsing 620A1200 - B20A1300
Bootswendegutrishs 62041200 - 620A1300 1))
Caja marina B20A1200 - B20A1300
Aéducteur-inverseur  B20A1200 - B20A1300
I, % -
No. PartNo,  pb " Botkrivnli Dakcripthan Beneninung Dargcripeicn Dirpcraption
Ory. Qry.
2 ZTOEG Oy o Skive 0,65 Washor 0,68 Gcheibe 0,05 Aranclels da Riondalie (LG5
ruglaje 0065
b M VT oy 0O Skivn 0,70 Wagher 0,70 Schwiba 0.7 Arandels de Rondails 0.70
regisje DUB6
¥ 27Ea i i A i B4 N Shalt soalirg ring Waiten Dichitring Roten Qisturaticn d'arbee
24 2Mo08 1 1 Farvigihive Toensarplate Spannglatie #Ararchels Pliyuss clin inngion
b i [ 1 1 Cylimdarskrun Cylindarsorew Bylirar Schirsube Tarnila gilindrica WVia eylindrique
28 30505 1 1 Sryraatii Tersorgask et Spanndhils Mangista de supicion  Goujan guide
27 27008 1 1 Badhjul ldler goar Ziwar hanrzd Rusisda irbisrmadia Renpi intedrrddinirg
TN 1 1 Malalnja Moodle cage Model kifig Cajimate de aguas Padier o wiguilte
&0 2730 1 1 Skitiegaltel Selpcior fovk Schisligabsed Hoampuilla di cambiio  Foweh de manoiusae
30 30545 1 1 Giavinadgnid Grubscrmw Gewindestifn Warills roacads Gaugan fileyd
31 IS 1 1 Shil neaksel Selector shali Schafischione Ejo da manco Arbirg & manopuYTe
3z 27082 z Z Indarste lajaring Imnar bearing ring Lagerinmenrirg Anilla Enanrion ARndaw invleiaus
refaminme eh pual sk
33 27085 z 2 Indarsin |.|-||||-im |nds b ing Fing Lagadinmendirng Arilbo bnerior Arinaal inidviasr
3 2ne2 1 1 Prop Flug Sl Tapon Bowchon
37 30S44 1 1 Skiva ‘Washar Stuntrchoiba Arandaia de ajuuie Aondells
a0 21134 4 4 Fjodarsioie Springweashar Fackichaiba Arandala ballovilla Funisaig ot
41 27057 1 1 Trykskbea 4.4 Therus rwacher 4 4 Anloutschaibe 4.4 Arardala topa 44 Rarstalln do hubés 4.4
47 27108 1 1 Trykskive 4.6 Thrastwasher 4.6 Anlputschaiin 4.6 Argridala 10pa 4.6 Raondalla de buks 4.6
44 703G 1 1 Modlabahjul Conitant poar Konsantrad Fifion toma constame Fous d'usure
4k 27025 2 7 WMl Heodle cage Madelkhfig Jauls de sgujas Palier d'alguilles
48 27111 [ | O Slurzkiva 2.9 Final weszhar 2.0 End Schaibe 2.0 Arandels final 2.0 Farsinlls finala 2.0
46 IT024 oy ol Slutskive 3.0 Final washer 3.0 End Schedbe 1.0 Argndela final 3.0 Rarkdnlle finale 3.0
48 27112 oy ol Slurskive 3.1 Final veasher 3.1 End Schaiba 3.1 HArandala final 3.1 Fandalli finale 3.1
48 ITNN3 o O Slurskhe 3.2 Fimal washar 3. End Schestm 3.2 Arandala final 3.2 Rarsialla finale 3.2
48 7114 Ok Slutshive 3.3 Final washar 3.3 End Schiba 3.3 furgndala final 3.3 Reandalle linala 3.3
48 ITNG o o Slunkihe 3.4 Final waghar 3.4 End Scheitn 3.4 frpnidala final 3.4 Feomdnlls Tinale 3.4
48 ITIE o o Slunskive 3.5 Final washar 3.6 End Schaba 3.6 Aranidala Hinal 3.5 Rondalls Tinala 3.5
46 ITIN7 oy ol Stunskive 16 Final woshar 3.6 End Scheibe 3.6 Arpndedas inal 3.6 Rondalis Tinale 3.6
48 T8 o 0O Stutskive 3.7 Final washar 3.7 End Schadba 3.7 A randels linal 3.7 Fondalie finale 3.7
48 Fre (i Sluskive 38 Final washar 3.8 End Scheibe 3.8 Arsnciels Tinal 38 FRondils Tinsle 3.8
4§ 20 ooy O Slutkive 3.9 Final washar 3.9 End Bcheiba 3.8 Arpnidely final 35 Rondelbe linale 3.9
A48 I or 0 Slutikive 4.0 Final washar 4.0 End Schaibe 4.0 Aranchds final 4.0 Rondalie Tinale 4.0
45 M2z o o Slutskive 4.1 Final washar 4.1 End Scheiba 4.1 Aranclels linal 4.1 FRondsile Tinale 4.1
44 IM23A o o Slutskeive 4.2 Final washar 4.3 End Scheiba 4.2 Aranchels final 4.2 Foadalle Nnals 4.2
48 TR Lam intdvendig Innor dise Innaninmalie Liimina intoricr Larrs intariguns
489 FMAT Lamel uclvendig Dunier disc Aeigganlamilla Liimina exberior Lame exidriours
i arnberacun
B0 IPO7T 1 1 Gevindbssning Throsded bush Gowlndbelichae Casguibio filotesdo Dol fllnide
Bl 2734 2 2 Lsmbailn Locking peg Hingeihalzen Pantille Baulan da farmeturs
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Reverse Gear 62041200 - 62041300 n" ﬂ[ij

Bootswandegetishs 62081200 - 620A1300 DV 20

Bootawan - ;
marina 62041200 - 6201300 e?

Réductenr-inverseur  G20A1200 - B20A1300

il -
-
M, Part Ma. ﬂ 1 Bailrivalie Diosoripieom Hansninung Deseripzidin Duigeription
Ory, Ory,
B2 7136 2 2 Trykring Prassure ring Diruschoring Anilla mdl Amnnay o bbb
B3 T 1 1 Gilichnrmeuf fo Bliding sbeave Schasha Mulla Dosplarabde complote  Menchan ghigsan
B4 IT0IE 1 1 Flederstyr Diotent pog Frastbol zen Dedo Mo pasas Gubde do resgon
BE T4y 1 1 Flader Spring Diruck leder Rosarin Fielicosdal Rinksae
§7 30837 1 1 Lisering Chrchip Sprengrirg Amilla B reamesin Annia ce
werrauillags
BB P03 1 1 Sirammerulle Tonsiormd rodler Spannirolie Rodilln 12eis0e st @i rawciais
27138 1 1 Lidgangsa ksl Cheipust shafi Abiriebawelle Eje cio salicn eompleta  Arbee da sortie
M 1 1 Lisering 1.4 Chrclip 1.4 Sprongring 1.4 Amilba el 1.4 fnnosu o
verrowl | lage 1.4
& X125 1 1 Lisaring 1.4 Circlip 1.4 Sprongrivg 1.4 Andllo mudllo 1.4 fnmosu de
vasrrowillage 1.4
61 27128 1 1 Hokdiar far Ficdlar suppsort Flodlanirige: Soporio de rodillos Support do roultau
strammmarulla rondeur
G2 Irar 1 1 Liigangsaksal Clustpat shafy Altisstgwalle Eje cln salicls suniia Arbaa do sortin
&3 o6 1 1 Bakhjulsakeel Wheel shatt Radbol2on Ejir gwbaiiics Arkd da roaia
0542 ] 1 Kamrvstifi Detent pin Karhstilt Pasadar roderdo Goupille conlgua
exirindo
68 008 1 1 Trykakive Tharust washes Anlaulscheibe Aranchds 1 Rondalls da butin
2008 1 ] Aflsliningeaamntd] Venting valve Entilifrunsgeennail Waleula de ventilacion  Soupaps de
kosmyplet oomplet kompled compleio wentilathan epl,
30548 i 1 Prop Soaling plug Warschl. sohinmibs TR fasciric Boiichan
COR B
68 30342 1 1 Paknireg Soalirg ring Giighiring Arnndels junta Obiuraber
M0 2T0E4 i 1 Udyvendig lajirirg Ohrtar bearting rirg Loperaussenring Anillo axierior Annos gaiariaur
roclamesnios e paller
M 2nied 1 1 Tmtningsring Shalt sealing ring ‘Waltgndichiring Hoten Obruration d'erbre
72 200D {] 1 Gaar s kompl. Géar hoasing compl.  Gehbuse kompl. Ciirtsr compleia Batte de vitesses cpl,
B20ANI00 1 1] Rvvarsigior kampl, Farvirsing gsar comgl. Bootswandegatriebe  Cajo morina complete  Aloducteur rdsneuar opl,
kamiplag
G204 1300 1 Z Revmrsegear kompd, Revoraing paor comgl. Bootswondegetriobes  Caja maving complets  Feducteur insmeur cpl.
kamiplat
I Efeer bahwow Aegaindung 1o Hach Badarf Cip ascuindia Halon 'oxigance
e PSRN can damends

11 BV 10 fra 2058410

O 20 fr 100221

I 0 38 fra a0

O 10 Tram 205841
O 220 feom 100221
OV 38 fram no, 1

D% 10 won 205841
D 3 wen 100221
O 355 woan M, 1

OV 10 desde 206841
O 30 desds 100221
D 36 oo mg, 1

OV 10 de 205841
OV 20 de 100221
O 36 de no. 1
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DV 0
DV20

Elastisk kobling
Flaxible coupling
Elastische Kupplumng
Acoplamiento slastico
Accouplement élastigus

b1

Flexibel kabling 925 mm aksal
Flexible coupling #25 mm shaft
Flexibel Kupplung 25 mm Welle
Acoplamiento flexible 925 mm érbol
Accouplement flexible 925 mm arbre

b2

Flangekobling for 25 skrusaksal

Flange coupling for 825 propeller shaft
Flanschkupplung fur 925 Propellenwelle

Brida de acoplamiento para 925 eje de la hilice
Accouplement & brides pour 925 abrbre d’hélice

Kobling for 1" skrueaksel

Propellor shaft coupling 17 shaft
Flarschkupplung fiir Propellenseibe 1

Brida de scoplamiento para Eje de ks hélice 17
Accouplement & brides pour arbre d'hilice 1"

i

Flexibelt stavnrgr

Storn tube, flexibile
Stevenrohr, Flexibel
Tuhi de codaste, fleaxible
Tube d'étambot, Rexible

Flexibelt stevargr for trazthide

Sturn tube, flexible for woodon boats
Stovenrohr, flexibel fiir Holzboote

Tubo de codaste, flexible para barcos de madera
Tube d'Etambot, flexible pour bateaux en bois

Skrueudstyr
Propeller eoguipmet
Propelier Ausrustung
Hélice equipo

Hélice dguipement

G7




DV 10
DV20)
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DV 0

DV20
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Elastisk kobling

Flexiblo coupling n' ﬂ@
Elastische Kupplung
Acoplamientn elastico
BAccouplement Elastique
ik, oY  Ov
Mo PartMo. 10 20 Bogkrnlw Descripdian Benannung Deacrigoifn Déscription
Omy. Oy
1 DODEQISE 1 1 Medlemius for goar Intermedisie housing  Zwischangebinise Caja intermodia engra-  Chamibe intormédiair
g naja pour rducieur
2 SONZIEI 3 a Topakrua Stud Siftschrouba Esplrrago Goujon
ME = 20 DIN 930 MEB = 20 DN 933 ME x 20 DIN 935 W8 x 30 DIN 839 WA x 30 DIN 939
2A BAMNZITO 2 2 Tapakrug Shad SaiTtachirm ba Esplirrago Goujon
ME = 50 DIN 930 ME x B0 DN 939 MaE x 6O DIN 838 WA x BO DIN 838 ME x 50 DIN 239
3 GioaI20E & =] Maerik MB DIN D34 Nut M8 DIN B34 Miitter M8 DIMN 834  Tuorca M8 DIN 834  Ecrou ME DIN 534
SIZF 1030 Findarikng Spring sk Federschiibe Arandula de muelle Anneou - rossori
a3 DIN T8a0 a3 DIN T80 al DIN TeE0 &l DN 7eB0 ol DIN TeH0
5 60RO 1 ] 11Elastizk koblirg Floxshle cosupling Elmsiische Kupplung  Acoplamieno olistico  Aceouplement Hastigue,
kg lak camplita komplott comploto conplot
B OODEJIME 1 1 ZIElastink kalslirg Flagibla coupling Elnstische Kuppleng,  Acoplamionto clfstien  Accouplament Hastigqua
koimplot camplite kot cosmpilatbo complet
6 GX0H0G0T 1 1 TiELmnisk dal for Fluxibla part Tar Eisstischar Tail fiir Parte aldstico para Plece Slastique pour
lenling erruplirsy Kupplung scoplamisna sooouplemant
G DOOEZOES 1 1 AiEmanisk dal for Flegible par for Elaatischir Tail iir Parte aifistico para Piecn Blastiquo powr
obiling eoupding Kupplung aoopla g Booouplemant
T BloBXacE 1 3 iptrik M8 x 1.5 Mut MIBx 15 Mutter MIB x 1.5 Tserea M1B x 1.6 Ecrou M18 x 1.8
DA 98 DIk B3E DiN 235 DM 836 DIN 836
B X123 2 2 Shkhee Wiashar Schal ks Aranclala Randells
o189 DIN 433 al8 DIN 433 @18 DIN 433 are DN 4733 a1h DIN 433
B EMBMED 1 i Skivaloder Ky Passleder Clwvonns Clamnte
Gx=Tox19DINGEE G 5x 1S9DINGEE Sx 5« 19 DINGEEE 5x 354 19 DIN GABH 5= 35 = 10 DIN GA38
10 BOGMN2AIE X z Topskoos Stud Stifrschroulbe Esplirmago (o jan
B0 = 30 DN 835 MG x 30 OIN 9259 M0 = 30 01N 925 10 x 30 DIN 835 M0 = 30 DIN 535
T SaMIAE T z Tapskiug Stud Stifeschraube Esplirrago Goujon
MAD = 20 DIN 930 M0 = 20 DIN 938 W10 = 20 DIN 838 M0 = 30 DIN 8359 M10 x 20 DIN 938
17 BIDATIE 4 i Mlgrrik M0 DIN B34 Nut M0 DIN 934 Muttar M10 DIN 834  Toerca M10 DIN 934 Ecrcu M10 DIN 934

13 ERFFI023 4

Fielorabig
Al0 OIN THE0

110% 10 Imdvil 203611
O 20 Il 96232

) D% 10 Fro 203612

D 20 Fra B6233

Spreng washar
ald DIN 7980

D% 10 Lip o 203611
DV 20 Up to 96232

D% 10 Fromm 200612
DY 20 From 96233

Fofiarnc it
@10 DIN T80

OV 10 £u 303511
DV 20 Zu SEX32

OV 10 Von 203612
DV 20 Von 86X

Arandela de mualis
@10 DN TH60

OV 10 Hesta 200611
DV 20 Hasta BE232

DV 10 Dascle 2000612
OV 20 Descle 86233

Annama - rewpart
&10 DN 7980

DV 10 Jusgo'au 203511
oY 20 Jusou'ow SEIED

DY 10 De 203612
DY 20 D 96233
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Flexibel kobling 925 mm aksel
Flexible coupling 925 mm shaft
Flexibal Kupplung 925 mm Welle
Acoplamiento flexible 925 mm drbol
Accouplement flexible @25 mm arbre

DV [0
DV20



DV 1)
DV20

G2




Flexibel koliling 925 mm akss|

DV [0

Flexible coupling #25 mm shaft
Flexibel Kupplung 925 mm Welle
Acoplamiento flexible 925 mm drbol n'
Accouplement flextble 925 mm arbre
L} oY
Mo, Parn Ma, 10 Bavkrivelsn Description Hanennuang Diosoripaidin Dfisoription
Oy,
1 DDOEDET 1 Flexibsl kiobling Flexible cowpling Flexibel Kuppiung Acoplamiento floxible Accouploment flexible
B35 mim aksal B35 mum shalt B35 mm Walle BIE mum Brbol BIE men arbre
7 H20DHOBEDR 1 Rarsrily 97 = 5 Pir 87 % B Bpannroilensilt Espign tensora Ghousjon 97 » 50
DN 1481 DiN 1481 &7 » 50 DIN 14810 B7 » B0 DIM 1431 DN 1481
3 B2oHOTIE Rartile 94 = B0 Pin ®4 x 5O Spanmnolleninii Espigs [ensoss Goujon P4 w B0
DN 1437 CHM 1487 L S M 1480 L BiF DM 1480 DI 1481
4 MOODEGEED 1 Diviviile Dirivineg kimy Troibkail Euﬁ'lmu-u'lr Colm mitros
5 ODOEOTSS 1 T} Weibemd largs Intormediate flangs Eweischandlange Brida intermedia Brida intermiddiaira
@G mm @7s mm @76 mm @TE mm @78 mm
BAODOE4AIDE 1 2 Mallemdlangs: Intarmeciate flangs Ewischandlangs Beridhy intermiedia rida intormediaire
30 ey @3 mm @i mm &30 mim &i0 mm
B BIICZINY B 1} Batikaui Sk By StEehiauleg Tornilio de sjuits Wi diafustage
M8 x 16 N 9323 MG = 16 MM 833 M E = 16 MKW 833 M B x 16 DIM B33 ME =18 DIN B33
Ba DOOEIIEL 4 % Smeskrue Sot screw Setzschraube Tarmillo de sjuste Wik dajuiteg
M8 x 20 DIN 933 M B x 30 DM 933 ME x 20 DIN 833 ME x 20 DIN 933 ME = 20 DIN 833
¥ BIFFIONT L] 1] Fiederskiva Speing washar Federscheibe Aramndula e muiaello & P - ST
& eon DN TEED & i DN TAEG & mum DI 7280 B mm DN 7980 B i D 7980
TARIZFIOXG 4 2} Fiodorskive Spring washer Fodarschoibs Aranchels de mosello A rino-ressodt
B mm B mm B mmim B mm B
1) DV 10 Indtll 204411 DV 10 Up o X4411 DV 10 Zu 204411 O% 10 Hasta X411 OV 10 Jusqu'su 2048411
O 20 I ndEil 28110 OV 20 Up o BEI10 DV 20 Zu 9B110 O 20 Hasta 88110 OV 30 Jusqu'su 88110
s ureltogeles af with aaception of mif S nakime yon a I"'expeption de o axcepcion de
a7Ean el DT0L0 7841 to BTD4D D741 ru 975940 87841 da B7040 B7841 at D7D
21 OV 10 Fra 204412 0% 10 From 204412 OV 10 Von 204412 OV 10 Desde 204412 OV 10 De 204412
O 20 Fra S8 O 20 Froen BB111 O 30 Vo G811 O 30 Desde 98111 OV 20 De 88111
samt BTEA1 Gl 97948 and BPE4Y up to nd 97841 2o D700 slnakgus 07841 hesta  D7841 jusquau DTB4D
BTRan ST
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Flangekobling for 925 skrueaksel

Flange coupling for 825 propeller shaft
Flanschkupplung fiir 825 Propellenwelle

Brida de acoplamiento para @25 eje de la hélice
Accouplement & brides pour 825 abrbre d"hélice

DV 1
DV20



DV [0

DV20

G3



B

Flangekohling for P25 skrueaksel

Flange coupling for §25 propeller shaft
Flanschkupplung fiir 025 Propellerwalle

DV /|0

Brida de acoplamiento para ©25 eje de la hélice
Accouplement & brides pour 025 arbre d'hilice

DV20

oV DV

Ho. Part Mo, 10 20 Btk ned vl Doscripon Henannung Digsoripcian Discription
Qiy. Oay.
1 OoO0E162E 1 1 1IFlangaketding for Flange coupling for  Flanschkupplung fir  Brids de scoplamiente Accopulement & brides
ghrusakasl @ 75 mm propellar shaft @ TEmm Propellarsslla para sjexdo 4 helion pour arksne d'hllos
a8 mm @76 mm @ TSmim
I DOODEA0B3 1 1 2} Flargakobling Tos Flengs coupling for  Flarschkupplung fr  Brida de scoplamionto  Accopulament & brides
sloruaakgal @ Bimm propeller shaft @ B0mim Propeflenssiile rbranjn o la halics pour arbes d'hilce
#90 mam 2Hmm gAlmim
2 EDOD2421 4 i Mmkinbalt Mszhine Bodr Sachikanischeauba Tormille de msquinaria Boulon macenique
M10 = 55 DIN 811 W10 x 55 DIN 831 M10 = 55 DIN 531 M10 x= 65 DIN 531 MI10 = 55 DIN B30
1 BITAZIGS 4 4 Marrik M10 DIM 985 Mut M0 DIN 886 Murzer M10 DIN G855 Tuysrca M10 DIN 885 Ecrou M10 DIN 9S85
3A B1IAZIOR 4 4 1 Marrik M Mureer Tusdca Ecrou
4 SOC2T13 ] 11 Smiskrus Sorscnssy Setmchroube Tormilko de ajuste Vig d'sjusiage
BB = 20 DIN B33 MG w20 DN 933 ME = 20 DIN 233 ME =« 20 DIN 233 ME = 20 DIN 833
4 GDOE2IGE 4 4 ZiSmrekrue Set sorew Se17sc bbb Tarmillo de afusio Wis d'sjutn
ME = 26 ME x 25 ME = 25 M « 36 ME x 25
B S22F10N? & 1 1} Fjeclergkive Spring washar Faderacheiba Aranchala e muelle A PINBLS - PEESOET
B mm DN 7080 Gimen D18 7880 Gmen DI FHEE0 Gemen DI TREO Gmem DI 7580
1 DV ID sl 204411 D10 to 204411 O D ks 208811 DV10 Desde 204411 DWID jusgusd 204411
O30 endril 238110 %30 1o BE110 D% s SE110 DV Desde GET10 OV jusgu'su 98110
ieiet] Lol o liay of with excaphion al mit Ausnshme won @ Venoepison da A RRCHBE0n e
WIE4AN il 97949 ATBA1 10 G740 97841 zu OT040 87841 ks 37949 97841 jusma'nu 97940
2 DVI10 fra 204412 DVA0 from 2048412 DVI10 vom 204412 %10 Desde 204412  DYW10 Do 204412
D20 fra BEETY W20 froem QBT 11 D320 von 88111 D20 Desde 881117 W20 De 58111
aErnl 37841 0l GT0ED  andd 3741 up 1o wnd STELT 2 mingifpes DTE41 hasts  OTEE1 jusquisu
a73an by PO BT0ED
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Kobling for 1 skrueaksesl

Propeller shaft coupling 1" shaft
Flanschkupplung fiir Propellerwelle 17

Brida de acoplamiento para Eje de la hélice 1"
Accouplement @ brides pour arbre d'hélice 1"

DV [0
DV20

444811

i



DV [
DV20




Propellr shaft caupiing 1 shaf DV 0
u L3

Fl?lrlnhl;upphlgw rﬁ:mimnlh 1"

Brida de acoplamiento para Eje de la hélice 1" W g@

Accouplement & hrides pour arbre dhilice 1%

1, o oW
M. Port No. 10 0 Heskrivalse Dimscripison Bananmisng Dhespcrigic i Gan Descriprion
Oty. Oy
1 DODEIGTI 1 1 Kobling far skrse- Propalier shaft Flanschkuppiung far  Brids de acoplemiento Accouplemnant a brides
aksal 1 coupling 1* shali Propallerwella 1 para Eje de b hilkee pour abre d'Belice 17
2 LOOC2IIA & [ Gortsk rue Sat sorew Sarrschroube Tomilko de ojusie Wis d'njustage
M Bx20 DIN 833 M w20 DIN 533 W BEx20 DIN 833 i Ex20 DiN 933 M Ex20 DIN 833
3 BERFIMT? & [ F jodarsh v Spring washar Fesdarschol b FArandala demmiualle ANnaau - eS0T

G mm DN 980

B mm DIN T9ED G mam DI 7SIHOD G men DI 7SHD 6 mm DIN TSR0



Flaxibelt stevnngr

Stern tube, flexihle
Stevenrohr, flexibel
Tubi de codaste, flaxible
Tube d'#tambot, flexible

DV 0
DV20

43471
a447-2



DV 10

DV20

GS



Flexibelt stavnrgr

DV 1)

Stern tube, flexible
Stevenrohr, flexibel
Tubo de codaste, flexible
Tube d'étambot, flexible
i, oY oY
Mo, Par Mo, 10 an Pk nealse Diaseription Hatreeminu ng Ciescrmcifn Dcription
Oy, Oy,
1 E1To00 1 1 Palddsn Sbulling laox Ptk Estopada ProsaeEroups
2 BEBOXED 2 4 Taein ingsning Saal ring Drichiring Anillo da ciarrg Bague d'Eanchiite
3 E11TOG02 1 Prop Piug Verschlumschrambs  Taphn Doschon
4 B11TO0D3 1 Chyergangsslarge Invimrmisdiato Fosa Verhindunguchlissch  Tubite intermadia Tuysu de passag
5 hEgAD)3] 2 2 Siangeblind Clamping ring K lemien band Anilln do mordpen Carcin
6 11T 1 1 Miellamear Intarmediate pipa Stpvanrohr Tubsiih iniermned s Tubs intarmdiairg
L=500 mm L=500 mm L=E00 mim L=ED0 iy l=5H) ey
ga a1iTootg 1 1 Pl lirid @ It il RS i Seranirihe Tubstwia iniarmedio Tubs inarrddialine
L= CHC) L= 100 s L= 1000 mm L=1000 mm L= 1000 mim
7 B11TONOE 1 1 Al L Baaring Taf gtbmm Aekbiilagar Camisa para tubso de Palier pour tubs
Eubss, alt coclaste, mis airds d'btamnbar, aveiva
8 8nTonoe 1 1 Lajebagunang Banring bush Lagarbuichsg Casquiio del cojinete  Bague de palier
13 801 TOD0N 1 1 Flaxiball sumarge m,  Siorn wibe, fexibls  Stevenrehr, Fexibel Tubo de codaste flax-  Tube d°dtsmbot flex-
imatilgemirdr L=6B00 mm aday L=500 mm kemplett L= 500 mm  [bie comp. L=600 mm  ible complet L=503 mm
10 sUITODG 1 1 Flaaibalt simemrge Saorn tubs, Maxibls Strmnrohe, Fexibel  Tubo de codaste, fesx:  Tube o fenmbe
komglat m, mollamrgs sy L= 1000 mm kesmplatt L= 1000 mem iblo completo bl camphil
L= 10D e L= 10 emm L= 1000 mirr

G5-1



Flexibelt stevnrgr for trasbide

Stern tube, flexible for wooden boats
Stovenrohr, flexibel fiir Holzhoots

Tubo de codaste, flexible para barcos de madera
Tube d'&tambot, flexible pour bateaux en bois

DV 1
DV20



DV 0

DV20

GE



Flexibelt stmenrar for trebide
Stern tube, flexible for wooden boats
Stovenrohr, flexibel fiir Holzboote

Tubo de codaste,

flexible para barcos de madera

Tube d'#tambet, flexible pour bateaux en bois

DV 0
DVZ0

L[]8 oV oW
Mo, Part Mo, 10 [1] Bogkeivalm Diepcrigtion Benanaiung Daseripeiba Ddeription
Qiey.  Qey.
1 BITTOODT 1 1 Pakel b Shulling bsx Paskdans Esiopoda Prosssdiaupi
7 BBIROZED 2 2 Tmtningsring Sawl ring Dichtring Anilio de cierra Bagies di i1anchisi
3 BITDNE 1 1 Prag Pl Warieluidiehniiaba Tapodh Baischis
4 BTN 1 1 Drvargangislanga Ininrimediote hose Warbindungsschlauch  Tubite inermadia Tuysid o paEsigs
b BESAOLIG 2 2 Slangebdnd Clamging ring K hermmnband Anilks do mordars Cavcla
B GIITDO24 1 1 Bollaimrgr Insermadiope pipo Srewanratr Tulssein intormewcio Tubar imermrdcliaim
L=B30 ream L=B00 rmam L=B30 mem L=B00 reem L=500 men
& O0ODEJ4EE 1 1 11 Madlemear Irdar miclinte [ipa Stevaraal Tubaria intenmadio Tuba intermadiairg
L= 50 e L= S0 mm L= 500 mim L= 500 mm L= G0 rmwrm
BABVITOOIE 1 1 bl Intarmadiale pipa Srivannohin Tharia intenmedio Tuils Entariddiniig
L= 1000 L= 10OHY rrem L= 1000 fren L= 1000 mm L= 1000 mim
GA QDOE3987 1 1 118 e intermadiaie pips Sievenrohr Tubaria intarmadio Tulss Ivierenediaing
Lo 1000 rvvims L= 1000 men L= 1000 rmm L= 1000 mim L= 1000 miw
B GIITDO34 1 1 | i P Innnreedinoe papn Seovanrabn Tubsesin imermelio Tubsr intormed iaine
L= 100 imm L= 1 0HY mmim L= 1000 mm L= 1000 enm L=1000 mm
7 BITOOIE 1 1 Agariaja Beasring for stem Ahberisger Carmisa para tubo de  Paller powr tulss
tube, aft codlaste, miis atris d'dtambot, arriéne
™M ST 1 1 |ndae i large |nres flange Innar Flansch Brids intarior Berida Entfriour
B OG1TTOODE 1 1 Lijsbsganing, fibar Besring baish Lasgarbachss Casnyuillo del cofinete  Bagus do palier
10 EIATOO2 1 i Flaxibalt stevrrgr m.  Stern bubes, flaxible Seevanrohr, flexibsl  Tubo de codaste flex- Tube d'stambet
mallemrgr L=500 mm sy L=500 mm komplett L=B00mm ke complita flaxible complit
L=500 mm L=E00 mem
W OHIATe30 1 i Flaxiseli starynagr Stern tubs, Flexible Stevanrohr, flexcibal Tubs de codesia, fex- Tube d'etembot
komplet m. mellemrgr sy, L=1000 mm komplett L=1000 mm  #&le comploto flaxibie comphat
L=1000i mm L= 1000 mm L=1003 mm
11 O0BadhT 4 4 Tepskros med tringe-  Stud with wooden Stifeschrauba mit Esplirrage con filads Goujan sves fiket
wirid thresd Mol rpevaindes e imaders i bais
12 H10A300E 4 L] Muatrik VB WG Mut 3 WG Mutter /6 WO Tuires JE” WG Eeroui J/EWG
13 OCHE3AE4 1 1 11 Gurmmsisgtaclajs Baaseng fod gham Srmvmnmabrflgnach Camiss para tubo Palior powr tubs
koenplak b AFT complote hirbinir Kormplikt di podasts, fmids d'ntambot, arrlens
atris complito complas
14 DOQEIEZI 1 1 VIGummibaening Rubstyar baish Gurmmabischig Bujs de exache Manchon da caut-
choims
165 HGL025s 2 2 1 Underaenkon sknue Sones, counlarsunk St B T Tarmilla, esellanada Wik, M‘p‘i
TIKun i lortundalse med  Llsed on connechicn Wil i Varbindumg Employi seubsment en Usado solamente
gumimisgiariajs with ribbarbaaring mil gummi Stevenrchr- miation svec palliorer:  on relackon con Saji-
Fowr glanm Eula Tanch vervmndet rulen o csulchone e airds de goma
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Skrusudstyr
Propeller equipment
Propellor Ausriistung
Hélice equipo

Hélice équipement

DV 0
DV 20

A346-1

44481 4482
4450-1 44504
4650-1 4650-3
4446-2 46504

b/
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Propeller equipment
Propeller Ausriistung
Hélice équipement
L[]8 DW DV
Mo. PertMo. 10 20 Basksival Descriplion Benamnung Degcripeion DEpcripiion
ik Oy
1 JOEISN 1 1 S gkl Propalier shaft Propallase e Eje da la kilics Arben o' Felice
L= 100 i L= 1080 mm L= 1000 rrm L= 1080 mm L= 1080 mm
1 OODEZEQT 1 1 S rudakisal Propaiter shaft Prrosp | herwalbe Ejn de lo hidion Arban d'mélice
L= Y500 mire L= 1500 mim L= 1500 mim L= 1500 mim L= 1500 mm
1 OODEZEOR 1 1 Shcruaakisal Propailer shaft Preapan | el b Eja de la Rélice Arbee d'Hillice
L= 000 mimi L= 2000 mim L= 2000 mimi L= 3000 mim L= 2000 mm
2 omoaTiol 1 1 Faink Mut Mutior Tistsrca Ecrou
3 OmOEN3IE 1 1 Sakringuplace Locking wemher Sacherungshlech Chapa de ssguridad Disgue de verrouillags
& BriALS00 1 1 Fodar Eay Kl Clavita Clavatie
5 ODOEZAGD 1 1 Stmymirgr Starn tubo Stavenrohe Tuba de codaste Tuba d*stambo
L= 450 mam L= 450 mam L= 450 ks L= 450 mem L= 450 mm
5 OMIEZA0Y 9 1 Cimeynirge Siern fuba Sievénrohe Tisha dé codaste Tuba d'§tamibat
L= B0 mem L= B0 mim L= 00 mem L= &0 mem L= 500 mm
8 0308101 1 1 Agbersie stEsmirges- Baaring far siern Stavenroheilansch, Camisa para tuba de  Paller pour tubse
Mange komglal fusba AFT complabe hintarar Kompherr codmbe, mbs wiris d'ktambod, s
eormpla b comphet
SAEDNG 1 1 Dummibsigning Futstear s Gl ch Buje de caachs Banchin de caou fchoud
S0FLOZE0 3 ' Lhmdawimn ki sorua Socrew, countersunk Senkschirpube Tarmilla, svallanads  Wig, ol
8 00089031 4 4 Franiks skruss Coach screw Schraubs Tormilla pes maders Vi b bais
10 B10AJDOE 4 4 Matrik 308" WG ME  Nug 308" WG briss Mutier 3/8" WG MS  Tuorca 3/B" WG leiton  Eerou 3/E" WG latfin
11 Q0ZaI0e 1 L Farleje komgplen Baaring Los sharn Farderas Lager Camiss pora tubo de  Palior powr tube
tubg FORE complete  kamphen codaste, mis sdelanie  d'dcemBor. aant
i i By complet
12 ODOCHETE 1 1 Pakdissbeening Hauffing bowx ring Pockdasebuch s Anillo de sstopada Couronna 3 presss-
Etoupes
13 oDOCIETE 1 1 Dmigbermatrik Linkan nuat Ueraurimustter Tuarca da unign Raccond
14 ODOBBTID 1 1 Pal Paval Sprricigul Trincguets Cliquat
16 BI0C2101 1 1 Saift Fin Beift Clavija Gaujon
18 DDOBBIEE 1 1 Mippal Mippla Nippel Aacard Reccodd
17 GIORBOOT 1 1 Fisclikap il Eug Behrmbirkapsil En graaadar de scond Drssur
18 S6ZAI0M 1 1 Al Tmispekning Tallew packing Talgelishturg St e jebe Gmraitane da pail
L=T3 mm L=103 miim L=1040 mams L=100 mrsm L= 100 mm
19 DODE1473 1 Skrue, 3-bd, Sobid progeller, 3. 3-Fldgger Propeller Hiblics, con tris poalos  Hilica & 3 pases
1005 OGE 1472 1 Skrun, 3-bi, Solid propaller, bl 3-Jlagiger Progallar Hitlza, eon tred palas  Hitlico, b 3 pales
186 DDOE1215 1 Skrun, 3-bl. Solid prapaller, 34l J-ligiger Propaliae  Hiblics, con tred palas Hitlice, b 3 pales
19C O0DETTO2 1 Skerue 2-bi, Solid propefler, 2400,  2-iKigiger Propaiier Hélice, con dol pelie  Hidics b 7 palos
190 DO0E 1461 1 Skrue 2. Solid propaiies, 701, Tiigiger Propaller  Hidics, con dos pabes  Hlioa & 7 palm

G7-1



Skrueudstyr

7 gty DV 10
Propeller Ausriistung
Hitlice mﬁmn m %)@

101, oy DY
Mo, Part Na, 10 20 ek ivealsi Description Benanmung Dascripciin Odscription
Oy, Oy,
a0 EOOEDREE 1 i Filangekohiing Cougling flangs Fianschiouppiung Brida de scoplamianta  Acoouplement b brides
1 BAHOEIR 1 ] Rarstify Pim Spannrodlenstilt Clevign Goujon
@ 4xB0 DIN 1481 @ 4xB0 DIN 14810 @ 4x50 DIN 1481 & 4x50 DIN 1481 @ 4x50 DIN 1481
27 BI0HOBSED 1 | Aarstift Pirs Spannnodlandilt Claviji Geéjan
@ Tehd DIM 1481 a TxE0 DIM 14381 @ Tebl DN 128 @ x50 DIM 1487 @ FxE] DIN 1481
23 0ODEDEDO 1 1 Ficher Ky Kail Clavata Clwsaten
24 BOBCIZIS OB [ Pl kbl Maching bols Sachskamtschriuba Tarndllo de maguinaria Boulon macanioee
N Bx20 DN 933 M Gu20 DN 933 M Bu20 DI 933 M En20 DI 933 M En20 DIN 933
5 RIWIOIT OB B Flederskive Spring washer Fegarschadha Arondeln do muella Amnomi-rassort
& rmm DM T80 B mim DN TaB0 & mm IN TOED B e BN TEED 15 e N TEED
Al Ve ardoe opgly A Incase of geder A Bei Auferag LEnge A En cama de padida Al A commends prifies
Il pleasn siate length angelien, bitte irsclicin Mirsgitud il icquie ki boguie
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DV [0
DV20

Fjernregulering sTeleflaxy

Remote control sTeleflexs
Fernbadionung sTeleflaxs
Regulacifn di distancia sTobelloxn
Regulateur & distance »Teloflex

i1

Forberedning af fjernbetjening
Preparation for remaote control
Vorhereitung filr Fermbedienung
Praparacién para control a distancia
Priparation pour arret i distance

2




Fjernregulering rTeleflexs
Remote control sTeleflexs
Fernbedienung sTelefloxs
Regulacian de distancia »Teleflexs
Regulatewr & distance nTeleflex

DV 10
DV20

Hi






ing sTaleflaxs
ate control s Telefleo
Fernbedienung 1Telaflexs
Regulacion ll distancia »Teleflexs
Rigulateur i distance sTeleflexy
i, oY o
Ma, Part Mo 1m 20 Beskrivalsa Dascription Benennung Descripoion DHscription
Oty. Oty.
4 B44ADZIZ 1 1 Feguieringshdndiag  Regulating handis Fagelkandgrifl Mandta do rigulogidn  Manstia de riglage
koemplot Telaflex complein komplatt compline eoinplig
44 G44ADTIE 1 1 Aeguieringshdndiag  Fegidating hendla Fagolharcigrili Mansta de regulscide  Manstio e riglage
komplat Telellex coHmnlate komplatt conmgplato eoimigilan
E Ba4ADPAD T 7 Flasbaly kabal Flawinlo caobis Flauibel Schlauch Cable de flaxibla Cable Mhexilsia
L= 1500 mm L= 1500 mem L= 1500 mem L= 1500 rremy L= 1500 mem
BA BM4ADTAT T b Flaxibeli kabal Flexitile cabs Flaxibal Schlaisch Cabla de flaxihls Cabla fhilbs
L= 2000 mem L= 2000 mem L= 200 mem L= 200 rremy L= 20HD ey
BE B44AQR4Z T z Flonibolt kabael Flexibla cabis Flaxital Sohlauch Catle da Noxiale Calle (hexibie
L= 2600 mm L= 2500 imem L= 2S00 e L= J500 i L= 2600 mm
6C BadAQRE3 7 s Flexibalt kebal Fluzibla colis Flix il Schlawch Cabla de flexibla Cable {laxibie
L= 3000 fmem L= 3000 mem L= 3000 mam L= 3000 mam L= 3000 mm
BD BLADZEY T z Floxielr kabel Flosible coble Fleunibel Schlauch Cable de flexibia Caibnla (Bxibla
L= 3530 mem L= 3530 mam L= 3600 mem L= 3500 memy L= 3500 e
BE BA4ADTAE T z Flenibely kobal Flowinla cobls Flagibal Schlauch Cable do Floxible Cablo Thexilile
L= A000 mem L= 400 mem L= 000 rmem L= 4000 mm L= S0 imam
6 BeaAgmn 2 2 Gadfal mad Hsehiik Fork with lacking Bilgel mit Dechplaste  Horguilln conplaca Fourchs swec tols
plati tijndara d'arrit
7 BAdAQR00 & & Rarhalder med gummi- Tubs holder with Rakrhalier mitgum-  Sujetedor do fubo con Attaches do tubo oves
Taring riilbar bearing inaiipciis cofinete da goma chirnise an coowtchou:
B BOXPEINE & & Trarskrss Wonden scrre Halzschraube Tomliio de maders Wis en bois
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Forberedning af fiernbatjening
Preparation for remote control
Vorbereitung fiir Fernbedienung
Preparacitn para control a distancia
Préparation pour arret & distance

DV [0
DV20

44431






Forberedning af fjernbetjening

DV [0

for remote contral
Varbereitung fiir Fernbadienang
Preparacion para control a distancia nv
Préparation pour arret d distance
i
Na, Part. No. L1 Diaseriprioa il Pl 1) Dascripeifin Difser it
1 DOOE1261 Kanml far foarm- Brack Tar ramotn Eengale Flir Fernbs- Conasls para contred  Congala pour srmal
b [jamireg conrel diening i dfiitncin i distsnce
DO0E 1262 Alstancstykke Dertanid pioss Distaneaalick Casuills distancia Pz b i el
BOOC TR Smtikiue Sal envw Gapschraubn Tormille do ajurs Wis d"ajustage
ME x 8§ DIN 933 ME x 6 DIN 933 ME x G DIN 933 ME = 6 DIN B33 MNE =6 DIN B33
4 BIPF1020 Fmclargkinm Epring wishor Fodarichadm Arnnckads da Aol b A nram-roege
B mim DIN 7980 B mem DI 7960 B men BN 7280 B omen DM 7580 Bmm DIN 7880
5 DODEMRD Goarvalgeranm Gosr selector anm Gongwhlarkebel Salactor Shleoreur
B DB Bolt For gaorvaiger- Baoit for goor selectorn . Sechekantschrsube fGr  Peono para selector Boulon pour sHectour
e BT Gangwiihlerhebal
7 SIIFI054 Tallorkenjader Plase spring Talkerleder Placillo e muslla Fson 1pll.m-.|
9 51041208 Marrik Nui Mutier Tusrca Ecrou
el DI 834 ME DIN 934 ME N 534 B W B34 ME DM 934
10 B44n0320 Sodol{msin Saddie hard-grip Sattalgriff Moo para silla Appui pour cuirassg
11 OOOERan2 Kabalhalder Cabla bearar Kabaltrigar Sujetasdar-cable Parto-cabln
12 DOOE1006 Alstardsplade Déistance plate Distariplatte Placs speradors Plaqus o’ scartamam
i3 BI2DI208 Rundhaveder shnan Aourd-hesded e Rundkoplschrauba Tarnille con cabaza  Wis & bFe ronde
M4 x 10 DIN BE: B4 x 10 DIN B8 M4 x 10 DIN B8 da hange M = 10 DN BB
M x 10 DIN B8
id BEIRCOE13 Skivw 94 DN 1268 Washar 84 DN 1268 Scheibe ¥4 DIN 1258 Arendels 84 DIN 1358 Rondeiie #4 DIN 1758
16 B10AQRDS Marrik Mg L TR Tuwrcd Ecrow
M4 DIN 834 M4 DIN B34 M kI B34 Il k1N B34 M DKW 834

H2-1



DV [0
DV20)

Elastiska understy tninger
Flexible supports
Elastische Unterstiitzung
Saportes elastico
Support élastigue

J1

Fundamentholte (for trebide)

Fundamant balts (for wooden boats)
Befestigungsbolzen (fir Holzhoote)

Parnos para fundament (para barcos de madera)
Boulons pour fundamenti (pour bateaux en bois)

J2

Fundamentbolte {for plasthiide)

Fundament bolts (for plastic hoats)
Befestigungshalzen (fur plastikboate)

Pernos para fundament (para barcos de plistico)
Boulons pour fundamentd (pour bateaux plastigues)

Jd

Motorophang, Marine
Engine support, Marine
Motorbefestigung, Marine
soporte del motor, Marina
Support de moteur, Maring

Jé




Elasticke understatninger

DV 1®
DVZ0



DV 0
DV20




Elastishe understgtninger
B Flexible supports ﬂ
Elastische Unterstiitzung
Soportes elastico :
Support Elastique
1, DV DV DVi10
Mo, Part Mo, 10 20 OV20 Heskrivels Duscription Banannung Diegcripeidin Dscriptian
Ty Oy, Oy,
1 BMENEET 2 2 Elssisike wnoersiat- Flaxible supparts Elsstische unterstdtz.  Soportes slastico mis  Support Mmtiguee
minger bageine [gull rar [yalkow) ung hintera igelbd atris [eenariflol arridre [jounel
1 EB41E0ZD0 2 Elagtmkn wndargiat. Flaxitde sippara Elastische untessiliz. Soportes elastieo min  Suppost Sastiqus
nanger bagestel Tredle:  roar [Trollebom) ump hinters (Trellaborghatrds (Trellobongh arriire (Trollebangh
bargl bgull {yeliow) (et [amarifinl {jounal
1 B41EQZS4 3 2 Elsstisks undariter-  Flaxible supports Elastische untorstGer-  Separbes elastion mis  Support Hasibque
ninger torraal (b} fromi (bduah ung vorders {klau) acielante {aml asant (Haeiul
1 GATEOZOE 2 Elasrisks undorsrg - Flexibla suappons Elnstischa unierstlitr  Soporws sl mis Support blastiqua
ningas Toreest (Trolke-  Trom [Trellebargh wng fardare { Trellebosg)adelanite [Trallebargl  avant (Trellobang]
oyl blank
7 S0OCIFN4 4 4 Smtskrus SBL sores e bt e Tornilla de sfusie Vo dFsjustngs
3 S0OCZAEE 4 Satskiue Set sonew Setrichraiaba Taorndilo de sjuste Vi dFajuitnge
4 BIFFI0F? 4 4 4  Federskive Spring washor Fodenicheibe Arandela de musslin A RN - ragseet
a4 DODENS3T g Lindarlagsskve Washar Sehuisilng Aranceln Fondslls
5 DOOE 1597 4 Linsiaringeskivg Washor Sakil Arpncleln Fonidabls
ik i,
DOKREISZ i L Asexkivm Waher SehaniBu Armndels Raadall

J1-1



Fundamenthalte (for treebide)
Fundamant bolts {for wooden boats)

Befestigungs olzen (fir Holzboote)
Pernos para fundament (para barcos de madera)

Boulons pour fundament? [pour bateaux en bois)

DV 1
DV20

a4411-2

J2



DV 1[0
DV20



Fundamantbalte (for trabide)
Fundament bolts (for wooden boats)
Befestigungsholzen (fiir Holzboote)

Pernos para fundament (para barcos de madera)
Boulons pour fundamentd (pour bateaux en bois)

DV O
DV 20

a, oY OV
Mo, PartNa, 10 20 Beskriveln Duscription Benennung Dascripsiin Dseription
Oy, Oy,
i OIOED4ZL 4 4 Furdamentl=ail Furlamng Bl Bafastigusngshalzen Parnc para fundsmant Boulon pour fundamanih
7 B11AZII0 4 ] Sikringgmatrik Laoeking mut Hichorengsmuimor Tuarca da ssguricasd Ecrau da varmduwillags
M1Z DN B85 M1Z DN 985 M2 DN 985 M12Z DIN 965 K12 DN DEb
a EERCI2IT 4 i Sk Wil Schaibs Araruiula Renacnlla
1¥mm DIN 125 1Fmm DIN 128 1P mm DIN 126 12%mm DIN 125 12%men DIN 125



Fundamentbolte (for plasthide)

Fundament bolts (for plastic boats)
Bafestigungsbalzen (filr Plastikboot )

Pernos para fundament (para barcos de plisticn)
Boulans pour fundamentd (pour bateaux plastigues)

DV 0
DV20

44114

d3



DV 0

DV20
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Fundamenibalte (for plastbide)

B“Kﬂ sl Ll DV 0

Pernos para fundament {para barcas de plistico)
Boulons pour fundamentd {pour bateaux plastiques)
. DY OV
Mo PartMo. 10 3 Boskrvalsm Dhescription Benonnung Drescripoibn Dfscription
Oiry. Oy
1 DOODa0al 8 B F urkiament bodt Fumdiareweny Bodt Befastigungsbalzen Perno para fundamant Boulon pour funda-
Fanil
2 BNAZNE B 8 Sikringzmetrik Locking mut Sicherungsmuttor Tuorca de segurided ~ Ecrou de wesmouiliage
A DIN 985 M2 DIN 985 ME DIN G85 ME DIN 285 ME OIN 586

431



DV [0
DV20

J4



DV [0
DV20




Motorophang, Marine
Engine support, Marine
Motarhefestigung, Marine
Soparte del motor, Marina
Support de moteur, Marine

DV [0
DV20

L8 ov oW
Mo, Part Mo 10 0 Bk vl D AR Bindmiiiing Dirscrpeifin Bibsorigiion
Giy. Ciry.
1 DOBEOSDT 1 1 Fonmate moorephaeng Engene suppart, Trant  Vorden Motorbe- Soporte dal mator, Suppan du ot
] | Fesiagung 1 mls adelmnto 1 want |
2 DOBED4DS 1 i Fofresn motarophing Enging suppart, frant  Warders Moborbe- Soports dal motaor, Swpport do motnur,
1 I Fantigung 11 miis adelsnoe 11 mmnt |1
3 OOBEO412 1 1 Hageste motorphmeg  Engirs support, mar  Hingers Motorbe- Soporte del motar, Support de moteur,
1 1 Tasdigung | postariar | wrrilire |
4 QOBEQA14 1 1 Bageste matoraphmng  Enging suppory, raf  Hinters Matorbe- Soporte del motor,  Support de moteur
1] n Tuitigueg 1l postiariar 11 arridre 01
5 S00C246 B & Samtskree Bl ponow Bnrichiauba Tarnille di ajuite Win o ajustege
M0 = 36 DIN 933 M0 = 75 DIN 233 N0 = 25 DIN 933 K10 = 35 DIN 83 M0 x 38 DIN 933
6 SFEFI1023 8 i Fiaderkive Spring washar F oy b i Arandils da mistile Apnoem - ressart

10 mm DIN T80

10 mm DR T80

W mim DN TS0

I mm DM T80

10 mim iR TEE0

-1



DV 10
DV 20

Keilscheibe fir Stirnsoite

K1




Kileramskive for Torkant

V-belt pulley for front edge

Keilscheibe filr Stimsaite

Polea para corres en V para borde delantero
Poulie & courroie sur le devant

DV [0
DV20

4445-1
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DV 0
DV 20




Kileremskive for forkant B" ﬂ@
V-beit pulley for front edge

Keilscheibe filr Stimseite
Polea para correa en V' para borde delantero M%@
Poulie 8 courroia sur be devant
i, oV DV
Mo, Perr Mo, 10 30 Bazkrivelm Daseription Bansnnung Dhemcr ipeibin DigeriplaEn
Oy, Oy,
1 DOBEVOAS 1 i Kilprernsichve Tor Tor-  Webalt pulley Tor front Kailicheibo Palen pers corea an Pouwlin § courross sr
knnt auige W pars borde delanteno o deant
2 BMAIIG B B Unhracoskrus Unbrsco: wrimg Linbrseoschaaila Tarndllo unlsraco Vi unbieo

B 10maf DIM 812

M 105 DEW 812 M 1045 DIM 3132 M 1045 DEN 312 M 10w45 DEN 813

K11



DV 10
DV20




Varktgjssat

Set of tools
Werkzaugsalz

Jupgo de harramiontas

Jou A outils

DV [
DV20

1



DV [0

L1



Verkiojsset
Set of tools @
Wi
Juego de herramisntas
Juii A" outils
L, BY oY
Mo, Part Mo, 10 20 Blshr etse Diescriptson Bandanung Desoripeiéin Dilserigtion
Oy, Oy,
1 ODOBEE1IGD 4 i Hindpumpa m. nigpal  Hamd pumip with Hancpiimpo mit Bomba de mann can  Fampe ranuel mec
0 slange nippie and Tubo Mippel und Schisuch  recard y Tubenia mceord ot tuba
3 E30A0013 W i AlSisnge, L=750 mm Tuba, L=T50 mm Semmuch, L=TB0mm  Tubweia, LsdS0mm  Tube, L 760 mm
4 BIOW000T 0 1 Enkett gatfeinggle,  Simpbe fork spannar,  Gabebechised, sinzain, Llave tenedora simple, Simple cld & fourche,
B DN 854 B DM 894 B DM 804 8 DI S5 8 DI 304
B EaavpoDa 1 Duobbalt gatfeinagle, Double fork spanner, Gabslschilisel, dop-  Lime tanedods doble, Doubln ol § fourcha,
13/ 14 DIN BOS 13/14 DIN 896 paln, 13714 DIN B35 1314 DIN BD6 1314 DIN 896
8 SFEvVOooIE 1 1 Dobbalt gaffainggle  Doubls fork spanner  Gabelschilssel, Llws teniions doble  Daouble cli § fourcha
17/99 DIN BoE 17019 DIN 808 deppalt 1718 DIN 295 17118 DIN BOS
17110 DIN B9
7 ERaVO0EI 1 1 Dobbett galfelnggle  Double fork sparner  Gobaolschiiissal, Llave tenodorn doble  Dowbbs cié b Tourche
22730 DIN 896 27730 DIN BE56 dhappelt 2730 DIN 8956 27130 DIN B9%
27120 DIN 825
sMOON0Z 1 1 Skraatrakkar Sorew driver Sehirmubenzishar Anornillsdor Teirriea
Broasio 1 1 Waprk tajsmapn Tool bag Werkzougmappss Balsa de harromientos  Trousse d'outiliage
&1 Wed cadre apgiv a1 In case of order A Bei Auftrag Lings 4l En ciso do padido &) A commancle pridee
lmngoie plaase stobe length angabsen, blite imidican langived Endligisir |i |ongLsser

L1



DV 10
DV20

Pakningssst komplet for DV 10 og DV 20

Set of gaskets complete for DV 10 and DV 20

Ein kompletter Satz Dichtungen fiir DV 10 und DV 20
Juego de juntas completo para DV 10y DV 20

Jeu de garnitures complet pour DV 10 et OV 20

Vantilslibeset komplet

Set of gaskets for valve grinding complete

Ein Satz fiir Ventileinschieifen komplett

Juego de juntas para afiladura de la vilvula completo
Garniture complite pour rodage soupape

M2

Pakningssmt komplet for gearkasss

Set of gaskets complete for gearbox housing

Ein kompletter Saiz Dichtungen fiir Gotrisbegehiuse
Juego de juntas completo para cirteres acopladas

Jeu de garnitures complet pour chambre de réducteur




Pakningssat komplet for DV 10 og DV 20

Set of gaskets complete for DV 10 and DV 20

Ein kompletter Satz Dicktungen fiir OV 10 und DV 20
Juego de juntas completo para OV 10y DV 20

Jue de garnitures complet pour OV 10 et DV 20

DV /[0
DV20

Mi



B

Pakningset komplet for DV 10 og DV 20

Set of

gaskets complete for DV 10 and DV 20

Ein kompletter Satz Dicktungen fiir DV 10 und OV 20
Juego de juntas completo para DV 10y DV 20
Jeu de garnitures complet pour DV 10 et DV 20

DV 0
DV 20

i, oy owv
Mo, Part Mo, 1[1] 20 Boskrivalos Crescrigticen Banandiing Deeripeiin [Heription
Oy, Oy,
i fal il | Pakmvingssmt komplet 5ol of gaskeis comes Ein kompletier Sate Jusgo de juntes com-  Jeu e garndtunig
st donde af: plet conssting of o Dichiungan bastehl 10 COMPUBIED dal  COmpT ConiENTant
i I~H
O3 4E301 ] Pakningssme komplet  Set of gaskots com- Emn komplener Saz Jusgs de junias com-  Jeu de garnitures
bestdande af: pleme consgting of © Dichviungen besteht  pledo compusies de:  comple consistant
i e
DooOBERE2 1 2 Pakming Gadkral Dihturg Jufitmi Garniurn
DoOCHTEa 1 Pakming Gaaka Dieckurg Jurie Garniurm
DOOD2ITE 1 1 Pakiming for Gaskoad for Tusl Dichibung e Juntm para Bomba Garnitors pour
Tonpumpe fift pump Brenneoff - Firder-  de alimentackin dadirventntion
LT
DOoE496 1 Toppakning Cylindar head gasket  Eylindarkopfdichitung  Jumta de culsta Joint de oulnse
ocoODE497 1 2 Pakming for for- Gaskat for pre - com-  Dichtung fir Yor- Jurites para chmara Garniture pour chaman
kEsmmer - overpart busditn chamber - learnimsir e precambisstitn - i prseamibistion -
ppee part mis slaveda suplkrisurn
oopDaizr 1 Pakning far skapom Goskat far guard Dichiung fiir Schirm  Junitss pars tapa Garniturg pour euvarche
oopDameE 1 1 Pakning for fosrestn  Gaaken for and cover, Dichiung fur Enddes-  hirte parn tepa oe Garfilurs pour eouvanch
anchecmbsel fromnt kal, worden ihlm,ﬂ*m‘ dretrimitd, moant
o018 1 1 Pakning for bageste  Gaalort Tor ond covar,  Dightung 10r Enddee  Juntsd pors tepa e Gamilun pour eouvonche
onclecimbosal ranf kal, hinsnre AR i aeris " asrrbnid, ariEn
0ooDeI1 1 Pakening Gaskat Dichiung Junitag Gimrninsng
opopas3a 1 Pakening Gaskat Dichiung Junitas Les T
DOOD9E2E 1 1 F‘.ﬂ'.nh" Gasket Dichiung Juntas Gamitune
0ooDSs43 1 1 Pakcning Gaskat Diichiang Juiritas Gainitiang
0000 9655 | Pakcning Gaskat Dichiung Juntas G ifiang
OO0D6ET i Toppakning Cyrlimdir bebad gaakst  Zylinderkopidichtung Junta da culata Jaint da culases
DO T34 1 Pakning Gaskatl Daekrursg Junng Garniture
pooDaTe: 2 1 Paknring Tor udstadning Gashe, oxhin Dachitung, Auspuff Juntas, escope Garniturs, d'chappamant
ooocaEssT 1 1 F‘lH.nlw Gaiat Crichaung Junias Gasnilture
DT 1 2 Paknimg mbiat CrighEurng duntas Garniture
nooDoea Pakning Gimskeg Dichiung Juinias Garaiture
QODEDOET 1 Pakning for kiedekasse Gmket for chain Bbox  Diehiung 1 Koeten-  Juiviss poara cags co G iune pour career
Kaannn cackenn i chaina
QOOEODSd 1 Pk i Gnakan Dichtung Juntas Garmiture
OOOEQDES 1 Paicning for opfen Gashon for ratsed hand: Dichtang far nech Juntes pars srrangus  Gennitune pour ol
Blerlitar szarting oben veringter Hand- da mano elreado uitian & dimsrrage macubl
anlass

M



Palningsset komplet far DV 10 og DV 20

Set of gasket

complete for OV 10 and DV 20

Ein kompletter Satz Dichtungen fikr OV 10 und OV 20

Juogo de juntas completo

para DV 10 y OV 20

Jou de garnitures complet pour OV 10 et OV 20

DV )
DV20

:vll:;, Part Mo, ?l: Dmu Birghred bt Dascriptian Banannisng DastcrigciGn Debscripiion
Qry. Gy
OOOEDRTE 1 1 Pakening for sk Gnskot for guard for  Dichtung fir Schirm  Junitsd pars (apa para Gisrn fune pour couverche
for rotarandhs vaegl Fissting walght filr Rotaticnegewichy  paiD OO0 pour polds rataboins
OOIE1DS1 1 1 Pakcning Gogkot Diichiung Juiniten Gamfture
O00E 1580 1 Paicning for skmrm (ioskol for cylindes  Dichibung fur Z2yln.  Juntss poarn tepade Gomnbune pour soumrsie
owar cylinglondamicssd  Faad oover darkopfhsub culatn de ciFlusse
OoDEYEET 2 Padcning Gaskat D hviung Jurtin Garniture
BIFICIHAT I Paicning, kobbar Gaskil, copper Dichiung, EKaplar Jurita, cobne Gariniung, culkanm
BXACINOE 6 T Padcniing, kobbor Gagkay, copper Dichiung, kuplar Junta, cobne Garnksirn, cubone
BRCA012 6 ] Paikcning, obbar Gaska, coppor Dichiung, kupler Junta, cobire Garniurm, cuhie
BRICIOIE 2 | Pakrning, kabber Gk, coppar Dichiurg, kuplar Junin, cobre Garnilurn, cubin
B22CA0E0 10 & Pakmning, kobibar Gasher, coppor Drichiurg, kupler Juntn, cobre Gornure, G
BIICI0IE 4 2 Pakning, kodibar Gaskoet, copgpar Drichtursg, koupler Junia, cobire armitun, culvrs
S23CI033 2 Pakring, Kol Giashost, coppar chtung, koupfer Junia, eabirg Garniltum, cuivre
E23CI003 ] Pakming, kobber Ganiost, coppar ich tung, kupler Junia, eoba Garnlturs, cufvrn
BRICI004 1 Pakning, kabber Gamiat, coppar Bichieng, kupher Junia, echee Garnifure, &l
E3OP1010 1 Z Pukriing Dkt Dichtung Junia Garnitire
ESOBIOAT 1 1 0 ~ring Firg Andichiring Ao de junts Bagrae de joini
GBEODOOME 1 1 3= ring Fimg Ahdichiring Anilio de junis g o Joini
BRODOODT 1 2 0+ ring Ring Ahdichiring funille de jumnts Bague de joint
BEODOI1Z 3 7 1 - ring Rirg Agselichiring Andlla da junts Bagun d joent
SEODDON4 3 3 = ring Ring Abeliehising Anilla de justs Bagus de joint
BE0D002E6 1 1 0 = ring Ring Aleliehring Arille e jurts Hagua de josint
SEOF0008 1 ) Q= rirg Ring Alsdichitring Apilla de junta Bague de joini
GEOHOD2E 1 1 Q= ring Ring Alselbebiring Anilla da junta Hagun de joint
SE0HO04E 1 1 0 - ring Ring Abdichtring Anilka de junta Bague do jaint
EG0H 1809 1 0 - rimg Ring Abdschiring Anllko de junia Bague do jaimt
GEOMIODT 2 & i3 = ring Ring Abdichiring Anillo de junia Bopan de joint
BHOE FO04 1 Aksalimining Shvalt sial WallendichEung Junta da Bibal Oibdisratinn o mrbne
B 1 (OO0 1 Dilintaeningsring Oil seal ring 1 - Dichtung Clarro parn acaite Bague & franchiion
d'hislls
BH1AOISD 1 Cil st ngsring 3l mead ring i - Diehiung Clarre par posbe :ﬂm: i'Etanchiite
ullm
58100351 1 i Ot n| ngsing Qill soad ring i - Dichturg Chpero paira acoite :‘?:IL:I'EMM
BE1B0600 1 1 O tatn ingering il sunl ring & - Dichtung Cienra pars scails Bagues d'itanchdie
' il
L 1] 1 Pakming for mcllern: Gl for inlorme: Dichieng Hir Bevisehon- Juntes pars cubo de  Gasnlnsne pour mayau

injenin

deatn baring hats

Iiwgr v pvie

SOpOris iRm0

dn palier jmpermidisire

M1-1



Ventildibesnt komplet

Set of gashkets for valve grinding compelte

Ein Satz fiir Ventileinschleifen komplatt

Juege de juntas para afiladura de la vilvula complete
Garniture compléte pour rodage soupape

DV [0
DV20

M2



Ventilslibesmt komplat

Set of gaskets for valve grindi

Ein Satz flir Ventiloinschlaifen
Juego de juntas pars afiladura de la vélvula complete
Garniture compléte pour rodage de soupape

complete

DV [0
DVZ0

HiL. ow oW
Mo. Part Mo. 10 i} Birikrivalsa Descriptian Eenanrmirg Daseripefin Déscription
Qiky. Oty

03204202 i Ventildilsse kom= 500 of geskots for Ein Satz filr Ventilein- Jusgo de junto para Gasmitune compliioe

phit bartharla ol walv grirding com- schigifen komplett be- afilsdurs de laviilvuls  pour roclage do soupope
plain conslating of:  stehi sus! complats COMpasEns  cOniFIant &n:
du:

adiod2nz 1 Ventibdibewst kom- 5o of gaskets for Ein Satz fiir Ventilein- Juego de junts para  Jarmitune compliice

piet bstharde ad: walvn grinding com: schinifen komplett be-  afilathuns do la viilvuls  pour rodage do soupaps
plain consiating of:  steht sus! complots COMpUEED)  consisant en:
el

oodEEM02 1 2 Fakning Gaskot Dichiung Junta LEE SRR

OOCaTEr 1 Paloning Gasket Drichiung Junto Gl gy

ODODBAME 1 Toppaikning Cylinder hoad gasker  Zylinderkopidichieng  Junta de culats Joint da culzsse

QODEEET 1 2 Faluning Gagkat Drichnang Junim G tusne

MODeEr 1 Pakning Gkt Drichisng Junia Garnitun

O0ODGEES 1 Pakning for indsug-  Gaskoe for indet Dichtung filr sinssugan Junts de sdmisdn Garniun o wpination
ming

WIDEBES i Pakening Guskni Dichiung Juania G e

ODDSEET 1 Toppaknirg Cylindor hosd geket Zyiinderkogpidichiung Junta de culatm Joint da culess

GoDoaTEs 1 1 Palcning Gaskai Drietiniang Junim Gamituns

QODOSR1T z Pakening Gaskat Dichiung Bumits Gamiture

[antal:= b r ] Pakning Gasknd Dichiung Jurita Gamiture

OOOE1861 T Pokning for terma-  Gaikat for thismo:  Dichtung flr Therma-  Junita parn cartir de Gamitune pour conps
stathus #lat higing s1atgehiuse termastata dn ihermortat

E2aCI00E 7 Pakning Gagka Dichtung Jurts Garmniture

B23CI033 1 Pakning Gk Dichiturg Junts Garniture

EIOPI0ND 1 ¥ Pakning Gaikoa Dichiturg Junta Garniture

BEODDOOT 1 F 0 - ring Sl rireg Abdichtring Anilla e S Bague d'itanchiiite

EBOF 000D 2 & - ring Saal rirg Abdichtring Arilla @8 £ Bague d'dtanchiite



Pakninsssmt komplet for gearkasse

Set of gaskets complete for gearbox housing

Ein hompletter Satz Dichtungen fiir Getrichegehiuse
duego de juntas completo para chrieres acoplados

Jeu de garnitures complet pour chambre de rédacteur

DV /[0
DV20)



Pakningssat komplet for gearkasso
St of gaskets complete for gearbox housing

Ein kompletter Setz Dichtungan fiir Getrishegehiuse
Juego de juntas completo pars chrteres scoplados

Jeu de garnitures complet pour chambre de réductear

DV 0
DV20

lin, BN EW
B, Part Bla, [ [ Elivgh  rul s Diescripiion Banannung Demcripeifin [efacripEicn
Oy,  Qy,
03006001 1 Pakiniingisat bagd- Sa1 of grskets con- Eim komplattor Stz Juego de juntss com-  Jew de garniture £0m-
nnde &l sisting of; Cichiungen bestebt pleio compuesto de:  plat consistant en:
AT E
DE00S02 1 Pakoriirgiaast basls Sat of gackets oon- Eim kamplatior Saiz Jusego e juntas com-  Jeu da garnitune com-
e el sisting of; Dichisngen besteht ploto compuesto de:  plot consistant en:
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